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Anotace

Sacherova, Eliska. Postava sluhy ve vybranych kultovnich dilech. Hradec Kralové:

Pedagogicka fakulta Univerzity Hradec Kralové, 2019. 150 s. Bakalatska prace.

Tématem bakalarské prace je postava sluhy ve vybranych kultovnich dilech. V teoretické ¢asti
prace jsou nejprve piedstaveny pojmy jako kult, sluha ¢i otrok a pozornost je dale vénovana
napi. také definici literarni postavy. Analyzy nachazejici se v praktické ¢asti prace jsou
zaméteny na postavy Dobbyho (ze série knih o Harrym Potterovi od autorky J. K. Rowlingové),
Popelky (z pohadek O Popelce a O trech sestrach od Bozeny Némcové), Svejka (z roméanu
Osudy dobrého vojdaka Svejka za svétové valky a povidkovych sbirek Dobry vojdk Svejk pred
valkou a jiné historky a Dobry vojdk Svejk v zajeti od Jaroslava Haska), Saturnina (z roméand
Saturnin od Zdenka Jirotky a Saturnin se vraci od Miroslava Macka), Truffaldina (z komedie
Sluha dvou panit od Carla Goldoniho) a Nilese (ze sitcomu Chiiva k pohledani od autorky Fran
Drescher a kol.). Prace tyto vybrané sluhy nejprve podrobné ptedstavuje a charakterizuje,
k ¢emuz je uzito puvodnich literarnich ptedloh (napf. v piipadé¢ Truffaldina komedie Sluha
dvou panit), ale 1 naslednych audiovizudlnich adaptaci téchto d€l (napft. pro ptib¢h o Popelce je
touto adaptaci slavnd pohadka 77i ofisky pro Popelku). Jedinou vyjimku tvofi sluha Niles,
ktery ptedstavuje ryze audiovizualni postavu, a proto je zkouman pouze na zaklad¢ zhlédnutych
dila sitcomu Chiiva k pohledani. Cilem prace je konkrétni Sestici sluhil detailn€ piedstavit a na
poznatcich uvedenych v jednotlivych analyzach ukézat, pro¢ jsou tyto postavy, a dila z nichz
pochézeji, oznaCovana za kultovni. Nasleduje kapitola komparativni, jejiz obsah je zaméien
na hledani obdobnych a protikladnych charakteristik u jednotlivych sluhti. V zévéru préace se
nachazi kapitola popisujici pfipravy a pribéh praktického projektu (literdrniho podveceru),

jehoz cilem bylo vybrané sluhy ptfedstavit a pfipomenout vetfejnosti.

Klicova slova: sluha, kultovni, literarni postava



Annotation

Sacherova, Eliska. Character of servant in selected masterpieces. Hradec Kralové: Faculty

of Education, University of Hradec Kralové, 2019. 150 pp. Bachelor Degree Thesis.

The topic of the bachelor thesis is the figure of a servant in selected masterpieces. There is an
introduction to concepts such as cult, servant and slave in the theoretical part. Afterwards
attention is paid e.g. to definition of literary character. The analyses found in the practical part
are focused on the characters of Dobby (Harry Potter series by J.K.Rowling), Cinderella (fairy
tales O Popelce and T# sestry by Bozena Némcova), Svejk (novel Osudy dobrého vojika
Svejka za svétové valky and collections of stories Dobry vojdk Svejk pred vélkou a jiné historky
and Dobry vojak Svejk v zajeti by Jaroslav Hasek), Saturnin (novel Saturnin by Zdengk Jirotka
and Saturnin se vraci by Miroslav Macek), Truffaldino (comedy Sluha dvou pdnii by Carlo
Goldoni) and Niles (sitcom The Nanny by Fran Drescher et al.). Firstly, these selected servants
are introduced and characterized in detail, in accordance to original literary models (e.g.
comedy Sluha dvou panii in case of Truffaldino), as well as in connection of subsequent audio-
visual adaptations of these masterpieces (e.g. famous fairy tale 77 orisky pro Popelku in case
of Cinderella‘s story). The only exception is Niles, which is a purely audio-visual character,
and therefore is examined only on the basis of watched parts of sitcom The Nanny. The aim of
this thesis is to introduce together six servants in detail and explain why these characters and
its masterpieces are described as cult. The following comparative chapter is focused on
searching similar and contrary characteristics of presented servants. There is a chapter
describing the preparation and a way of a practical project (literary event) at the end of this
theses. The aim of the literary event was to introduce selected servants and remind them to the

public.

Keywords: servant, cult, character
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1 Uvod

Postavu sluhy jsem si jako hlavni objekt vyzkumu své bakaléafské prace vybrala predevsim
Z toho duvodu, Ze a¢ se obvykle jedna o charakter celkem nenapadny a nedulezity, rozhodne-li
se mu autor vénovat o néco vice pozornosti, vznikne velmi nekonvenéni postava,
jejiz ptitomnost v dile zajistuje Ctenaii mnoho veselych chvil. Takovymto sluhlim lze bez
ostychu piitadit ptivlastek kultovni, jelikoz diky svym napadiim, specifickému smyslu pro
humor a dal$im podobnym charakteristikam zajistuji celkovou popularitu uméleckého dila,
Z né¢hoz pochazeji.

V této bakalarské praci se budu vénovat konkrétni Sestici sluhtl, kterd se sklada z péti
puvodem kniznich postav a jedné postavy ze svéta audiovizualni tvorby. Konkrétné se jedna
0 sluhu Truffaldina (komedie Sluha dvou panii od benatského autora Carla Goldoniho),
domaciho skfitka Dobbyho (sedmidilna série piibéhd o ¢arodéji Harrym Potterovi od britské
autorky J. K. Rowlingové), vzdy dobie naladéného vojaka Svejka (roman Osudy dobrého
vojdka Svejka za svétové valky a povidkové soubory Dobry vojik Svejk a jiné historky
a Dobry vojak Svejk v zajeti od &eského autora Jaroslava Haska), distingovaného Saturnina
(k charakteristice tohoto sluhy bude pouzito romanu Saturnin od spisovatele Zdenka Jirotky
a jeho pokracovani s ndzvem Saturnin se vraci, jez pochazi z pera literata, piekladatele
a politika Miroslava Macka) a svérazného Nilese (sluha z amerického sitcomu The Nanny,
ktery je v Cechach vysilan pod nazvem Chiiva k pohleddni). Jako zastupkyni néZného pohlavi
jsem Kk vyse uvedené skupince sluhi zvolila nejprve sluzebnou a nasledné princeznu Popelku,
tedy konkrétné jeji zpodobnéni z ¢eskoslovensko-némeckého filmu 77 orisky pro Popelku
(scénaf k tomuto filmu byl vytvotren na zéklad¢ literarni predlohy od spisovatelky a sbératelky
pohadek BoZeny Némcové).

Nejspise se nyni nabizi otazka, pro¢ jsem do svého vybéru nezatadila i takové klasiky,
jakymi jsou zejména v literarnim svété sluhi napt. Sancho Panza z romanu Diimysiny rytii don
Quijote de la Mancha ¢i Osip z Gogolova dramatu Revizor. Tyto postavy si oznac¢eni kultovni
jisté také zaslouZi, ale pro vyzkum ve své bakalafské praci jsem chtéla vybrat predevsim
ty sluhy, ktetfi formovali mij osobni ¢tenaisky styl a preference v oblasti audiovizualnich d¢l.

V ramci teoretické pripravy pro navazujici analytické kapitoly budou v prvni ¢asti prace
definovany pojmy kult (z hlediska nabozenského, politického a uméleckého), otrok a sluha.
V zavéru této Casti textu prostfednictvim piikladu sluzebné Marii okomentuji (ne)moznost

pfekonani spolecenskych rozdilli mezi pany a sluhy, pfipomenu nékolik teorii tykajicich se
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vyzkumu literarnich postav a predstavim pét kategorii, do nichz lze zaradit dvojice sluhi
a pand, jez ¢tendiim a divakim prezentuji spisovatelé a filmovi tviirci.

Na vybrané Sestici sluhtt budu v této praci zkoumat piedevsim jejich charakteristické
vlastnosti a piislusné role, které tyto vlastnosti hraji v celkovém utvatreni dané postavy (napf.
jiz diive zminény specidlni druh smyslu pro humor). Déle se také zamé&fim na postaveni
a dulezitost sluht vramci dél, ze kterych pochazeji. Pozornost bude rovnéz soustfedéna
na rozbor konkrétniho vztahu pana a sluhy (kdo je ve vztahu aktivnéjsi atp.) a zavérecnou
komparaci zvolenych postav.

Celkovym cilem této bakalaiské prace je potencidlnim ctenaiim vybrané sluhy predevsim
detailng predstavit (t€m, ktefi tyto sluhy jiz znaji, tedy urcité informace alesponn osvézit
¢1 doplnit) a na zéklad€ predchoziho rozboru jim piedlozit vysvétleni, pro¢ jsou pravé tyto
postavy sluht a dila, ze kterych pochazeji, oznacovana za kultovni (napft. je-li tomu tak diky
filmovému zpracovani, literarni piedloze atd.). Jednim z dalSich cilt této prace je také znovu
»Zpopularizovat® ty z vybranych sluht, jejichz popularita mezi mladou generaci ponékud
upada, a to napt. kvlli pro nékteré ¢tenare nelichotivé nélepce ,,8kolni cetby* (napt. v ptipadé
Svejka).

V zavéru prace se poté nachazi popis pfiprav a prub&hu praktického projektu, kterym byl
V tomto ptipad¢ literarni podvecer zaméteny na sezndmeni ucastniki s vySe uvedenou Sestici

sluhd.
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2 Kult
2.1 Definice slova a tii z oblasti jeho obvyklého uziti

Pro zacatek bude jisté nejlepsi, odrazime-li se od toho nejzékladnéjsiho, tedy od definic.
Nejprve by mélo byt fe¢eno, o vlastné znamenaji slova kult a kultovni a jak s nimi bude
pracovat tento text. U prvniho ze zkoumanych slov uvadi Frantisek Travnicek ve svém Slovniku
Jjazyka ceského, ze tento vyraz pochazi z latinského cultus, coz v piekladu znamena ,, iicta a jeji
projevy, cténi, uctivani “.* Zdraziuje rovnéz souvislost slova s oblasti nabozenskou, ve které
je pojmu Kkult uzivano asi nejcastéji. Nejen v odbornych publikacich je tak mozné vidét slovni
spojeni jako kult svatych ¢i kult jednoho bozstva (ten méli napt. v obdobi vlady krali

na fimském uzemi fidit duchovni &initelé zvani flaminové).?

2.2 Nabozensky kult

Nabozensky kult si bude pro vétSinu z nas pravdépodobné nejjednodussi predstavit jako
organizované spoleCenstvi lidi, ktefi uctivaji ur¢itétho boha ¢i svétce. Dalsi fungovéni
nabozenského kultu popisuje ve svém piispévku v Sociologickém slovniku Alena Vodakova.?
Je ovSem dulezité zminit, Ze nabozensky kult mize vzniknout i ve vztahu k ur¢ité vyjimecné
udalosti, kterou je napt. zazrak. Mezi takovéto kulty popularni nejen na naSem uzemi patii napf.
kult Prazského Jezulatka, jez je spojovano se zazraky V oblasti uzdraveni téZce nemocnych ¢i
ochrany ¢&asti Prahy pted morem.*

Spolecenstvi lidi, kteti vytvoii nabozensky kult, mé& povétSinou svéa pevna pravidla a také
pfedem urceny vyvoj. Uctivani vybrané osoby je v pocatcich nabozenského kultu davano
najevo predevsim prostiednictvim projevii zna¢né spontanniho charakteru. Nejcastéji se jedna
0 zpévy, tance ¢i slova vytvofend piimo fadovymi cleny kultovniho spolecenstvi.

Postupem ¢asu se mira spontannosti zna¢né snizuje a projevy Ucty se stale vice standardizuji,

1 TRAVNICEK, Frantisek. Slovnik jazyka ceského. 4. vyd. Praha: Slovanské nakladatelstvi, 1952, s. 790.

2 STEPANEK, Tomés. Rimské naboZenstvi v dobé krdlovské [online]. Brno, 2011, [cit. 31. 05. 2019], s. 36.
Bakalaiska prace. Masarykova univerzita. Fakulta filozoficka. Historicky ustav.
Dostupné z:https://is.muni.cz/th/s8pay/Bakalarska_prace.pdf

3 VODAKOVA, Alena. Kult [online]. Sociologickd encyklopedie [cit. 28. 05. 2019]. Dostupné z:
https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Kult

4 CERMAK, Libor. Mystéria prazského Jezulatka [online]. liborcermak.blog.idnes.cz [cit. 28. 05. 2019].
Dostupné z: https://liborcermak.blog.idnes.cz/blog.aspx?c=378557
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coz muzeme sledovat na ptikladu ptivodné nikym neusmérnované modlitby, ktera je v této fazi
upravena do fixni podoby a pievedena do pisemné formy.®

V zavéru procesu formovani nabozenského kultu poté stoji institucionalizace.
Timto pojmem se zde rozumi napi. ureni mista, na kterém bude kultovni spolecenstvi
vykonavat své obrady, ¢i proces stanoveni svatkt, jez budou v ramci daného spolecenstvi
drzeny. A¢ se v tuto chvili méni nabozensky kult v organizaci, jeho ¢lenové nepiestavaji vici
uctivané osob¢ vyjadfovat spontanni projevy pokory a nékdy také bazné. V nékterych
nabozenskych kultech jsou totiz pocity uzkosti ¢i strachu mezi Cleny celkem obvyklé.
Takové kulty totiz za Spatné plnéni ustanovenych ritualt udéluji provinilym ¢lentim nejrtizné;jsi

sankce.®

2.3 Kult osobnosti (hrdinsky kult)

Fungovani kultu osobnosti je zaloZzeno na témef totozném principu, jakym se tidi chod kultu
nabozenského. Opét si tedy mizeme piedstavit skupinu lidi, kterd témét bezmezné uctiva
urcitou osobu, tentokrat ovSem s tim rozdilem, ze se nejedna o vyjadfovani ptizné nikomu
Z oblasti naboZenské.

Souhrnné o této problematice pojednava napi. elektronicky ¢lanek Kult osobnosti.”
Nejdulezitéjsi post v kultu osobnosti zastava tzv. vidce, ktery obvykle vzejde z vysokych
politickych ¢i vojenskych kruhd. Kult osobnosti jako takovy vznika nejéastéji v dobé
celospolecenské krize. Idealni doba pro jeho vznik tedy zpravidla nastane pravé v piipadé
probihajici revoluce, valky ¢i za totalitniho rezimu. V tomto obdobi se budouci ,,hlava* kultu
povétSinou podili na nejzasadnéjSich udalostech zasazujicich se 0 opétovné nastoleni klidu
a dobra v dané spolec¢nosti, diky cemuz si vytvaii zakladni pfedpoklad pro budouci uctivani.

V ptipadé kultu osobnosti vS§ak maji na veSkerém nasledujicim déni hlavni podil masova
média. Jsou to totiz pravé ona, jez po ustaleni novych a ,lepSich® pomérit ve spolecnosti
propaguji danou osobnost a jeji skutecné i domnélé zasluhy na novém stavu ve spolecnosti.
Masova média, obvykle zastupovand tiskem, rozhlasem a Vv dneSnim svété modernich

technologii pfedevsim televizi a internetem, sehravaji v celém procesu tvorby kultu osobnosti

5 VODAKOVA, Alena. Kult [online]. Sociologickd encyklopedie [cit. 28. 05. 2019]. Dostupné z:
https://encyklopedie.soc.cas.cz/w/Kult

6 Tamtéz.
" Prispévatelé Wikipedie. Kult osobnosti [online]. Wikipedie: Oteviend encyklopedie [cit. 01. 02. 2019].
Dostupné z: <https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Kult_osobnosti&oldid=16709329>
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tak zasadni roli kvuli svému postaveni ve spole¢nosti. T0 jim totiz pfirozen¢ umoznuje znaénou
meérou ovliviiovat vefejné minéni. Dulezitou je ovsem rovnéz podpora ze strany umélci (napf.
spisovatelll) ¢i intelektualnich elit. Loajalita téchto skupin totiz poméha dotvaiet dojem
vadcovy témét bozské aury, a tak v myslich béznych ob¢ant jesté vice upeviiovat piedstavu
0 jeho dokonalosti. V dobach minulych probihala propaganda nového vidce piedev§im
v tisténych periodicich, kam své pochvalné a oslavné piispévky umistovali nejen fadovi
redaktofi, ale i vysoce postaveni umélci. KdyZ tato medialni masaz dosahla zamysSleného
vrcholu, mohlo se zadit s procesem infiltrovani vidcovy piitomnosti do bézného Zivota
fadovych obc¢and.

Vidcovy vSudyptitomnosti je dosazeno piedevsim pojmenovavanim diilezitych instituci
(napft. Skoly, nemocnice) ¢i objektl (napt. budova méstského muzea) jeho jménem a soucasné
také realizaci nejrizné&jSich soch, bust a dalSich artefakti s viidcovou tvati. Tuto ¢innost je totiz
velmi snadné spojit s dalSim velebenim hlavniho pfedstavitele kultu osobnosti.
Konkrétné mame na mysli velmi ¢asto poradané oslavy, vyroc¢ni projevy, priavody ¢i napt. také
koncerty, které se konaji u vySe zminénych soch a dalSich objekti (nejlépe v den narozenin
¢i jiného vudcova vyznamného vyro¢i) a podporuji tak onu ritudlni podstatu,
jez spoluutvaii vSechny typy kulta.

Zasluhou vyse popsanych procest a ¢innosti se viidcova osobnost postupné stane ve své
podstaté ,,bozskou* a zaroven tak dojde k opodstatnéni jeho nové nabyté moci. Mezi lidmi totiz
vyvstane nédzor, Ze neni dalSiho tak skvé€lého cloveka, ktery by jejich spolecnost mohl vést.
Posledni uvedenou zménu maji za nasledek zejména v médiich neustale proklamované kladné
vlastnosti nového vidce. ,, Do popredi vystupuji zejména pile, vytrvalost, odvaha, skromnost,
cilevedomost, prubojnost, strategické schopnosti, prikladny patriotismus nebo ochota obétovat
se za své idealy. “®

Autofi propagacnich ¢lankt si totiZ nenechaji ujit zadnou pfileZitost k velebeni vidce
za jeho state¢né skutky, natoz aby opomenuli predat lidu poutavé zpravy o viidcovych zdjmech
a bohulibych volno¢asovych aktivitach. Bude-li se viidce zajimat napt. o jizdu v zavodnich
autech a van Goghovy obrazy, budou se redaktofi ¢tenaitim svych listi za kazdou cenu snazit
vsugerovat, ze prave to je diikazem viidcova vsestranného nadani a ze tyto zajmy jsou nejlepsi

i pro né. Jejich vykonavanim navic vyjadii vadci své sympatie. Zajimavym, byt nejspiSe nikoho

8 Prisp&vatelé Wikipedie. Kult osobnosti [online]. Wikipedie: Oteviend encyklopedie [cit. 01. 02. 2019].
Dostupné z: <https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Kult_osobnosti&oldid=16709329>
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nepiekvapujicim faktem je poté skutecnost, ze velké oblib¢ a hojnym pochvalnym recenzim
se t&8i i vidcova literarni Cinnost, a¢ vétSinou nedosahuje spolec¢nosti zadanych kvalit.
Stejn¢ jako v jiz diive zminovaném ndabozenském kultu, v némz Clenové uctivaji osoby
zpravidla jiz zesnulé ¢i pochazejici z mytd a legend, zachovavaji obdivovatelé svému vidci
jistou pfizen i po jeho smrti. Dalo by se fici, Ze smrt této osoby je jakymsi vyvrcholenim kultu
osobnosti, coZ potvrzuje i monumentalni posledni rozlouceni, které je vadci vystrojeno.

Jistou dobu po této pro kult zlomové udalosti se ve spolecnosti drzi myslenky a postoje,
které¢ vidce predstavoval, a lidé vyjadiuji podporu i jeho nésledovnikiim. Témi se rozumi
predevsim ty osoby, které¢ byly s viidcem v nejuzsim kontaktu ¢i po jeho boku vykonali néjaky
pro spolecnost zasadni €in. S kazdou novou generaci se vSak lidska spole¢nost jistym zptisobem
meni, uznava jiné myslenky a vytvari si své vlastni autority, a proto v drtivé vétSin€ piipadi
takovéto kulty osobnosti zaniknou, nebot’ uz nadale neni mozné udrzovat pii zivoté pifekonany
kult osobnosti zesnulého viidce.’

Kultem osobnosti byl kromé mnoha dal$ich politickych a vale¢nych viidct opfeden napf.

také slavny Napoleon Bonaparte.°

2.4 Pojem kult v uméni — zaméfeni na literaturu

Vyrazu kult mize byt ve spoleCnosti uzivano ve vyznamu souvisejicim s nabozenstvim,
ptirodou, zasadni osobnosti z d&jin a mimo jiné také ve spojitosti s uménim. Nekdy totiz byva
tento vyraz odvozovan od latinského colere, jez je nejcastéji prekladano jako péstovat nebo
pienesené zuslechtovat.!! Protoze v$ak témito ¢innostmi miazeme pozvednout nejen kvalitu
pudy ¢i rostlin, ale pfedevsim lidského intelektu, zaméfme se nyni na to, co nasi osobnost
ovlivituje mérou skoro nejzasadnéjsi, a to na literaturu.

Ve vztahu kultu a literatury hraje zasadni roli adjektivum kultovni, jez si proto nyni blize
definujeme. FrantiSek Travni¢ek u tohoto hesla ve svém Slovniku jazyka ceského uvadi,
ze vyraz byl odvozen od pojmenovani kult, mize jej byt uzito také ve tvaru kultovy a jako prvni

ouzivané slovni spojeni piedklada souslovi kultovni vyznam.** Ponechame-li stranou pavodni
8%

® Prispévatelé Wikipedie. Kult osobnosti [online]. Wikipedie: Oteviend encyklopedie [cit. 01. 02. 2019].
Dostupné z: <https://cs.wikipedia.org/w/index.php?title=Kult_osobnosti&oldid=16709329>

10 Napoleonovo charisma [online]. Ceskoslovenska napoleonska spolecnost [cit. 28. 05. 2019]. Dostupné z:
http://napoleonska-spolecnost.cz/historie/napoleonovo-charisma

11 NOVOTNY, Michal. Kultovni [online]. Cesky rozhlas Region — Praha a stiedni Cechy [cit. 29. 05. 2019].
Dostupné z: https://region.rozhlas.cz/kultovni-7290242

12 TRAVNICEK, Frantisek. Slovnik jazyka ceského. 4. vyd. Praha: Slovanské nakladatelstvi, 1952, s. 791.
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smysl souslovi vztahujici se pfedevs§im k nabozenskym ritualim, stoji pfed nami spojeni slov
oznacujici uréitou vec, udalost atp., kterd méla v konkrétnim obdobi lidské spolecnosti zasadni
vliv na jeji formovani. Osobn¢ zastdvam nazor, Ze se literatura na seznam polozek s kultovnim
vyznamem fadit smi, nebot’ nas provazi V podstaté celym zivotem. Setkavame se s ni jiz
ve veéku batolecim (¢tené pohadky od rodic¢d), podporuje nas pii veskerém nasem studiu
(od slabikate na zakladni $kole aZ po vysokoskolska skripta), ale i v mnoha dalSich ¢innostech,
a proto bychom ji i pfes znaény vliv vysp€lych pocitatovych technologii méli stale vzdavat
hold jako divéryhodnému a seridznimu zdroji informaci. Rozhodné vSak nelze slep¢ uctivat
kazdy literarni pocin a nehledét na to, zda opravdu ma jisté vzdélavaci, umeélecké ¢i jiné dalsi
kvality.

Nejen v soucasném literarnim svété je toho tolik, co by si obdiv rozhodné zaslouzilo.
Jak je ale mozné, Ze né€které publikace jsou populdrni a kladn€ hodnocené i po sto letech
od svého vydani a jiné nevzbudi u ¢tenaid vibec zadny zajem? Kli¢em k zodpovézeni této
otazky je pravé ono magické adjektivum kultovni. Tento dulezity piivlastek mize ziskat kniha
jakéhokoliv autora, ktery do jejich stran dokaze vetknout cosi, co zaujme ne jednoho,
ale statisice ¢i dokonce miliony ¢tenaft. Ti potom budou o knize rozmlouvat s prateli, psat
pochvalné recenze do tisku ¢i na internet a vykonavat nescetné mnozstvi dal§ich ¢innosti,
kterymi daji svétu védeét o kvalitich této publikace. Pfevedeno na chod nabozenského kultu —
budou pomoci urcitych rituald udrzovat jeji slavu pti zivoté.

Zamé&fme se proto nyni na nazory odborniki, ktefi se problematikou kultovni literatury,
predevs§im kultovnich romand, jiz del$i dobu zabyvaji. Definovat kultovni literaturu vsak neni
procesem nikterak snadnym, jak ostatné¢ dokazuje nasledujici citace: ,, Nakonec je kultovni
status vzdy urcen a vyzZivovan publikem. Jako je deviace to, co je za ni oznaceno, tak i ,kult"
je to, co si lidé mysli, Ze je.“*® Pfed samotnym rozborem oznadeni kultovni literatura je viak
tteba projit pres prekazky stavéné na naSi cestu pojmenovanimi popularni kultura,
masova kultura a literatura bestsellerového typu.

Popularni kultura je od poloviny az konce 20. stoleti (zalezi na konkrétnim tzemi)
témer nejsilnéji zastoupena V kulturnim mainstreamu (hlavnim proudu kultury) lidské

spole¢nosti.’* Tento typ kultury ov§em nelze zcela jednoznaéné definovat, nebot jej laickd

18 CALCUTT, Andrew a Richard SHEPHARD. Cult fiction: priivodce po kultovnim romdanu. Praha: Volvox
Globator, 1999. ISBN 80-7207-301-X, s. 11.

14 ptispévatelé Wikipedie. Popularni kultura [online]. Wikipedie: Oteviend encyklopedie [cit. 29. 05. 2019].
Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/Popul%C3%A1rn%C3%AD_kultura
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i odborna vefejnost ¢asto ztotoziuje s kulturou masovou. Lépe porozumét rozdilim mezi témito
dvéma kulturami napomaha napt. medidlni teoretik John Fiske, jehoz mySlenky ve svém ¢lanku
Popularni kultura uvadi Iveta Jansova. Autorka zde zprostfedkovava jeho teorii o participaci
béznych obCand na utvareni popularni kultury, jejiz sméfovani fidi pfedevs§im kulturni pramysl.
Ten by dle Fiska vSak mél pfijemciim poskytovat pouze zakladni latku, kterou by tito nasledné
dle vlastni preferenci dotvofili. Pro lepsi pochopeni této teorie uvadi Jansova priklad tykajici se
televizniho seridlu vytvoreného pro nadchazejici vysilaci sezonu. Pravé o jeho osudu v podobé
stazeni z vysilani ¢i natoCeni dals§i fady rozhoduji reakce divakul, ktefi si televizni kanal
s promitanym serialem naladi.’® Jak z pfedchozich slov vyplyva, popularni kultura je sice $ifena
pomoci masovych médii, ale hlavni podil na jejim utvafeni maji prave jeji piijemci.

Na ¢eském tizemi byla popularni kultura diskutovanym tématem jiz za doby minulého
rezimu, ktery ji povazoval za kapitalistickou, a tedy odsouzenihodnou formu kultury.
Nejprve tento rezim lidem zabrainoval v ¢etbé popularnich zanrt, ke kterym mizeme tadit napft.
detektivni roman, ¢i zakazoval prodavat knihy soudobych autorti ze Zapadu. Postupné si vSak
jeho vedouci predstavitelé¢ uvédomili, Ze v podstaté §kodi jen svym vlastnim ideam, a zacali jeji
principy uZzivat i v prorezimni literatute.®

V souvislosti s touto politickou situaci by bylo vhodné osvétlit jesté termin masova
kultura. Tento typ kultury je, jak je jiz z nazvu patrno, utvaren masové (tedy ve velkém
mnozstvi a mnoha lidmi) pro masové publikum, které piedstavuji statisice b&znych ob¢ani.’
I tuto kulturu si tehdejsi reZim oblibil, nebot’ nekladla na své piijemce pfili§ vysoké naroky,
naopak se snazila zaujmout co nejvétsi procento planovanych recipientl a vyuzivala k tomu
(stejné jako rezim ke své propagand€) pomoc masovych médii. Popularni a masova kultura jsou
propojeny pravé pouzivanim masovych médii, pomoci nichz §ifi uméleckou tvorbu vlastniho
stylu. Popularni kultura a literatura jako takova se vSak od té masové, jez se svého piijemce
pokousi ur€itym zpiisobem ovlivnit a k nééemu ptinutit, li§i pfedevSim tou skutecnosti,
7ze se nesnazi , divaka nutné obohatit o esteticky zaZitek nebo mu dat tento dojem,

cilem je zabava a vyplnény volny cas. Dila popularni kultury mohou obsahovat prvky

15 JANSOVA, Iveta. Popularni kultura. MEDKULT (MEDIA A KULTURA * MEDIALNI KULTURA *
MEDIALNI A KULTURALNI STUDIA) [online]. [cit. 29. 05. 2019]. Dostupné z:
http://medkult.upmedia.cz/Keywords/popularni-kultura/

18 PILAR, Martin. VRABEC V HRSTI: aneb Klisé v literatuie. Praha 5: Dokotan, 2005. ISBN 80-7363-021-4,
s. b5.

7 ptispévatelé Wikipedie. Masova kultura [online]. Wikipedie: Oteviend encyklopedie [cit. 29. 05. 2019].
Dostupné z: https://cs.wikipedia.org/wiki/Masov%C3%A1_kultura
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sebereflexe, kulturni odkazy i dilezita sdéleni. Primdrné jsou vSak kulturnimi produkty,
tudiz urcené ke spotrebé. “18

| literatura bestsellerového typu ma vSak nékteré ze svych charakteristickych znakt
spole¢né s vySe jmenovanymi typy Kultur. Zejména se jedna o cileny vybér témat a forem
literarni tvorby, které nebudou pii snaze o pochopeni dila tvofit problémy zadnému
z predpokladanych Stenait, ba naopak se pro néj stanou piitazlivymi.® Vice nez u ptedchozich
dvou typt je vSak v piipadé bestsellerové literatury kladen diraz na trzni ispéch vydavanych
tituld. Prvotnim pfedpokladem pro vznik a Sifeni bestselleru vSak ,,v pravém smyslu tohoto
slova je knizni trh fungujici bez politického omezovani a protéZovani “,° coz napt. v souvislosti
s predchozim rezimem v Ceskoslovensku branilo tomuto typu literatury vznikat Gplng.

Po tomto stru¢ném uvodu bude nyni vénovana pozornost problematice kultovni literatury.
Vytvofit definici této literarni oblasti ¢i objasnit jeji fungovani v ramci literatury jako celku
ovSem nebude uplné jednoduché, nebot’ ndzory odborniki na literaturu i beletristickych autorti
se v mnoha bodech rizni. Pfedstavme si proto jedno z hlavnich pojeti kultovni literatury,
Které se v literarnim prostiedi rozsifilo. Pro prvotni ilustraci nam mohou pomoci nazory
Andrewa Calcutta a Richarda Sheparda, autorti knihy CULT FICTION: Priivodce po kultovnim
romanu, kteti srovnavaji toto literarni odvétvi se svétem kultovnich rockovych hudebnikd.
Stejné jako jim, dostava se totiz obdivu a ucty i kultovnim literarnim autoriim, a jejich dila jsou
shodné s pisiovymi texty rockeri povazovana s jistou nadsazkou za svata“?!
Calcuttovi a Shephardovi jde tedy ptedevsim o vyjadfeni skutecnosti, ze kultovni literarni
tvorba vyjadiuje stejné¢ jako rock vhudbé , alternativni a radikalni cestu vzhledem
K uzndavanému kinonu krasné literatury “.*? A pravé ona alternativni cesta a jiny pohled na chod

svéta je podle této dvojice autord tim hlavnim, co se od kultovni literatury a jejich autorti

ocekava a co je zaroven nejlépe charakterizuje. Podle tohoto vykladu by mél byt kultovnim

18 L UKASOVA, Jana. Stiret hodnotného uméni a televizni popkultury [online]. Brno: Masarykova univerzita,
Filozoficka fakulta, Seminaf estetiky, 2010, [cit. 31. 05. 2019], s. 14. Vedouci diplomové prace Mgr. Ondiej
Krajtl. Dostupné z: https://is.muni.cz/th/gh6ms/hodnota_umeni_v_televizni_popkulture peta I. spravna.pdf

19 PILAR, Martin. VRABEC V HRSTI: aneb Klisé v literatuie. Praha 5: Dokofan, 2005. ISBN 80-7363-021-4,
s. 57.

20 Tamtéz.

Pozn. autorky prace: Vyraz protézovat, ktery je ¢asto chybné uvadén ve vyznamu slova protezovat, je uveden
Vv originalnim textu knihy.

2L CALCUTT, Andrew a Richard SHEPHARD. Cult fiction: priivodce po kultovnim romdanu. Praha: Volvox
Globator, 1999. ISBN 80-7207-301-X, s. 7.

2 Tamtéz.
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autorem nékdo, kdo bud’ sam pochazi z jisté okrajové Casti spolecnosti (napf. se pohybuje
v temnych zakoutich spole¢nosti — drogovy dealer atp.), ¢i naopak o takovychto lidech a jejich
osudech pige.?®

Mohou se ovSem naskytnout rovnéz takové piipady, kdy kultovni texty nevypovidaji
0 nécem, co je mimo hlavni proud, at’ uz ve spolecnosti ¢i v literarnim svété jako takovém,
ale zprostfedkovavaji pohled na zivot z Gpln€ jinych mist. Témito misty jsou zde mysleny
oblasti nachazejici se v docela jiné realité, tedy v realité svéta sci-fi a fantasy. Jeden zasadni
bod vsak u vSech téchto pribéht zlstava stejny, Ctenafi jejich prostfednictvim touzi zakusit
pocit odcizeni, ktery je jakymsi leitmotivem viech kultovnich text(.?*

V tuto chvili by se mohlo zdat, Ze do oblasti kultovni literatury zahrnuje tato teorie pouze
uzky profil autort a publikaci. Nic vSak nemuze byt pravdé vzdalen&jsi, protoze napf.
kultovnim romanem se mulze stat v podstaté kazdy roman, nebot’ ,, svoji podstatou je autorské
védomi vidy outsiderem“.>® Zasluhou autora tak takovy roman spliiuje zdkladni podminku

pro vznik kultovniho literarniho dila, tedy zprostiedkovani jiného pohledu na realitu svéta.

2.5 Kultovni literatura v ¢eském literarnim prostiedi

Jelikoz se v pfipadé oznaceni kultovni literatura jedna na ceské literarni scéné o pomérné mlady
a doposud jesté zcela neustaleny pojem, nebylo a nékdy stale jesté neni jeho urceni
a ohodnoceni pro tuzemské literarni kritiky a historiky jednoduchou zalezitosti.

Na tplném pocatku se v jejich rozhodnutich zna¢né promital vliv britsko-americké cult
fiction, ktera vidéla spole¢né znaky napf. v oblasti alternativni literatury, konkrétné ¢eského
undergroundu (zastupované¢ho napt. tvorbou Egona Bondyho) druhé poloviny minulého
stoleti.?® Postupem Gasu se viak ukazalo, Ze kupiikladu v porovnani s anglicky psanou kultovni
literaturou ta ¢eska témeét neobsahuje publikace typu popularni literatury.

Konkrétné a oficialné se v Ceské literatuie pojmenovani kultovni literatura objevuje
piiblizné v 60. letech 20. stoleti.?” V obdobi normalizace jiz bylo u eskych &tenatt ,, kultovni

zdleZitosti mit ve své knihovné nejen zminéné uzkoprofilové tituly, ale také alespon nekolik

Z CALCUTT, Andrew a Richard SHEPHARD. Cult fiction: priivodce po kultovnim romdanu. Praha: Volvox
Globator, 1999. ISBN 80-7207-301-X, s. 8-10.

2 Tamtéz, s. 8-9.
%5 TamtéZ, s. 8.

2% PILAR, Martin. Cult fiction a Geskd alternativni literatura [online]. Literdrni noviny [cit. 29. 05. 2019].
Dostupné z: https://www.osu.cz/dokumenty/monitoringmedii/830.pdf

27 TamtéZ.
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zakazanych knizek, nebo dokonce casopisii z 60. let, popripadeé i cosi z tézko dostupného
samizdatu ¢i exilu“.?® V 80. letech rovn&z vznikl ¢asopis Revolver revue?®, na jehoz stranach
mizeme i dnes pocitit vliv vy$e zmifiované zahrani¢ni cult fiction.®® Ke spoluzakladateliim
a nejvyznamnéjSim redaktorim této revue patii napf. spisovatel Jachym Topol, jehoz dila
(jako napt. roman Andel) jsou (pozn. autorky prace: vzhledem k definici uvedené Calcuttem
a Shephardem) ceskymi literdrnimi kritiky pravem oznacovana jako kultovni.3!

Na tomto misté je ovSem dulezité pfipomenout, Ze a¢ se kultovni literatura v ¢eském
literarnim prostfedi pomalu piesouva z pomyslné periferic do hlavniho literarniho proudu,

jeji autofi se na rozdil od téch bestsellerovych ,,pouhym* psanim rozhodné neuzivi.>?

2.6 Jak bude na kult v literatufe nahlizeno v praktické ¢asti této prace?

Ne nadarmo byla ve vySe uvedeném textu citovana véta: ,, Nakonec je kultovni status vzdy urcen
a vyzivovan publikem. Jako je deviace to, co je za ni oznaceno, tak i ,kult’ je to, co si lidé mysli,
Ze je.”® Moje ptedstava kultovni literatury totiz koresponduje spie s definici literatury
popularniho charakteru nez se zpiisobem, kterym se na tuto problematiku divaji Calcutt
a Shephard. Nemusi tomu tak byt vzdy, ale vybér dé pro vyzkum
v praktické casti této prace dokazuje, Ze v tomto piipadé jsem se timto smérem vydala.
Dila jako Saturnin &i Osudy dobrého vojaka Svejka maji svym &tenaftm stejné jako mnoha jina
dila popularniho charakteru dopiat predevsim klidné a zabavné pocteni.

Chtéla bych vsak pfedem vyvratit moznou domnénku, ze ve svém pojeti kultovni
literatury rovnéZ tihnu k publikacim bestsellerového typu. Neni tomu tak piedev§im proto,
ze v soucasné dob¢ se oznaceni bestseller, feceno s mirnou nadsazkou, dostava i takovym
kniham, na jejichZ stranach jeSt¢ ani nestihl zaschnout inkoust. V takovou chvili vSak jesté
Vv zadném piipadé¢ nelze oznacovat knihu za velmi prodavanou ¢i kvalitni a Zddanou, nebot’ tato

tvrzeni prozatim nelze dosvédCit pomoci zpétnych vazeb z knihkupectvi, internetovych

28 PILAR, Martin. VRABEC V HRSTI: aneb Klisé v literature. Praha 5: Dokoian, 2005. ISBN 80-7363-021-4,
s. 58.

29 Jachym TOPOL [online]. revolverrevue.cz. [cit. 29. 05. 2019]. Dostupné z: http://revolverrevue.cz/jachym-
topol

30 PILAR, Martin. VRABEC V HRSTI: aneb Klisé v literature. Praha 5: Dokotan, 2005. ISBN 80-7363-021-4,
s. 79.

31 Tamtéz.
32 Tamtéz, s. 59.

33 CALCUTT, Andrew a Richard SHEPHARD. Cult fiction: priivodce po kultovnim romdanu. Praha: Volvox
Globator, 1999. ISBN 80-7207-301-X, s. 11.
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obchodu, recenznich serverti apod. Dle mého nazoru se opravdu prodavany bestseller také mtize
tésit z oznaceni kultovni dilo, ale pouze ¢as prokaze, zda si publikace toto prizvisko skute¢né
zaslouzila, ¢i méla pouze dobrou medialni kampan a jeji kultovnost zmizela stejné rychle jako
povéstnych ,,pét minut slavy*.

Aby bylo jasné, jak budu na kultovni dilo nahlizet v praktické casti prace, vratme se
k myslence, kterou jsem uvedla na Gplném zacatku této podkapitoly. Kazda kniha v sobé mlze
mit potencial stat se kultovni. Zalezi ovSem na tom, zda do jejich stran autor vlozil néco,
co dokaze zaujmout opravdu velké mnozstvi Ctenaiti. V pétici literarnich dé€l a jednom dile
audiovizudlnim, jez jsem pro sviij vyzkum vybrala, jsou to pravé postavy sluhti, které svymi
origindlnimi vlastnostmi dokézaly ziskat obdiv né€kolika generaci Ctenafti (a divaku).
Proto budou stfedem pozornosti mého vyzkumu pravé ony a také zpiisob, kterym dokézaly

nejen pro sebe, ale 1 pro dilo, z néhoz pochazeji, ziskat ptivlastek kultovni.
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3 O otrocich a sluzich
3.1 Otrok

I tuto podkapitolu otevieme pomoci vyznamového vymezeni ur¢it¢ho pojmu. Konkrétné bude
nase pozornost soustfedéna na pojmenovani otrok. Dle informaci uvedenych ve Slovniku
spisovné cestiny, do nghoz umoziiuje nahlédnout online Internetovd jazykovd prirucka®
utvatena ¢leny Ustavu pro jazyk ¢esky, je slovo otrok uréeno jako ,, bezpravny clovék jsouct
ve viastnictvi druhého “.* V tomto vyznamu je dnes oznadeni otrok také nejvice znamo §iroké
vetejnosti, nebot’ se 0 ném ve vyse uvedeném smyslu Zaci dovidaji pii vyuce déjepisu.

Méné znamou skutecnosti je ovSem fakt, ze napt. v obdobi antiky byly otrokiim pficitany
také ponckud nelichotivé vlastnosti. Konkrétné se tak délo v divadelnich komediich,
Vv jejichz piibézich byli otroci liceni jako osoby s nepfili§ vysokou mravni urovni,
sklony ke kupliistvi, intrikanstvi &i ve viech smérech praktikované snaze osidit svého pana.®
Je ovSem nutné pfipomenout, ze se timto zpusobem rozhodné nechovali vSichni otroci
(at’ uz divadelni, ¢i skutecni), stejn¢ jako se vSichni panové nechovali ke svym otrokiim
jen kruté. Bez ohledu na charakter ¢i chovani otrokd a jejich pand nebylo kvuli Grovni
tehdejsiho pravniho systému mozné ze spoleénosti odstranit chapani otroka jako né€koho,
kdo neni zpiisobily k béznym pravnim ¢&innostem.3” Zjednodusené fe¢eno byl otrok stale
povazovan za véc, a ne za plnopravného ¢lena urcité spolecnosti.

Diive nez se Upln¢ vzdalime od zkoumani jazykového vyznamu slova otrok,
pfipomenime si jes$té jeho druhou definici. Vaclav Machek a Bohuslav Havranek v ¢lanku
Hradecti ,,votroci* ptipominaji, Ze se v minulosti jako otroci oznacovali také jesté nedospéli
chlapci. Do dnesnich &asti se toto vyznamové uziti dochovalo napt. v polském jazyce.*®
Vysledky lingvistickych badani vysvétluji tento dvoji vyklad slova otrok nasledovné.
Dtive se jako synonymum pro tento pojem ve spisovné Ce$ting uzival vyraz rab, jenz byl
., pribuzny s nem. Arb-eit (prdce), nebot za otrokdrské éry tézkda prdace svalovana pravé

na raby “.* Otroci a rabové neméli za dob starych Slovanii Zadné pravo vyjadfovat své nazory

34 Viz http://prirucka.ujc.cas.cz/

% MEJSTRIK, Vladimir. Slovnik spisovné cestiny pro Skolu a verejnost: s Dodatkem Ministerstva skolstvi,
mladeze a télovychovy Ceské republiky. Vyd. 3., opr. Praha: Academia, 2003. ISBN 80-200-1080-7, s. 255.

% MACHEK, Vaclav a Bohuslav, HAVRANEK. Hradeéti ,,votroci®. Nase ec [online]. 1951, 35 (7-8), 134-138
[cit. 29. 05. 2019]. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4248

87 Tamtéz.
3 TamtéZ.

3 Tamtéz.
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na lidovych shromazdénich. Totéz oviem bylo upirano i jesté nedosp&lym chlapciim.*

Za prispéni této skutecnosti bylo pfi jazykovém rozboru slova otrok zjisténo, ze predpona ot-
odkazuje k separaci od né¢eho/nékoho a koten rek byl odvozen od pivodem staro¢eského 7éci
— dnes rici. A tak bylo mozné jiz naprosto jisté tvrdit, ze otrokem byl myslen i ten, ,, kdo musi
byti mimo rok (= rokovani), kdo nema prava mluviti v miru (t. j. asi obecni rade) ani v jinych
zavaznych jednanich .

V Ceském jazykovém prostiedi se vSak pravé proto, ze otroktim ¢i rabiim byla tcast
a promluva na shromazdénich zapovézena po celou dobu jejich poddanské sluzby (vétSinou
tedy az do jejich smrti), ujal u slova otrok pouze prvni vyznam souvisejici se synonymnim
pojmenovanim rab.*?

Jak uvadi Ottitv slovnik naucny®, otroctvi se jako soucast lidské spolecnosti pocalo
vyvijet jiz v té dobé&, kdy se prvobytné pospolnd spolecnost zacala preorientovavat na praci
v zeméd¢lstvi jako na hlavni zdroj své obzivy. Na pocatku upadali do otroctvi predevsim
nepiatelskou stranou zajati vojaci, ktefi byli pfed vznikem otroctvi okamzité zabijeni.
Postupne¢ se vSak jejich fyzické sily zafalo vyuZzivat v zemédélstvi a pro posluhu
V domacnostech. S pozvolnym rozvojem primyslu se otrokil zacalo uzivat také pro tézké
a nebezpetné prace, aby se jejich majitelé mohli pIn¢ vénovat ¢innostem uréenym pro ,,vySsi
spole¢nost, tedy napf. politickym zaleZitostem ¢i umélecké tvorbé.*

Pravdépodobné v nejvEtsi mife byl vztah pant a otroki (a jejich postaveni ve spole¢nosti)
upraven tehdejsim velmi vyspélym pravnim systémem Rima. Do otroctvi se zde dle prava bylo
mozné dostat napt. kvili neplaceni dluhi ¢i umyslnému oddalovani nastupu do povinné
vojenské sluzby. Zprvu nebylo vlastnictvi otroka pfili§ ¢astym pfipadem, a proto bylo s otroky
zachazeno celkem vlidné. Dokonce byli povazovani za soucast rodiny, piesnéji byli pod jeji
ochranou. Jak ale jejich pocéty piibyvaly a fims$ti obyvatelé si navykli vénovat se

pouze ¢innostem odpovidajicim ,,lep§im lidem* (viz jiz zminéné uméni atp.), zpiisob zachazeni

4 MACHEK, Véclav a Bohuslav, HAVRANEK. Hradeéti ,,votroci®. Nase rec¢ [online]. 1951, 35 (7-8), 134-138
[cit. 29. 05. 2019]. Dostupné z: http://nase-rec.ujc.cas.cz/archiv.php?art=4248

4 Tamtéz.
42 Tamtéz.

B Ottty slovnik naucny: illustrovand encyklopaedie obecnych védomosti. 18. Navary-Ozivnuti. Praha: J. Otto,
1902, s. 972-977 [online]. [cit. 29. 05. 2019]. Dostupné z:
http://www.digitalniknihovna.cz/nkp/view/uuid:6e99bf30-e6e0-11e4-a794-5ef3fcObb22f?page=uuid: 25e97cf0-
05b0-11e5-97f4-5ef3fc9ae867

4 Tamtéz, s. 972.
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s otroky se prudce zhorsil. V tu chvili se totiz stali pouhou véci nalezici do majetku urcité rodiny
a podle toho s nimi &asto bylo jednano.*®

Otroctvi se oviem nerozvijelo jen ve starovékém Rimé, ale postupem Gasu i ve statech
germanskych, slovanskych ¢i na kontinentu americkém. Na vsSech téchto mistech
se se stoupajici poptavkou po pracovni sile zacal rozvijet také obchod s otroky.
Naptiklad na uzemi Ameriky slouzili zde usazenym kolonistim jako otroci nejprve domorodi
Indidni. Nasledn¢ ovSem zacali kolonist¢é na Uzemi Ameriky dovazet také Cernosské
obyvatelstvo pochézejici z Afriky.*®

Jak jiz bylo mozné vypozorovat z vySe uvedenych informaci, nechovali se panové
ke svym posluhovacim vétsinou nijak vybrang. S postupnym vyvojem lidské spolec¢nosti plnili
otroci nejriiznéjsi ukoly a jejich prace byla uplatiiovana v mnoha oblastech lidské Cinnosti.
Bylo mozZné si pofidit otroka na zemé&d¢€lské prace, uklid domu, na préaci v textilnim primyslu
a na mnoho dalSich ¢innosti. Nékteii bohatsi hospodafi ¢i Slechticové si pro tyto ¢innosti ovsem
nenajimali stile nové otroky, nebot u nich slouzili lidé postizeni tzv. dluznim otroctvim.*’
Narodilo-1i se takovymto sluzebniktim dité, bylo vice nez jisté, Ze se i S nim bude zachazet jako
s otrokem.*® Tuto skuteénost a dobrovolné setrvani ¢lovéka v otroctvi komentuje ve své
Rozpravé o dobrovolném otroctvi Etienne de La Boétie: ,, Na pocdtku sice lidé slouzi z donuceni
a pod natlakem, ovsem jejich potomci se jiz podvoluji bez sebemensi litosti a to, co jejich predci
c¢inili z donuceni, zacinaji vykondvat dobrovolné. Véc se ma tak: lidé narozeni pod jarmem
a nasledné odkojeni a vychovani v nevolnictvi jiz nehledi vpred, nybrz se spokojuji se stavem,
do néhoz se narodili. “*®
K oficidlnimu zruSeni otroctvi dosSlo (nejen) ve vySe jmenovanych zemich a oblastech

svéta postupnym a pomalym procesem. Napiiklad vétSina kolonizacnich velmoci, mezi néz

dozajista patii Anglie a Francie, dala v§em svym otroktim svobodu v prubéhu 19. stoleti a dalsi

* Ottirv slovnik naucny: illustrovand encyklopaedie obecnych védomosti. 18. Navary-Ozivnuti. Praha: J. Otto,
1902, s. 973 [online]. [cit. 29. 05. 2019]. Dostupné z: http://www.digitalniknihovna.cz/nkp/view/uuid:6e99bf30-
e6e0-11e4-a794-5ef3fc9bb22f?page=uuid:25e97cf0-05b0-11e5-97f4-5ef3fc9ae867

46 Tamtéz, s. 974-976.
4 Tamtéz, s. 973.

®KUTALKOVA, Petra. Novodobé otroctvi [online]. [cit. 29. 05. 2019]. Dostupné z:
https://clanky.rvp.cz/clanek/c/zvha/973/NOVODOBE-OTROCTVI.html/

49 1A BOETIE, Etienne de a Michel de MONTAIGNE. Rozprava o dobrovolném otroctvi. Praha: Rybka
Publishers, 2011. ISBN 978-80-87067-27-7, s. 22.
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zemé je v jejich poéinani postupné nasledovaly.® I piesto, Ze se doba a spolenost znaéné

ree
1

zmenily, nalézadme bohuzel i ve 21. stoleti jakési ,,moderni otroky. Jako zarmucujici piiklad
moderniho otroctvi muze slouzit détska prace ¢i celodenni prace (pfevazng) Zen zaméstnanych
za mén¢ nez minimalni mzdu v gigantickych tovarnach na obleceni.

Podkapitolu o otrocich a jejich Zivoté ve spolecnosti jsem do své prace zaradila predevsim
kvtli postavé doméciho sktitka Dobbyho, jez bude jednim z ptedméti zkoumdni v praktické
¢asti této prace. Dobby sice zije ve smysSleném magickém svété, ale to jeho ptibéhu rozhodné
nebrani ukazat, ze kazda spolecnost byla, je a nejspiSe vzdy také bude jistym zplsobem

hierarchizovana.

3.2 Sluha

O plvodu povolani sluhy ¢i sluzebné se v této podkapitole jiz podrobnéji Sifit nebudu,
nebot’ tito pracovnici vzesli predev§im z otrockého postaveni, ¢i se do tohoto zaméstnani
prihlasili dobrovolné a ze své vlastni vile, aby za vydélané penize zajistili obzivu své roding.

Pti porovnavani sluhd s otroky je ovSem tieba jasné zduraznit skute¢nost, Ze sluhové
byli na rozdil od otrokii svobodni. To pro né¢ znamenalo napf. moznost odejit ze sluzby,
pokud na né jejich pan byl hruby ¢i je bil. Za veskerou vykonanou praci v panové domé
dostavali sluhové plat, mohli se svobodné stéhovat &i uzavirat manzelstvi.>
nebylo nahliZzeno jako na véci, které nemaji viibec zddnych prav. Naopak byli ve spoleCenském
zebticku 1 pfes své poddané zaméstnani celkem respektovani (zvlasté pokud dobte slouzili
svému panovi) a Vramci své sluzby se dostdvali do socialné mnohem vysSich oblasti
spole¢nosti — napf. post ufednického sluhy.

Zprvu si sluhy/sluzebné mohly dovolit nastalo zaméstnavat pouze kralovské a $lechtické
rody. Zamozngjsi sedlaci ¢1 méstané si proto pomocny persondl najimali pouze na kratkou
dobu, napt. v obdobi zni ¢i pfed Vanoci. O zivoté sluzebnictva, a pfedevSim zen v tomto

postaveni, se podrobné rozepisuje napi. Eva Kurfiftova ve své diplomové praci nazvané Zenské

50 Ottiiv slovnik naucny: illustrovand encyklopaedie obecnych védomosti. 18. Navary-Ozivnuti. Praha: J. Otto,
1902, s. 976 [online]. [cit. 29. 05. 2019]. Dostupné z: http://www.digitalniknihovna.cz/nkp/view/uuid:6e99b{30-
e6e0-11e4-a794-5ef3fc9bb22f?page=uuid:25e97cf0-05b0-11e5-97f4-5ef3fc9ae867

51 Nezavidénihodny osud otrokii a sluhii [online]. [cit. 29. 05. 2019] Dostupné z:
http://masch.blog.cz/0706/nezavidenihodny-osud-otroku-a-sluhu
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domdci sluzebnictvo v ceskych zemich (od 60. let 19. stoleti do obdobi prvni republiky).>
Kurfiftovd uvadi, Zze sluzebnictvo bydlelo pfimo vdomé svého zaméstnavatele,
kde vSak pro sluhu ¢i sluzebnou obvykle nebyl vyhrazen jeden z menSich a prozatim
nevyuzivanych pokoju (tak se délo az postupem casu a s navysSujici se Zivotni urovni méstskych
obyvatel), ale velmi skromna mistnost &i prosté misto na lavici v prostorach kuchyng.>

Pozd¢ji se stalo najimani sluzebnictva dostupnéj§im, ¢ehoz vyuzivaly ptredevsim
méstanské rodiny, které se chtély Slechté co nejvice pfiiblizit. V pribéhu 19. stoleti,
kdy vrcholila primyslova revoluce a s ni spojena urbanizace, se ve méstech najednou objevilo
enormni mnozstvi pivodem venkovskych obyvatel, ktefi si zde chtéli sehnat novy domov
a zivobyti. Tato skute¢nost se v chovani bohatSich méstskych rodin projevila tim zpisobem,
ze se markantné zvysila poptavka predevSim po sluzebnych vypoméhajicich v domécnosti.
., Nehodilo se, aby manzelka urednika, ucitele ¢i snad obecniho politika nosila védra s vodou
nebo prala prddlo. Zenské sluzebnictvo bylo tedy nutnosti. “** Vydrzovani sluZebnictva se tak
pro tyto rodiny stalo znamkou vyssiho spole¢enského statusu.

Na rozdil od piipadu otroctvi byl vztah mezi panem a sluhou pravné upraven celkem
podrobné za pomoci tzv. celedniho Fadu. Zasadni rozhodnuti ov§em ponechaval na vzajemné
imluvé obou stran, vniz mél dle odekavani navrch pravé zaméstnavatel.>®
Pokud se sluzebnictvo vic¢i svému panovi néjak prohiesilo, napf. poruSenim pracovnich
povinnosti, urazkou ¢i kradezi majetku, bylo obvykle potrestano pokutou ¢i kratkym pobytem
za mifzemi vézeniské cely.%

Jelikoz se doposud hovotilo ptedev§im o muZich, tedy o otrocich a sluzich, bude se zbytek
této podkapitoly vénovat hlavné zenam, tedy sluzebnym. Byly to totiz pravé ony,
které si bohaté méstanské rodiny najimaly pro pomoc s obstaravanim chodu svych domécnosti.
Muzi se ve sluzbé u méstanskych rodin uplatiiovali samoziejmé také, ale spise na pozicich

vyzadujicich velkou fyzickou silu (nosi¢ apod.). Kromé vySe zmitiovaného ¢eledniho fadu byly

52 KURFIRTOVA, Eva. Zenské domdci sluzebnictvo v ceskych zemich (od 60. let 19. stoleti do obdobi prvni
republiky) [online]. Pardubice, 2012 [cit. 06. 02. 2019]. Diplomova. Univerzita Pardubice. Dostupné z:
https://dk.upce.cz/handle/10195/49033.

5 TamtéZ, s. 62.

% CESKA TELEVIZE. Jak se Zilo... - Sluzebnictvo [online]. 2014 [cit. 06. 02.2019]. Dostupné z:
http://www.ceskatelevize.cz/specialy/prvorepublikovyzpravodaj/clanek/102-jak-se-zilo-sluzebnictvo/

5 KURFIRTOVA, Eva. Zenské domdci sluzebnictvo v ceskych zemich (od 60. let 19. stoleti do obdobi prvni
republiky) [online]. Pardubice, 2012 [cit. 06. 02. 2019], s. 20. Diplomova prace. Univerzita Pardubice. Dostupné
z: https://dk.upce.cz/handle/10195/49033.
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sluzebné povinovany jest¢ plnénim piikazi, které jim zadavala ,,pani domu“ osobné.
Musely se tedy podiidit jeji vili napt. pii pfijimani osobnich navstév ¢i v pripadé opusténi
domu, jeZ nesmélo prob&hnout bez predchoziho dovoleni.’” Pokud oviem sluZzebné vykonavaly
svou praci dobfe a pobyvaly v sidle svych zaméstnavatel jiz del§i dobu, mohly se €as od ¢asu
t&sit z ,,mimoradného* vyjadieni ptizn€. Tim rozumé&jme napi. darky k svatku, narozenindm
&i podobnou odménu pii odchodu ze sluzby.>®
Sluzebnou pii praci si jist¢ vétSina z nas predstavi v jakési uniformé, jez se obvykle sklada
Z tmavych Sati, bilé zastéry a Celenky stejné barvy. Tato piedstava je ovsem mylnd, nebot v této
podobé byly sluzebné prezentovany piedevS§im v kniznich ¢i filmovych svétech.
Redlné si totiz odéni uniformniho charakteru pro své sluzebnictvo mohly dovolit pouze
nejbohatsi méstanské rodiny. Bézné tedy mohla byt sluzebna vidéna v modelech podobného
typu, které vSak byly vytvofeny z levnéjSich materiala ¢i byly plné ptizpisobeny zvyklostem
a pozadavkim dané rodiny. Obecné se pii odivani sluzebnictva hledélo na to, aby Satstvo bylo
vzdy co nejprostsi a z nepiili§ drahych materiald, coz mélo jesté vice zduraznit jejich podiizené
postaveni vici pantim. Za kazdych okolnosti vSak musela sluzebna udrzovat své oSaceni
v poradku a ¢&istoté, nebot’ tak délala dobrou vizitku svym pantm.>®
S pielomem 19. a 20. stoleti se nejen sluzebné zacaly o néco vice organizovat, vstupovat
do spolkll na ochranu jejich prav a predavat svym zaméstnavatelim pozadavky na upravy
pracovniho poméru. Konkrétni zmény pozadovaly predevsim v oblasti osobniho volna (do té

doby jej sluzebné prili§ nemély) &i zaloZeni spofeni (napf. nemocenského).®

S témito ndroky
sluzebnych se ovSem rovnéZ zpfisiovaly podminky zaméstnavateli. Jelikoz se turoven
spolecenskych setkani v panskych domech neustale zvedala, bylo tfeba, aby i1 sluZebna ovladala
alespon zaklady jednoho ciziho jazyka a vystupovala pied hosty piesné dle tehdejsiho bontonu.
Samoziejmosti se v té dobé stalo i zvladani zékladnich postupl prace kadetnic a Svadlen.

Od sluzebnych se totiz ocekavalo, Ze pani pomohou pfi pfipravach na vecirek s upravou odévu

i ucesu.%! Sluzebné, které za timto ucelem dochazely zlepsit své dosavadni profesni vzdélani

57 KURFIRTOVA, Eva. Zenské domdci sluzebnictvo v eskych zemich (od 60. let 19. stoleti do obdobi prvni
republiky) [online]. Pardubice, 2012 [cit. 06. 02. 2019], s. 58. Dostupné z:
https://dk.upce.cz/handle/10195/49033. Diplomova. Univerzita Pardubice.
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do specialnich kurzd, si poté mohly od zaméstnavatel narokovat stejné podminky, jaké platily
pro pracovniky u zivnostniki (napf. pfesnd pracovni doba).%?

Vydrzovani sluzebnictva se tak stalo znacnou financni zatézi, a proto si sluzebné
zustavajici v domacnosti zaméstnavatele mohli dovolit jen ti nejbohatsi. Ostatni domacnosti,
pokud jim to finan¢ni situace alesponi trochu dovolovala, zaméstnavaly sluzebné (z divodu
udrZeni své spoleCenské prestize) alespont na cCasteény uvazek. To v praxi znamenalo,
ze pomocnice do domacnosti pouze dochéazela a po vykonani veskeré zadané prace se zase
odebrala do svého domova. Tim se zaméstnavatelim zna¢né snizily ndklady na stravu
a ubytovani.®®

S obdobim prvni svétové valky a poté i za Cast prvni republiky se pocet sluzebnictva
zredukoval v domacnostech na minimum. Nasledné se zacaly zdokonalovat spotiebice
ulehCujici praci v domacnosti (pracka, lednicka atp.) a potieba najimani sluzebnictva vymizela
téméF uplng.5

V soucasné dob¢ se jiz pfili$ nesetkavame S oznacenimi jako komornik, lokaj, sluzebna
¢i obecni sluha. Bud'to totiz nékteré typy povolani sluhy jiz zanikly, ¢i je dnes zname pod jinym
pojmenovanim. Pfestoze je 1 dnes vydrzovani osobnich sluhil, komorniki a dalSich sluzebnik
zalezitosti spise spolecensky vysoce postavenych rodin ¢i rodin piimo kralovskych, nejriznéjsi
pomocniky si do domacnosti najima i vétSina béznych obCand. Mezi nejvyhledavanéjsi sluhy
a sluzebné patii pani na uklid, chtivy ¢i hlidaci domécich mazlickt (viz venceni pst za finanéni
odménu). Odpoveéd’ na otazku, proc se i ve 21. stoleti nékdo uchazi o zaméstnani sluhy, si musi
kazdy ctenaf této prace najit sdm. Moje vysvétleni se zaklada predevSim na touze téchto lidi
vydélat v zamé&stnani, ke kterému vétSinou neni zapotiebi Zadné specialni kvalifikace,
dostatek penéz k uziveni své rodiny sidlici v oblasti, kde neni mozné si praci pfili§ vybirat.
Krom¢ sekretaiek a firemnich asistentil, které¢ 1ze dle mého nazoru do kategorie sluhti mnohdy
také zaradit, rozliSuji jesté jeden specialni typ modernich sluhtt — tzv. hodinové manzele,
ktefi si na posluze lidem (opravy domacich spottebicli, iprava zahrad atp.) zalozili vlastni

a vétsinou velmi dobfe prosperujici podnik.

62 KURFIRTOVA, Eva. Zenské domdci sluzebnictvo v ceskych zemich (od 60. let 19. stoleti do obdobi prvni
republiky) [online]. Pardubice, 2012 [cit. 06. 02. 2019], s. 28. Diplomova prace. Univerzita Pardubice. Dostupné
z: https://dk.upce.cz/handle/10195/49033.

63 Tamtéz, s. 18.
64 TamtéZ, s. 65.
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Ze vztah pana a sluhy neni Gplné piekonan ani dnes, dokazuje kromé& vyse uvedenych
modernich sluhti také to, ze témét kazdy z nas ma ve své domdcnosti tzv. némého sluhu,
kterym se rozumi dievény ¢i kovovy drzak na obleeni, bez jehoZ vérné ,,posluhy* se obejde
jen malokdo.

Teoretickou kapitolu o otrocich a sluzich jsem do své prace zatadila proto, aby bylo
mozné alespon ve zkracené podob¢ poznat jejich Zivoty, postaveni ve spole¢nosti ¢i vztahy
K jejich pantim a vytvofit tak soubor potiebnych poznatkt k dal§imu srovnavani se Sestici sluhii
charakterizovanych v praktické ¢asti této prace. Tam se totiz setkame s n¢kolika riznymi typy
sluhtt — vojenskym sluhou Svejkem, rodinnym sluhou Nilesem (zaroveii zastavajicim roli
zd&déného sluhy) & Saturninem v postaveni sluhy osobniho. Usek této kapitoly vénujici
se predevsim sluZzebnym jsem do teoretické casti prace zatradila kvili sluzebné/princezné
Popelce, jez bude také soucasti pozdéjsiho praktického rozboru. Pravé Popelka se vSak vyse
popsanému prototypu sluzebné zna¢n¢ vymyka a bude tak tvofit zajimavy kontrast i vii¢i pétici
ostatnich zkoumanych sluhi. Pfed praktickymi rozbory vybranych postav sluhti v§ak bude
pozornost v této praci zaméfena jesté na teoretickou kapitola o vztahu pana a sluhy z pohledu

literarniho.
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4  Rozdily ve spolecnosti, vyzkum literarnich postav, sluhové o¢ima umélcii
Vzhledem k informacim uvedenym v pfedchozi kapitole se nyni mozna muze zdat, Ze vSichni,

ktefi si nékdy najali sluhu, byli az do morku kosti zli a kruti. Samoziejm¢e Ze se vyskytovali taci
»panové®, ktefi si zpisobem zachazeni se svym sluZzebnictvem mnoho nezadali s praktikami
cisafe Nera, ale pfesto nelze prostiednictvim této perspektivy soudit vS§echny zaméstnavatele.
To nam ostatné v praktické ¢asti prace dokazi téméf viechny postavy pant z Sestice v Uvodu
jmenovanych kultovnich d€l.

Zapravdivy a obecné platny fakt se v§ak rozhodné¢ d& povazovat predpoklad, ze ve vétsSing
realnych vztahii mezi panem a sluhou (¢i pani a sluhou nebo panem/pani a sluzebnou) neni
pro prvniho ze jmenovanych za zadnych okolnosti mozné piekonat jisté vzajemné rozdily.
To v ptekladu znamend, Ze by se svym sluhou/sluzebnou nikdy nedokazali byt opravdovymi
a rovnocennymi piateli, ¢i dokonce zivotnimi partnery, jelikoz vice dbaji na nazory svych
spoleCensky vysoce postavenych ,,pratel, nez na opravdové pratelstvi ¢i lasku od jedinct
se socidlné nizSim postavenim. VSichni jist¢ dobfe znate piibéhy o chudych,
ale dobrosrdecnych, poctivych a krasnych sluzebnych (¢i jinych Zen v poddaném postaveni),
do nichz se jejich bohaty a spoleCensky uznavany zaméstnavatel zamiluje. Nasleduje svatba
a Stastny zivot az do smrti. Takovyto konec piibéhu je akceptovatelny a vérohodny v piipade
pohadky O Popelce, ale v realném svété vétsinou neptijde, ac by si to néktefi prali.

Dtkazem tohoto tvrzeni mulze byt piibéh sluZzebné Marii z francouzského snimku
Madam sluzebna®, ktery a¢ ptivodem z platen kin, ukazuje tuto smutnou realitu v jasném
svétle. Sluzka Maria je kvali povércivosti své pani, kterd nesnese u stolu tfindct mist,
pfizvana do spolecnosti velice bohatych a soucasné také povrchnich lidi. Pani domu vyda piikaz
o mlcenlivosti ohledné Mariina piivodu a hodla ji pfed hosty vydavat za dlouholetou znamou
z ciziny. Plany ji vSak ptekazi jeji nevlastni syn, ktery jednomu z vlivnych hosti namluvi,
Ze je Maria ve skuteCnosti Spanélska hrabénka. Tento host se do Marii okamzité zamiluje
a jelikoz i ona k nému citi jisté sympatie, za¢ne se mezi nimi rozvijet silné a laskyplné pouto.
To a mnohé dalsi vSak Mariina pani nedokaze snést a milenci své sluzebné prozradi pravdu
0 jejim spolecenském ptivodu. A¢ Maria pii jednom z rozhovord svym spole¢niktim na vecirku
tika, ze 1idé maji radi St'astné konce, sama se toho svého bohuzel nedocka. Mozna proto, Ze se
jeji partner zamiloval do nékoho, kym nebyla (Spanélska hrabénka). SpiSe vSak kvili jeho

jesitnosti a dbani na povrchni nazory dalSich ¢lent vysoké spole¢nosti, které mu neumoznily

8 Madam siuzebnd [Madame] [film]. ReZie Amanda STEHRS. Francie, 2017.
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se pienést pres to, kym jeho milovana Maria skute¢né je (sluzebnd). Piib&h sluzebné Marii jsem
zde uvedla také proto, aby vytvofil plynuly pfechod k tématu dalsi ¢asti této kapitoly. Tim bude
vztah pana a sluhy z pohledu literarniho, tedy z perspektivy, pomoci niz nam tuto dvojici
predstavuje autor.

Nejprve se vsak alespon na chvili zastavme u literarnich postav a jejich vyzkumu
obecné. Jako prvni predstavim dva hlavni zpisoby, pomoci nichz literarni postavy zkoumaji
literarni védci a teoretici. Alfou a omegou veSkerého zkoumani literarnich postav je jejich
déleni na entity ur¢ované vyhradné textem a entity, které jistou formou odkazuji na své
prot&j$ky z fad skute¢nych lidi z masa a kosti.®® Tato déleni podrobné&ji zkoumaji dva systémy:
sémioticky a mimeticky.

Prvni ,,pristup chdpe literarni postavu jakozto textovy fenomén, a jako takovy druh
fenoménu ji i zkoumda (za pouziti lingvistickych, logickych a obecné sémiotickych nastrojit) .5’
Naopak ptistup mimeticky ,,nahlizi literarni postavu jako entitu, kterda vykazuje zasadni
podobnosti se svymi redlné Zijicimi protéjsky, a pouziva pro jeji prizkum ndstroje z oblasti
estetiky, filozofie ¢i psychologie “.*® K témto dvéma zakladnim piistuptim se poté dale pFipojuje
proces komparace. Pii tomto postupu se badatelé snazi u konkrétnich literarnich postav odhalit
napf. to, zda se jednd o figuru hlavni ¢i vedlejsi, propracovanou ¢i méné detailné¢ utvotrenou
postavu, jak realisticky na Ctenare pisobi atd. VSechny poznatky zjisténé pomoci procesu
komparace poté dale slouzi napi. k vzniku typologie literarnich postav.%® Tak lze kupiikladu
odhalit, ze hlavni postava ndmi ¢teného romanu mé vlastnostmi ¢i chovanim velmi blizko
ke klasickému typu ¢eského Honzy, ktery piisobi pfevazné v pohadkach pro déti.

Nékteré postavy v§ak mohou byt podobné klasickym literarnim typiim také diky svému
vzhledu.”® Napiiklad se miize jednat o staré zebraky &i valedné veterany, které spisovatel
vzhledové stylizoval podobnym zptsobem jako Victor Hugo svého hrbace Quasimoda.

Dle vyzkumu ¢€eské literarni teoreti¢ky a spisovatelky Daniely Hodrové miiZzeme v ramci

typologie postav urovat dva nasledujici typy — tzv. postava-definice a postava-fypotéza.™

8 FORT, Bohumil. Literdrni postava: Vyvoj a aspekty naratologickych zkoumdni. Praha: Ustav pro &eskou
literaturu AV CR, 2008. ISBN 978-80-85778-61-8, s. 8-9.

7 Tamtéz, 57.

68 Tamtéz.

8 Tamtéz, s. 14-15.
0 Tamtéz, s. 66—67.

"L FORT, Bohumil. Literdrni postava: Vyvoj a aspekty naratologickych zkoumdni. Praha: Ustav pro &eskou
literaturu AV CR, 2008. ISBN 978-80-85778-61-8, s. 76.
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Pfi tfazeni konkrétnich postav K jednomu z téchto typu je dulezitd piedev§im skutecnost,
zda byl jejich vyznamovy vyvoj ukoncen, ¢i nikoli. Jedna se tedy v podstaté o to, zda ndm
o dané postavé bylo feceno vse, €1 kvili neuplné charakteristice musime sledovat myslenkové
pochody a veskeré pocinani této osoby, abychom si jeji kompletni obraz dotvofili sami.
,, Postavy-definice jsou tak ,jasné ‘ bez ohledu, kolik toho o nich vime, neobsahuji nic nezjevného
(bud'to jimi samymi ¢i vypravécem), jsou bez tajemstvi, zatimco postavy hypotézy jsou neurcené
a neurciteé, vidy existuje néco, o cem vime, Ze o nich nevime. «“r2

Pro zarazeni postavy k urcitému literarnimu typu ¢i pro jeji komplexni poznani obecné
mohou dopomoci také poznatky ziskané prostfednictvim tzv. pfimé definice a nepiimé
prezentace. Prvni z uvedenych pojmu si miizeme vylozit jednoduse tak, ze ctendiim postavu
ptiblizuje vétSinou struéné a jasné (napt.: Na§ Honza stale jen lezi na peci, je totiz hrozné liny.).
Nepiima prezentace oproti tomu c¢tenafi odkryva vlastnosti postavy postupné pomoci jejich
¢int, ze kterych si musi konkrétni charakteristiky sam dekodovat. Autor ¢tenare k pochopeni
dané literarni postavy navadi pomoci kladeni dirazu na jeji wurCité soucasti.
Kromé¢ jiz zminéného jednani bychom meéli v rdmci nepfimé prezentace postavy pozorné
sledovat také jeji vzhled, ktery nam &asto prozradi mnohé.”® V piipadé mnou zkoumanych
postav bude vzezieni dilezitou soucasti charakteristiky predevsim u doméciho sktitka Dobbyho
a sluzebné/princezny Popelky.

Vyznamnou roli hraji pfirozboru postavy také jeji promluvy, a to jak po strance
stylistické (tedy jakym zplisobem se postava vyjadiuje — zdrobnéle, vyhradné spisovné atp.),
tak i obsahové.”* Poslednim zde zminénym bodem z $iroké skupiny oblasti, které by mél &tenaf
na postavé pro jeji lepsi pochopeni sledovat, je samoziejmé jméno dané postavy.”
Z pojmenovani se da totiz vétSinou vyc¢ist mnohé, po vzoru latinského réeni nomen omen napf.
dilezité vlastnosti postavy (bude patrno napf. u postavy Truffaldina) ¢i také vyznamnost
postavy v ramci celého pfibéhu (mozno vidét na ptipadu sluhy Saturnina — jeho pan neni
v piibéhu jmenovan viibec, zato po sluhovi je roman nazvany). Na zaveér této ¢asti pojednavajici
0 nékterych metodach vyzkumu literarnich postav si predstavme jesté jednu dilezitou myslenku

Tzvetana Todorova, kterou ve své publikaci Literdarni postava (Vyvoj a aspekty naratologickych

2 Tamtéz.

8 TamtéZ, s. 63—66.
" Tamtéz, s. 68—70.
S Tamtéz, s. 72-74.
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zkoumani) uvadi Bohumil Fofit. Dle Todorova je totiz zapotiebi délit postavy Vv knihach
na narativni postavy a charaktery. Narativni postava je dle jeho teorie ,, segmentem
zobrazovaného prostorové-casového univerza, nic vic, postavy se objevuji, jakmile néjakad
referencni jazykova forma [...] V textu poukaze na antropomorfni bytosti. Postava jako takova
nema zadny obsah: nékdo je identifikovan, aniz by byl popsan. [...] Jakmile se vsak objevi
psychologicky determinismus, transformuje se postava na charakter, tj. jedna jistym
zpiisobem *“."®

Na Todorovova slova miZzeme navazat ideou o samostatném zivoté literarnich postav,
které se v literarné-teoretickém svéte rovnéz dostava znacné pozornosti. Skutecnost, ze postavy

popisované na stranach knih nemohou ozit’’

, je ndm vSem jasna. OvSem ty z nas, kteti véri v to,

Ze si literarni postavy ziji alespon ¢aste¢né vlastnim Zivotem, mohou podpofit pravé postavy
z kultovnich knih. Ty se totiz stavaji skuteCnymi pravé diky svym cCtenafim,
ktefi je prostiednictvim vlastni osoby prenaseji do realného Zivota. Cini tak napiiklad
pouzivanim nejslavnéjsich replik téchto postav (tzv. hlasek) v bézné konverzaci, ptfirovnavaji
jednani svych pratel v ur€itych situacich ke zptsobu, jakym se zachovali kultovni hrdinové,
sami uznavaji hodnoty zastavané témito postavami atp. Na ,,realném zivoté* literarnich postav
maji svij podil také dalsi oblasti uméni a samoziejmé média. V mnohych piipadech jsou totiz
znamé literarni postavy soucasti televiznich reklam (nebo je zde na né€ alespon nardzeno)
a reziséfi je udrzuji pfi zivoté formou filmovych a divadelnich adaptaci. V literarni teorii
¢astecné podporuje tezi o realném Zivoté literarnich postav praveé vyse zmilovany mimeticky
systém, ktery tyto postavy zkouma podobnym zpiisobem, jakym jsou charakterizovani skute¢ni
lidé.

Existuje ovSem oblast tvlrci lidské ¢innosti, jez primarné usiluje o maximalni redlnost
na papiru zrozenych postav, a touto oblasti je scenaristika. Syd Field, autor knihy Jak napsat
dobry scénar (Zaklady scenaristiky), tuto mySlenku ve své publikaci potvrzuje: ,,Co bychom
méli my, ctenari nebo divaci, ve vztahu k vasim postavam citit? Vasi povinnosti coby scénaristy
Je vytvaret skutecné lidi ve skutecnych situacich. “'® | v ptipadé scénaristické profese viak tvirdi

proces za¢ina tim, ze si tviirce musi zmapovat, ¢im v§im vlastné postava je, aby ji pak mohl

6 TODOROV, Tzvetan. Poetika prozy. Praha: TRIADA, 2000. ISBN 80-86138-27-5, s. 294295,

" Tedy neni to mozné ve skuteéném Zivoté, ale napi. ve fantasy snimku Husi kiiZe (rezie: Rob Letterman; 2005)
se tak diky magickému inkoustu skute¢né stalo a postavy unikly z knihy ven.

B FIELD, Syd. Jak napsat dobry scéndr: Zdklady scendristiky. Praha: Rybka Publishers, 2007. ISBN 80-87067-
65-7, s. 49.
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stvofit co nejvice uvétitelnou. Podle Fielda je dramatickd postava d¢j, perspektiva, postoj,
osobnost, odkryvani a identifikace.”” Zaméfme se nyni konkrétné alespon na trojici déj,
perspektiva a identifikace. Nejen za muze, ale i za literarni postavu by mély mluvit pfedevs§im
giny a ne slova, proto tedy spojeni postava = d&j.8% Aby se postavy stvoiené scenaristou
co nejvice podobaly skutecnym lidem, musi byt jejich soucésti néco, co je zaroven od vSech
ostatnich postav-lidi odliSuje. A tim nécim je pravé perspektiva. Ackoli vSichni lidé ziji
ve stejném svéte, kazdy cloveék na néj nahlizi odlisn€, ma jiny uhel pohledu, coz jej ¢ini zcela
jedine¢nym.®! O identifikaci, tedy poslednim zde zminéném faktoru tvoiicim dramatickou
postavu, Field tika: ,, Faktor poznadni, (,podobného clovéka ja znam‘) je tim nejvetsim
komplimentem, jakého se autorovi miize dostat. % Ja pouze doplnim, Zze dle mého nazoru
je 1 zakladnim kamenem tspéchu ve snaze dila stat se kultovnim.

Pted pfechodem k praktické Casti prace je tieba zdolat jesté posledni dilezity tkol
vV podobé piedstaveni sluhy a jeho vztahu k panovi, a to konkrétné ocima spisovatele.
Ackoli si jiz 1éta tzv. pisi do Supliku, nebudu zde onim autorem, ale pouze zprostiedkovatelem
konkrétnich poznatki, které jsem v literarnich a audiovizualnich dilech stouto tematikou
vypozorovala. Za¢néme tedy s popisem a charakteristikou typického literarniho sluhy od bodu,
ktery obvykle hodnotime hned na prvni dojem. Timto bodem je vzhled.

Klasicky knizni sluha je obvykle odén do perfektné padnouciho obleku,
dopInéného o spolecenské boty, kravatu ¢i motylka a piipadné také kapesni hodinky.
Z kapitoly pojednavajici o otrocich a sluzich vime, Ze takovyto odév méli sluhové pouze
V bohatych méstanskych domécnostech ¢i v sidlech Slechty a panovnika. Nam zde vSak nejde

JOA)

o fakta, ale o skuteCnost takovou, jakou ji Ctenafim predvadéji literati. Jak pravi jedno

“«

Z lidovych mouder — ,,svét chce byt klaman . Autoti se pifi tvorbé vzhledu vySe popsaného
sluhy pravdépodobné inspirovali u skute€nych sluht z Velké Britanie, kde zamé&stnavatelé vzdy
dbali na seridzni vzhled i chovani svych zaméstnanci.

Idealni sluha z literarniho textu je obvykle star$i (mohli bychom mu tipovat od 45 let
vyse), coz vypovidad o skutecnosti, ze ma ve svém povolani jiz urcité zkuSenosti, je moudry

a vykonava zadané rozkazy s rozvahou a precizné. Nezalezi na tom, zda je postavy malé a silné

" FIELD, Syd. Jak napsat dobry scéndr: Zdklady scendristiky. Praha: Rybka Publishers, 2007. ISBN 80-87067-
65-7, s. 45-50.

8 Tamtéz, s. 50.
81 Tamtéz, s. 45-46.
8 Tamtéz, 50.
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¢i naopak vysoké a §tihlé, vzdy mu jeho odév perfektné padne a v bohaté vyzdobeném sidle
svého pana tak ptsobi pozadovanym reprezentativnim dojmem. Jak jesté bude feceno v pripade
rozboru postavy domaciho skiitka Dobbyho, i spravny lidsky sluha by mél byt takovy, o kterém
ani nebudete védet, ze v domacnosti je. Tim rozumime, Ze sluha vzdy stihne perfektné poklidit,
obstarat za svého pana nutné kazdodenni pochiizky (napf. navstéva posty), obsluhovat jej pti
vSech jidlech dne, a kromé jiného byt také vzdy velmi vnimavym spolecnikem, pokud si to
ovSem jeho pan bude prat. Jinak se sluha v hlavnich mistnostech, kde jeho pan napf. pfijima
navstévy, prili§ nezdrzuje a hledi si své prace tam, kde je ho praveé potieba. Zamérné na sebe
neupozoriiuje hlasitym projevem ¢i emocionalnimi vystupy, naopak se strani vsech
nedulezitych (s praci nesouvisejicich) kratochvili a pozorné€ ¢eka na pfivolani, které je nejCastéji
provedeno pomoci zazvonéni na maly zvonecek.

Pokud se v piibéhu objevi sluzebna, plati o jejim vzhledu a vlastnostech v podstaté
jiz vyse fe¢ené. V jejim piipadé se vSak oblek méni v povétsinou ¢erné Saty ¢i halenku a sukni,
doplnéné o bilou zastéru a celenku. Zasadné se vsak 1isi jeji predpokladany vék. Pokud se totiz
nejedna o sluzebnou-chivu, tak je sluzka prezentovana jako pomérné mlada (cca 20 let).
Tuto volbu spisovateli bychom mohli opodstatnit tivahou, Ze se u divek ptedpoklada dobra
znalost domacich praci jiz v utlém véku. Sluzebné ¢asto pomahaji svym madam s oblékanim,
a proto musi byt samy vzdy piipraveny jiz v brzkych rannich hodinach.

Rada bych k této charakteristice uvedla néjaky konkrétni ptiklad, ale kromé pohadek
tak lze ucinit jen velmi tézko. Tito typicti a idealni sluhové totiz obvykle spadaji do prvni
ze Ctyt kategorii, které nyni popisi. Do této kategorie zatazuji ptedev§im piib&hy, ve kterych se
bud’ sluhové a sluzebné viibec neobjevuji (neni jich tam totiz pro zadny ucel zapotiebi),
¢i jsme s jejich existenci obeznameni jen velice stru¢né, jelikoz jejich role nema ve vypravéni
nijak zasadni charakter (napf.: ,,Caj budeme servirovat asi za piil hodiny, pravé jsem totiz
sluzebnou poslala pro Saty do Cistirny.”). Takovi sluhové se v divakové/Etenafové védomi
rychle smisi a vytvofi mlhavy a zna¢né necitelny obraz nedutlezitého sluhy, ktery je z paméti
brzy vymazan tplné.

Do druhé kategorie miizeme fadit takové sluhy, o jejichz soukromém Zzivoté se sice
z piibéhu nedozvime téméf nic, ale pfesto jiz zastdvaji roli o néco vyznamngjsi.
V takovém piipad€ je sice pan sluhovi nadfazen, ale protoze je s jeho sluzbami spokojen,
chova se k nému seriozné, ohleduplné a nékdy i pratelsky. Takové vztahy jsou nejéastéji

prezentovany na dvojici mlady pan — stary sluha, kdy sluzebnik poskytuje svému panovi cenné
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rady a zaujima k nému casteCné¢ otcovské postaveni. Jejich vzajemny vztah je vSak stéle
podfizen zastdvanym spolecenskym rolim, a proto si od sebe zaroven udrzuji jisty odstup.
Jako ilustrace pro tuto kategorii muze poslouzit dvojice komornika Rolanda a barona
Archibalda Présila z popularniho snimku Kdyz Burian prasilte.

Tteti kategorii zastupuji klasicky, nikterak vystfedni pan a sluha, jenz by se dal stru¢n¢
charakterizovat jako nemehlo a ,,iouma®. V takovych piipadech musi pan ¢ast povinnosti svého
sluhy zastat sam, nebot’ ten zplisobuje spiSe katastrofy, nez ze by zadané ptikazy vykonal fadné
a ku prospéchu svého pana. Takového sluhu vSak povétSinou zachranuje jeho v jadru dobré
srdce a fakt, ze panovi nejriznéjsi nehody nezplsobuje tmysiné. Pokud ovSem nastane
opravdova krize, dokaze se tento sluha piece jen vybicovat a skutecné svému panovi pomoci.
Jako piiklad takovéto dvojice mizeme uvést rytife Godefroye a jeho sluhu Jacquouilla
z francouzského komedialniho filmu Navstévnici®®.

Do ctvrté kategorie poté spadaji dvojice, které si vymeénily charakteristiky popsané
v predchozi kategorii. V takovych pfipadech byva milym nemotorou pan a jeho sluha
je prototypem akéniho a velmi schopného ¢lovéka, a proto svého pana postrkuje vpied.
V nékterych piibézich je tomu tak proto, Ze je pan znaéné stydlivy a K nékterym (byt’ znaéné
banalnim) ¢iniim se prosté neodvazi. Jindy to mize byt zplisobeno skutecnou vyssi inteligenci
konkrétniho sluhy a jeho pfirozenou schopnosti chovat se ve spole¢nosti tzv. na urovni,
ackoli pochazi zjejiho okraje. Tento princip byva c¢asto vyuzivan V pohadkach,
kde se za ucelem ziskani princezniny ruky takovy sluzebnik vydava napft. pii nebezpecnych
ukolech za svého pana, aby mu pomohl dobyt princeznino srdce. Z literarni klasiky je do této
kategorie mozné zatadit roman Dimysiny rytii' don Quijote de la Mancha® a jeho usttedni
hrdinskou dvojici, Dona Quijota a jeho sluhu Sancho Panzu.

Do pomyslné paté kategorie poté miizeme zatadit pravé kultovni postavy sluhd, jeZ jsou
predmétem zkoumani v praktické Casti této bakalaiské prace. Jejich obecnou charakteristiku
zde v tuto chvili z pochopitelnych divodi uvadét nebudu, ale nékolik slov na jejich adresu

piece jen fici mohu. Saturnin, Truffaldino, Niles, Svejk, Dobby a Popelka jsou sluhy,

ktefi si z kazdé z vySe uvedenych kategorii vzali uréitou ¢ast, ale pfesto je ani do jedné z nich

8 Kdyz Burian prasil [film]. Rezie Martin FRIC. Ceskoslovensko, 1940.

Pozn.: V roce 1940 film uveden pod nazvem Baron Prasil.

8 Navstévnici [film]. ReZie Jean-Marie POIRE. Francie, 1992.

8 CERVANTES SAAVEDRA, Miguel de. Diimysiny rytii don Quijote de la Mancha. Praha: VySehrad, 1952.
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nemuzeme naprosto jednoznané zatradit. Zplsobuje to jedineCnost a originalita,
kterou se autorim podatilo do jejich postav vlozit, a ktera se i po n¢kolika letech (v nékterych
ptipadech po nékolika desetiletich) projevuje v reakcich ¢tenaru a divakt. Jaké konkrétni
vlastnosti a ¢iny jim k tomu dopomohly, se v nasledujici ¢asti budu snazit podrobnym rozborem
objasnit. Mym hlavnim cilem je, abyste Si vy, ¢tenafi této prace, po jejim docteni znovu piehrali
filmovou/divadelni adaptaci alesponi jednoho ze zkoumanych d¢€l, ¢i po letech znovu séhli
do své domaci knihovny po jeho tisténé verzi. Tak totiz pomuzete dokazat, ze tato Sestice sluhti

nosi svlij ptivlastek kultovni opravnéné.
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5 Dobby
Postavu domaciho skiitka Dobbyho znaji miliony ¢tenait po celém svété diky sedmidilné sérii
pribéhti o ¢arodéji Harrym Potterovi (Harry Potter a Kamen mudrcii, Harry Potter a Tajemna
komnata, Harry Potter a vezen z Azkabanu, Harry Potter a Ohnivy pohdr, Harry Potter
a Feénixiv rad, Harry Potter a princ dvoji krve, Harry Potter a relikvie smrti)®, jez pochazi
Z pera britské autorky Joanne Kathleen Rowlingové. Oznaceni kultovni literarni dilo si tato
série ziskala diky velmi pasobivé vystavbé magického svéta, filmovému zpracovani vSech
sedmi knih, a pfedevsim zasluhou vyjimec¢nych postav, které pomahaji piibéh o svété plném
magie utvaiet. Pro vétSinu Ctenait a divaki zlstava nejoblibengjsi postavou tohoto fantasy
prib¢hu samoziejmée nadany carodéj Harry Potter. ,,Chlapec, ktery ptezil®, jak se Harrymu také
ptezdiv4, vSak neni pro tuto praci vhodnym objektem vyzkumu, nebot v mudlovském
(nekouzelnickém) ani ¢arodéjném spoledenstvi nezastava sluzebné postaveni.®’

Postavou, kterd zadanym kritériim vyzkumu odpovidd a jez si rovnéZ mezi Ctenafi
a divaky vytvoftila pocetnou skupinu fanousk, je pravé domaci skiitek Dobby. K pochopeni
Dobbyho nevSednosti je ovSem zapotiebi nejprve piipomenout nékolik zakladnich fakti.
Jako domadci skiitek je oznaCovana kouzelnd bytost, jez zije spolecné s kouzelniky,
skfety a kouzelnymi zvitaty (napf. draky ¢i jednorozci) V magickém svété a ma specialni
schopnosti, které se u kouzelnikl lidského ptivodu nevyskytuji (napf. moznost premistovat
se v prostorach bradavické Skoly Car a kouzel). Pfestoze maji domaci skiitkové ne¢které velice
mocné Vlastnosti, byla jim vramci kouzelnického spolecenstvi piisouzena pozice znacné
podfadna. Sktitkové jsou totiz jiz po staleti v otroctvi kouzelnikli a musi plnit vSechny jejich
rozkazy.

Podobné postaveni zaujimaji v pfibéhu o Harrym Potterovi také skieti, nebot’ jsou rovnéz
nuceni se kouzelnikim podtizovat. Skieti se ovSem od domacich skfitki znacné odlisuji,
a to piedev§im povahou a vnimanim svého mista ve spoleénosti. Casto totiz byvaji zakeini,

zli a mysli pfedevs§im na své pohodli. PfestoZe jsou v hierarchii kouzelnického svéta na vyS$§im

®ROWLING, J. K. Harry Potter a Kamen mudrcii. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9.;
ROWLING, J. K. Harry Potter a Tajemnd komnata. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9.;
ROWLING, J. K. Harry Potter a vézeri z Azkabanu. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9.;
ROWLING, J. K. Harry Potter a Ohnivy pohdr. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9.;
ROWLING, J. K. Harry Potter a Fénixiv rad. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02249-9.;
ROWLING, J. K. Harry Potter a princ dvoji krve. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02249-9.;
ROWLING, J. K. Harry Potter a relikvie smrti. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02249-9.

87 Pfedevsim v prvnim dile této sedmidilné kouzelnické sagy vSak je mozné Harryho v podfizeném postaveni
vidét, nebot’ jeho piibuzni Dursleyovi s nim jinak nez jako se sluhou (spise otrokem) nezachazeji.
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stupni nez domaci skfitkové (coz dokazuje napf. skuteCnost, ze skieti vedou jednu
z nejvyznamnéjsich instituci kouzelnického svéta — banku Gringottovych)®, posuzuji své nizsi
postaveni V ramci spolecenského zebiicku s mnohem vétsi zatrpklosti. Skieti jsou velmi hrdym
druhem a casto se proto povysuji nad ostatni kouzelné tvory, coz dokazuje odpovéd’ skieta
Griphooka v nasledujicim dialogu: ,, ,Co po vds chteli?‘ zajimal se Ted. ,Praci,
ktera se neslucuje s diistojnosti mé rasy, * odpovédél skret a jeho hlas tentokradt zaznél drsnéji
a méné lidsky. ,Nejsem domdci skiitek. *

Zminku o skietech zde uvadim nejen pro porovnani s chovanim domacich skiitka,
ale také pro lepSi ozfejméni vztahli mezi kouzelniky a ,,niz§imi“ magickymi bytostmi.
Poméry mezi témito skupinami jsou totiz znaéné poznamendny mnohymi rozbroji,
kter¢ v pribéhu let wvznikaly predev§im kvili zdkonu nasledujictho  znéni:
., Zadné stvoreni, jez neni lidského piivodu, nesmi u sebe mit ani pouzivat hiilku.’ «90
Nektefi ¢arod&jové se tak kvuli tomuto privilegiu nad ostatni kouzelné tvory povySovali,
chovali se k nim pieziravé a s neobvyklou krutosti. Stejnym zptsobem piistupovali také
k domacim sktitkam, kteti v kouzelnickych rodinach zastavali roli domaciho otroka.

Nejhtte se k nim jejich panové chovali v dobé, kdy lord Voldemort poprvé ziskal moc
nad kouzelnickym spoleenstvim. Pro tohoto cernoknéznika byli totiz sktitkové zcela
piebytecnymi a nedtlezitymi tvory, které lze bez sebemensich vycitek svédomi likvidovat
a neni jim tfeba projevovat prazadny soucit. Dalo by se fici, ze lord Voldemort vnimal sktitky
jako véci bez Zivota, o néZ se sluSnym kouzelnikiim nepfislusi zajimat, natoz s nimi zachazet
S jistou vstiicnosti. V prubéhu let se vztah mezi kouzelniky (pany) a domacimi skiitky (otroky
— sluhy) o mnoho zlepsil, ale platnost uréitych nepsanych zakont nebyla nikdy prolomena.®

Doméci sktitkové si v§ak ve vétsSin€ pfipadi na sluZzbu kouzelnickym rodinam tak zvykli,

Ze se jim jaksi ,,zakofenila® do vlastni povahy a zacala je t&sit. Obvykle ji také pojali za své

8 Prestoze J. K. Rowlingova stvofila fantasticky kouzelny svét, jehoZ zdkonitosti jsou velmi podrobné
promysleny, lze i v jeho struktufe nalézt jisté nesrovnalosti. Jednou z nich je praveé vedeni v podstaté
nejvyznamnéjsi instituce kouzelnického svéta (nebereme-li v ivahu Ministerstvo kouzel) bytostmi, jez nejsou
lidského ptivodu a ve spolecenském fadu zaujimaji viici kouzelnikiim podfazené postaveni.

Zvlasteé s prihlédnutim k povaze skietdl by se kouzelnici méli jmenovani téchto tvord do podobnych funkci spise
vyvarovat. Dle mého ndzoru vsak J. K. Rowlingova pfifadila skietlim toto povolani praveé proto, Ze jsou

Vv legendach a pohadkach Casto spojovani se stiezenim, ¢i vlastnénim, nejriznéjsich pokladii a bohatstvim
obecné.

8 ROWLING, J. K. Harry Potter a relikvie smrti. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02249-9, s. 252,

% ROWLING, J. K. Harry Potter a Ohnivy pohdr. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9, s. 108.

%1 ROWLING, J. K. Harry Potter a Tajemnd komnata. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9, s. 154.
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zivotni poslani, a proto nevahali splnit jakykoliv rozkaz svého pédna, nebot’ jediné pak byli
spokojeni sami se sebou.

Nekteré rody domacich skiitki jsou jiz po staleti spojeny s konkrétnimi rody kouzelnika
a Carodéjek (napf. rod skiitka Kratury s prastarou a vazenou rodinou Blacki), a proto jsou
zvykli poslouchat je na slovo pfesné. Ptimy rozkaz svého pana tak sktitkové vnimaji jako
nejvys$i zdkon a vynakladaji veSkeré usili, aby jej vyplnili k zadavatelové naprosté
spokojenosti. Pokud vSak skiitek piikaz splnit odmitne ¢i nesplni zadany pozadavek
dle kouzelnikovych piedstav, zostuzuje rodinu, u které slouzi, a musi byt pro to potrestan.
Kouzelnici si v takovychto ptipadech vymysleji velmi kruté tresty a nijak neSetii uzivanim
nadavek a vyhrizek. Domaci skiitkové si za léta sluzby takovymto kouzelnikiim zvykli nejen
bez hlesu snaset kruté tresty od svych pant, ale i trestat sami sebe, byt jen za Spatnou myslenku
tykajici se jejich chlebodarci.

Mezi zékladni povinnosti domécich skiitkd patfi také zachovavat rodinna tajemstvi®?
a dbat na ochranu dobrého jména a cti daného rodu. Nejvyssim trestem je proto pro vétSinu
domacich sktitkill, s vyjimkou Dobbyho, propusténi ze sluzby v kouzelnické roding. Tento trest
je mozné provést jeding tak, Ze pan daruje skiitkovi libovolny kus odévu, ¢ehoz se kouzelnici
obvykle snazi vyvarovat, nebot’ by tak piisli o svého sluhu — otroka. Nechavaji tedy skiitky
chodit v nejroztodivnéjsich kusech starych hadrd (napf. roztrhané utérky, ubrousky na Cajniky
atp.), coz u ostatnich kouzelniki jesté vice posiluje dojem, ze je se skiitky mozné zachazet jako
s bytostmi lidem otrocky podiizenymi. Vétsina domacich skfitki vsak ani po svobodé netouzi
a snazi se vyvarovat ¢inll, které by mohly jejich pana vést k vySe uvedenému kroku
(tedy k jejich propusténi ze sluzby). Kouzelnici se ovSem jinak o své domaci sktitky ¢i jejich
prava piili§ nestaraji. Vyraznou vyjimkou je v ramci piibéhu o kouzelnickém u¢ni Harrym jeho
nejlepsi kamaradka Hermiona Grangerova. Tato mlada ¢arod&jka, kterd pochazi z mudlovské
rodiny, zalozi v bradavické $kole spolek ve zkratce nazyvany SPOZUS, tedy Spolecnost

pro podporu obcéanské a Zivotni tirovné skiitkii.%

92 Tuto povinnost do krajnosti dodrzuje nap¥. domaci skiitka Winky, s jejimz piib&hem &tenafe autorka
seznamuje v dile s nazvem Harry Potter a Ohnivy pohdr.

% Carodg&jové z mudlovskych rodin jsou totiz &istokrevnymi kouzelniky ¢asto vnimani podobné jako domaci
skiitkové. Je na né€ nahliZzeno jako na podiadné jedince, ktefi patii na okraj kouzelnické komunity, nebo jesté
1épe tpln€ mimo ni. Mozna i z tohoto diivodu ma Hermiona k Dobbymu a ostatnim skiitktim tak blizky vztah.
Nazev organizace poprvé uveden v dile Harry Potter a Ohnivy pohar.

ROWLING, J. K. Harry Potter a Ohnivy pohdr. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9, s. 179.
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V této dobrovolnické organizaci bojuje Hermiona a nékolik malo dalSich ¢lenil za prava
domaécich sktitkd, zlepSeni jejich postaveni ve spolecnosti, a predev§im za jejich svobodu.
SPOZUS je viak organizaci znaéné kontroverzni. Vétsina mladych kouzelniki a darod&jek totiz
stejné jako jejich rodic¢e vnima posluhovani sktitkii za samoziejmé a do organizace, jez bojuje
za propusténi téchto tvorli na svobodu, se tudiz nehodlaji zapojovat. Ovsem ani sktitkové
samotni, za né¢z Hermiona tak horlivé bojuje, pfili§ nestoji o pomoc podobného druhu.
Ptedstava, ze by byli svobodnymi bytostmi, mohli d¢€lat cokoliv je napadne — napt. dostavat
za svoji praci zaplaceno —, je urazi a v nékterych také vzbuzuje hrizu. Stejn¢ jako se ne vSichni
sktitci boji svobody, jak bude mozné zjistit v Dobbyho ptipad¢, tak ne vSichni kouzelnici
a Carod¢jky se k témto magickym stvorenim chovaji s despektem. Tito kouzelnici sice nebojuji
s takovou razanci jako Hermiona Grangerovd, ale jejich Cinnost rovnéZz piinasi skiitkiim
ochranu a o néco vstficngj$i zachazeni od ostatnich kouzelnikid. Jako ptiklad uved'me
samotného Harryho Pottera, ktery si utvofil silné citové pouto pravé se skiitkem Dobbym,
¢i feditele Carodéjné skoly Albuse Brumbadla, jenz dava ptiblizné stovee domacich skiitki praci
pfimo na bradavickém hradé. Z takto velkého poctu domécich sktitkli jsou vSak v ptibézich
0 Harrym konkrétn€ jmenovani pouze Ctyfi: skiitkové Dobby a Kratura a skiitky Winky
a Hokey.

Winky, prvni z jmenovanych skiitek, je stejné jako Dobby propusténa na svobodu.
Celou tuto situaci vSak sna$i mnohem hife. Byla totiz rodin€¢ svych pénd z vlastniho
presvédceni naprosto oddanéd a kvili nepravdivému obvinéni z manipulovani s hilkou byla
nucena se od této rodiny odloucit. S nastalou situaci se nedokazala vyrovnat a zacala chfadnout
a pit. Ani osud Hokey neni o mnoho optimisti¢téjsi. Lord Voldemort ji totiz vymazal pamét
a zavrazdil jeji pani. Pti vySetfovani vSak padlo podezieni pravé na Hokey, kterd si nebyla
schopna vzpomenout, co se tehdy ptesné stalo, ale védéla, Ze své pani néco nasypala do piti.

Poslednim ze skfitkt, kterého je pfed rozborem postavy Dobbyho nutné alespoii stru¢né
predstavit, je Kratura. Tento sluha starobylé a vdzené rodiny Blackl je Dobbyho pravym
opakem. Po vétSinu ¢asu nenavidi Harryho Pottera (ktery se navic po smrti Siriuse Blacka stane
jeho panem), krvezradce a mudlovské Smejdy. Takovou ideu totiZ vyznavali pfedchozi ¢lenové
rodu Blackt, a proto i on bojuje za nadvladu Cistokrevnych kouzelnikt. J. K. Rowlingova
1 tvtirei filmovych adaptaci vytvotili Kraturu tak, aby se od Dobbyho vyrazné odliSoval i svym

vzhledem. Kraturova ktize tak vyhliZi velice stafe a vytahan¢, hlavu ma Gplné bez vlast a Sedé
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o¢i mu podléva krev.®* Na postavé Kratury je rovnéz velmi dobfe viditelné, jak se domdci
nenavid€él svoji rodinu za to, ze uznavala nadvladu cistokrevnych kouzelniki a nesnasel
1 Kraturu, ktery mu jeho pfibuzné piipominal. Proto se také ke skiitkovi choval jako k nékomu,
kdo si nezaslouzi citlivé a ohleduplné zachazeni ¢i lasku. To se vSak negativné projevilo
Vv utvareni Kraturovy osobnosti a on zlstal zatrpkly a zly az do doby, kdy mu Harry a jeho
pratelé darovali medailonek z majetku jeho nékdejsiho pana Reguluse Blacka.

Po tomto okamziku se Kratura zcela proménil, zacal se o sebe znovu starat (napi. chodit
v Cistém obleceni), byl na Harryho mnohem milejsi a doptaval mu do té doby nevidanou péci
(napft. vartil vynikajici vecete). Ke vzhledu a vlastnostem domacich sktitk, skietii a dalich jim
ptibuznych stvofeni je mozné se do¢ist vice napt. v publikaci Skola carodéjii: Privvodce
magickym svétem Harryho Pottera.®® Publikace se zaméfuje napt. na osvétleni existence bytosti
Z kouzelnického svéta stvoreného J. K. Rowlingovou, a to predevsim za pomoci uvadéni legend
a povésti, které se vypravéji v riznych zemich svéta.
slozek, které literarni postavu utvafi. Domaci skiitek Dobby zpocatku nevystupuje podle
sktit¢ich zvyklosti nijak extravagantné, nebot’ chodi jako vSichni ostatni oblecen v ¢emsi,
co vypada jako zasly a uSmudlany povlak na polstar. Stavbou téla rovnéz zapada bez problému
mezi dalsi skfitky, jelikoz ma stejné jako oni ,, ohromné netopyri usi a vypoulené zelené oci,
veliké jako tenisové mice".%® Dobbyho ponékud groteskni vzhled poté dotvafi protahly
nos a pistivy hlasek. Skute¢nost, ze Dobby chodival odény do roztrhaného povlaku na polstar®’
jen dokazuje v piedchozi ¢asti textu uvedené tvrzeni, Ze sluha je vzdy odén v Satech stylové
jednodussich a na potizeni finanéné mén¢ naro¢nych nez jeho pan. V ptipadé Dobbyho je tomu
stejn€ jako u lidského otroka ten nejhorSi kus latky, ktery byl v domécnosti nalezen.
Nedomnivam se, Ze by Dobby kvili svému vzhledu trpél zavaznymi komplexy,
ale pfesto neni mozné opomenout skute¢nost, ze skiitek po propusténi na svobodu zacal o sviij

vzhled vice dbat a za vydé€lané penize si kupoval pékné obleceni (tedy alespon dle jeho vkusu).

% ROWLING, J. K. Harry Potter a Fénixiiv iad. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02249-9, s. 104.

% KRONZEK, Allan Zola a Elizabeth KRONZEK. Skola ¢arodéjii: privvodce magickym svétem Harryho
Pottera. Praha: Rybka Publishers, 2002. ISBN 80-86182-59-2/80-242-0743-5.

% ROWLING, J. K. Harry Potter a Tajemna komnata. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9, s. 16.

97 Tamtéz.
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Dobbyho nejoblibenéjsi casti odévu byly ponozky, nebot’ pravé diky nim se dostal na svobodu.
Této skutec¢nosti bude v kapitole 0 Dobbym vénovéana pozornost jesté pozdéji.

Dobby je tvorem pracovitym, ochotnym a za své zivotni poslani povazuje pomoc svym
pratelim a dobrym lidem obecné. Za nejvétsi ikonu a autoritu kouzelnického svéta povazuje
Dobby mladého ¢arod€je Harryho Pottera. Tuto skute¢nost doklada napt. nasledujici ukazka
Z druhého dilu kouzelnické sagy, ve kterém se také s domacim skifitkem poprvé setkavame:
., ,Dobby uz slysel o vasi slave, pane, ale o vasi dobroté nemél tuseni...* [...] ,Dobby
se doslechl, * pronesl chraplave, ,zZe je to jen par tydnii, co se Harry Potter uz podruhé utkal
S Panem zla... a znovu unikl.* Harry prikyvl a v Dobbyho ocich se ndhle zaleskly slzy.
JAch, pane, zajikal se a utiral si oblicej cipem Spinavého povlaku, ktery mél na sobe,
,Harry Potter je tak statecny a odvazny! Celil v Zivoté uz tolika nebezpecim! Dobby ovsem
prisel Harryho Pottera chranit, prisel ho varovat, i kdyz si za to bude muset priviit usi do dvirek
u trouby...* “%¢ Dobby Harryho obdivuje pfedevsim proto, ze jako miminko pfezil witok lorda
Voldemorta, ktery se poté velice oslabeny na dlouhou dobu stdhl do ustrani. V tu dobu
se tak vyraznég zlepSily vztahy mezi kouzelniky a domacimi skiitky.

Staré zplsoby vSak pretrvaly vrodiné Malfoyovych, kde musel Dobby slouZit.
Tato rodina skladajici se ze tfi ¢lenti — Luciuse, Narcisy a Draca, se v dobach nejvétsi slavy
lorda Voldemorta téSila jeho pfizni a ochrané a ve spolecnosti ostatnich kouzelnikl se ptili§
netajila tim, Ze stoji na stran¢ zla a cerné magie. Po Voldemortové padu byli Malfoyovi nuceni
se z vefejného zivota ponékud stdhnout a moZna i proto si svoji zlost vybijeli na svém domacim
sktitkovi. Dobby byl jiZ za dlouha léta své sluzby u Malfoyovych navykly na nejrizné;si typy
trestti, vyhrizek (Casto tykajicich se jeho smrti) a také se naudil trestat sam, pokud napf.
jen pomyslel na své pany tzv. ve Spatném svétle. Na Dobbyho obranu je vSak zapottebi
pfipomenout, Ze Malfoyovi byli skute¢né zli a podli, tudiZz si sk¥itek nevymyslel Zadné sprosté
17i. I ptes naprosto nepfiméfené trestani si vsak Dobby pocinal v souladu s povinnosti domaciho
sktitka uctivat svého péana a jeho rodinu, a choval se napf. takto: ,, Domdci skritek ztuhl hriizou,
pak popadl dzban s vodou na Harryho nocnim stolku, uderil se jim do hlavy a skdcel se na zem.
Vterinu nato se vyskrabal zpét na postel a Silhal a mumlal: , Ten nerad Dobby, to je ten nejhorsi

nerdd ze viech... “.%° Tato scéna se vztahuje k situaci, ve které domdci skiitek ukdzal svoji

% ROWLING, J. K. Harry Potter a Tajemnd komnata. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9, s. 18—
19.

9 Tamtéz, s. 154.
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statecnost a ochotu riskovat pro zachranu svého hrdiny, nebot’ utekl z domu svych pant a ptisel
Harryho Pottera varovat pred straSnymi udalostmi, za nimiz méli stat praveé ¢lenové rodiny
Malfoyovych.

Dobby sice vtuto chvili hrubé porusil zavazky vaéi svym panum, ale zaroven
se zachoval jako opravdovy hrdina, ktery nedba na nebezpe¢i (v jeho pfipadé propusténi
ze sluzby ¢i smrt) a rozhodne se bojovat za to, co je spravné, a pomoci tém, kteti maji dobré
srdce a Cestné umysly.

Harry Potter povazuje Dobbyho za pfitele a sobé rovného, coz skiitkovi vzdy vhani slzy
do oci, nebot’ na takové jednani od svych pant neni viibec zvykly. Harry také vidi to, jak se
sktitek trapi, a proto se mu rozhodne pomoci na svobodu. Malou Isti ptimé&je Luciuse Malfoye,
aby Dobbymu hodil ponozku a daroval tak skiitkovi svobodu, po které tak dlouho touzi.

Dobby, na rozdil od vétSiny ostatnich domacich skiitkl, ke kterym se ovSem jejich
panové nechovaji tak hrozné, se z noveé nabyté svobody t¢si a uziva si ji. Jediné, co zpocatku
kali jeho radost, je skuteCnost, ze témét dva roky nemlze zavadit o novou praci.
To je zpiisobeno predev§im pozadavkem platby za vykonanou praci, coz vétSina kouzelnikil
zcela odmita akceptovat.'® Jisty podil na Dobbyho netispéchu oviem ma mit i skuteénost,
ze vétsina kouzelnikli vnima jeho odchod od Malfoyovych jako podlou zradu. Dobby se timto
¢inem skute¢né provinil vi¢i dodrzovanym pravidlim, ale vzhledem k divodim, jez sktitka
k odchodu vedly (viz tyranské zachazeni Malfoyovych), bych jej nesoudila az tak piisné.

Nastésti ale Dobbymu vyjde vstfic feditel bradavické Skoly Albus Brumbal,
ktery je ochoten mu za praci na hradé¢ platit, a jest¢ mu nabidne volné dny. Je ovSem dulezité
si uvédomit, ze Dobby nechce byt svobodny v tom slova smyslu, Ze uz by nikdy nechtél nékomu
slouzit, a naopak chtél v kouzelnickém spolecenstvi zastavat vyssi pozici. Dobby se spiSe touzi
odpoutat od pant, ktefi snim zachdzeji velmi krutym zplsobem, a pomahat nékomu,
kdo si to skutecné zaslouZi. Proto si také skfitek stanovi pomysiné hranice vlastni svobody,
jak doklada nasledujici ukazka: ,, ,4 profesor Brumbdl rekl, Ze Dobby bude dostdvat plat, pane,
kdyz si to preje! Takze Dobby je ted svobodny skritek, pane, a dostava galeon tydné a jeden
den v mésici ma volno!* ,To neni zrovna moc!‘ ozvala se Hermiona pohorsené [...].
,Totiz, profesor Brumbal nabizel Dobbymu deset galeonii tydné a volné soboty i nedéle, *

rekl Dobby a malicko se zachvél, jako by mu pouhé pomysleni na takové bohatstvi a tolik

10 ROWLING, J. K. Harry Potter a Ohnivy pohdr. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9, s. 81-82.
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volného ¢asu nahanélo strach, ,Dobby to s nim ale usmlouval slecno... Dobby je rad svobodny,
slecno, jenze tolik svobodny zase byt nechce, zdalezl mu vic na prdci nez na penézich. * 1%
Jediné, co tedy nasledn¢ Dobbymu kazi jeho vytouzenou svobodu, je skute¢nost,
ze se jeSté uplné nedokaze odpoutat od Malfoyovych a kdykoliv o nich S$patné¢ mluvi,
tak ma stéle silné nutkani se zacit trestat.

Jak jiz bylo vySe feCeno, Harry Potter se choval k Dobbymu vzdy velmi srdecné,
zasadil se o jeho propusténi na svobodu a Dobby si k nému vytvofil skute¢né viely vztah.
Vzajemné si napi. davali darky, coz byl u ostatnich kouzelniki a jejich domacich skiitka jev
V podstaté nevidany. Dobby byl také pro Harryho oporou v mnoha tézkych chvilich, a dokonce

mu byl pro jeho &iny*%

natolik oddan, Ze za né&j nevahal nasadit zivot: ,, ,Harrymu Potterovi
nesmite ublizit!* vypiskl. ,Zabij ho, Cissy! ‘ zavrestéla Belatrix, do toho zaznélo dalsi prask
a také Narcisina hulka vylétla do vzduchu a dopadla na opacnou stranu mistnosti. , Ty spinava
mald opice!* rozkrikla se Belatrix. Jak se opovazujes vyrazit carodéjce hilku z ruky,
Jjak se opovazujes postavit se svym panum?‘ ,Dobby nema zZadného pana!‘ zapistél skritek.
,Dobby je svobodny skritek a Dobby prisel, aby zachrdnil Harryho Pottera a jeho prdtele! * “*%

Pravé v poslednich chvilich sktitkova Zivota se ukazuje, jak hluboka naklonost mezi
skiitkem a cCarodéjem Harrym skuteéné byla. VySe uvedena ukdzka popisuje situaci,
kdy Dobbyho déli od smrti jen nékolik malo vtetin, ve kterych jeho smérem leti niz vrzeny
Belatrix Lestrangeovou. Tato scéna zakoncuje Dobbyho Zivotni pout symbolicky prave
na misté, kde ji zac¢inal — v domé rodiny Malfoyovych. Dobby sice skona az na plazi
kterym je premisténi Harryho Pottera a jeho ptatel do bezpeci. Praveé na pise¢né plazi se mu
poté Harryho rozhodne vykopat hrob, a to vlastnoru¢né a bez pouziti jakychkoli kouzel.

Timto ¢inem prokazuje Dobbymu skute¢nou tUctu a lasku, nebot” bé€zny kouzelnik
by se s néfim takovym kvili domacimu skfitkovi nikdy neobtézoval. Ac¢koli se Dobby stal
svobodnym a nepodléhal rozkazim zadného pana, Harryho pfani a prosby vyplnil vzdy rad

a s nadSenim. Harry na tuto skute¢nost nezapomnél ani ve chvili, kdy svého drahého pfitele

101 ROWLING, J. K. Harry Potter a Ohnivy pohdr. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9, s. 300.
102 V/iz Harryho souboje s lordem Voldemortem a snaha chranit slabsi jedince kouzelnického spolecenstvi.
108 ROWLING, J. K. Harry Potter a relikvie smrti. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02249-9, s. 400.
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ztratil, a proto mu jako pod¢kovani vyryl na nadhrobni kdmen népis nasledujictho znéni,

ktery by Dobbyho dozajista pot&sil: ,, ZDE LEZI DOBBY SVOBODNY SKRITEK “ 1%

5.1 Filmové ztvarnéni Dobbyho postavy

Ve filmovych zpracovanich piibéhti o Harrym Potterovi, kterych bylo oproti kniznim
pfedloham celkem osm, bohuzel Dobby nedostal tolik prostoru, kolik by vzhledem
k vyjimecnosti jeho charakteru bylo zapotiebi. V literarni podobé¢ se totiz s Dobbym setkavame
V jiz zminovaném druhém dile (Harry Potter a Tajemna komnata) a dale v dile 4. (Harry Potter
a Ohnivy pohar), 5. (Harry Potter a Fénixuv rad), 6. (Harry Potter a princ dvoji krve) a 7.

(Harry Potter a relikvie smrti). Na filmovém platné bylo oproti tomu mozné Dobbyho vidét

105 106

pouze dvakrat, a to v adaptaci druhého dilu™ a prvni poloviny dilu sedmého.

Uznavam, Ze scénaristé po dohod¢ s autorkou knih pievedli piibéhy kouzelnikd
do filmové podoby tak, jak nejlépe to bylo mozné, ale osobné bych Dobbyho piitomnost uvitala
ve filmech dle vzoru, ktery utvoftily knizni pfedlohy. Nejvice jsem Dobbyho postradala
v adaptacich ¢tvrtého a Sestého dilu, kde jeho role vzhledem k pomoci Harrymu pii dilezitych
udélostech nebyla podle mého ndzoru tak upln€ zanedbatelnd. Nechci tim ovSem fici,
ze by se filmovi tvirci pii ,,0zivovani® sktitka Dobbyho pfili§ nesnazili. Presné¢ se drzeli
literarni predlohy pfi tvorbé jeho vzhledu a ani jeho vlastnosti ¢i zdsadni promluvy nebyly
podrobeny ptiliSnym tpravam. Nekteré rysy piidané Dobbymu pravé tymem filmovych tvireil
naopak jesté zvyraznily jeho charakteristické znaky. Kupfikladu jeho kostru navrhli zna¢né
shrbenou, aby se v celé jeho postavé jasné odrazely dlouhé roky plné krutosti, které zazival
ve sluzbé u rodiny Malfoyovych.1% Z téchto diivod povazuji literarniho i filmového Dobbyho
za charaktery rovnocenné, které se vzajemné dopliuji a zvySuji popularitu této postavy napfic

spektrem kniZnich i filmovych fanouski.

104 ROWLING, J. K. Harry Potter a relikvie smrti. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02249-9, s. 406.

195 Harry Potter a Tajemnd komnata [Harry Potter and the Chamber of Secrets] [film]. ReZie Chris
COLUMBUS. USA/Velka Britanie, 2002.

106 Harry Potter a relikvie smrti — ¢ast 1 [Harry Potter and the Deathly Hallows — Part 1] [film]. Rezie David
YATES. USA/Velka Britanie, 2010.

107 REVENSON, Jody. Bestidi Harryho Pottera. Praha: Slovart, 2015. ISBN 978-80-7391-981-8, s. 124.
V této publikaci se od str. 119 nachazi kapitola Sluzebné bytosti, kde se ¢tenafi mohou dozvédet vice také
o skfetech, posStovnich sovach ¢i trojhlavém psu Chloupkovi.
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Domaci skiitkové zili v otroctvi kouzelniki po dlouhd staleti a museli jim vérné slouzit po cely
svij zivot. Piestoze se doba zménila a kouzelnici se piestali ke skfitkim chovat s hrubosti
pravych otrokatii, Dobby a rodina, u které slouzil, jako by ztstali uvéznéni v ¢asech davno
minulych. Jak jiz ukazaly poznatky uvedené v prubéhu této kapitoly, Malfoyovi byli Dobbymu
skute¢n¢ Spatnymi pany. Nelze jim sice odepfit pravo na ukolovani vlastniho domaciho skfitka,
kdyz se takova zvyklost v kouzelnickém svété drzi jiz po staleti, ale rozhodné neni mozné
obhajovat zpiisob, jakym s Dobbym zachazeli. V tuto chvili méme na mysli predevSim
nejroztodivnéjsi tresty a vyhruzky, kterymi skiitka Castovali. Jejich zloba vSak nebyla vici
Dobbymu nikterak opravnéna, nebot plnil své ukoly vzdy k jejich spokojenosti.
Postoj, ktery Malfoyovi k domacim sktitkovi zaujimali byl vystavén jen a pouze na jejich
co ktomuto stavu nenalezelo (mudlové, kouzelné bytosti nemajici lidsky pavod atd.).
Proto se nad Dobbyho povySovali vice, nez bylo v ramci hierarchizace kouzelnické spole¢nosti
obvyklé, a nevyslovné jim pohrdali. Po skfitkové odchodu se vSak ukazalo, ze pro n¢ nebyl
tak nedilezity, jak se dfive navenek tvarili. Ptisli totiz o svého poskoka, ktery pro né vzdycky
vSechno vykonal, a proto pti kazdém dalSim setkani se skiitkem CiSela z jejich o¢i zlost a snazili
se na Dobbyho nejen slovné zautocit. Nedokazali totiz prenést pied srdce to, Ze tvor nelidského
puvodu a nizkého spolecenského postaveni se s nimi nyni bavi jako se sobé rovnymi a odmita
plnit jejich ptikazy.
dva (v pfibéhu velmi dileziti) muzi, kterym Dobby dobrovolné a s radosti fikal ,,pane®. O obou
z nich jsem se v této kapitole jiz zminovala, upfesnéme si proto jiz jen kratce jejich vztah
k Dobbymu z pohledu pan a sluha. Albus Brumbal, nadany ¢arodéj a vazeny feditel bradavické
Skoly, ve své podstaté nebyl Dobbyho panem jakoZto vlastnikem, ale spiSe velice vstiicnym
zamé&stnavatelem. Dobbymu totiZ nabidl nejen azyl, kdyZ nemohl dva roky sehnat praci,
ale také sktitkem poZzadovany plat, a navic jesté¢ volné dny. Tehdy také doslo k pomyslnému
ptesunu Dobbyho z pozice otroka do role sluhy. Poslednim ¢arodéjem, ktery mohl svobodnému
Dobbymu udilet ptfikazy, byl sam Harry Potter. Ani on vSak nebyl skfitkovym ,,panem®,
ale spiSe velice dobrym pfitelem, od kterého Dobby nepfiijimal rozkazy, nybrz se snazil vyhoveét
vSem jeho skromnym pianim a prosbam o pomoc.

Dobby sice vétSinu Casu trdvi mimo pomyslnou hlavni scénu piibé¢hu, ale jiz fakt,

ze autorka pfi tvorbé magického svéta svého piibéhu do detailti popsala jeho vzhled, povahu,
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schopnosti a zivotni poméry, dava ¢tenafi tusit, ze skiitek je postavou znacné dulezitosti. Vzdyt
to byl pravé on, kdo napt. ve druhém dile kouzelnické sagy varoval hlavniho hrdinu pted
chystanym nebezpecim a snazil se jej chranit ¢i kdo mu ve ¢tvrtém dile pomahal se splnénim
ukolu v Turnaji ti kouzelnikii. Skoro bezhlavy Nick, duch nebelvirskych, fika ve ¢tvrtém dile
Hermion¢ Grangeroveé: ,, ,Dobry domaci skritek se prece poznd podle toho, Ze o ném vitbec
nevis. * “1% Mozna i proto Dobbyho J. K. Rowlingova vétsinu ¢asu nechala &ekat v ustrani,
aby pak o to vice vynikly jeho vlastnosti a Ciny, a skfitek ziskal po pravu oznaceni kultovni

postava literarniho dila.

108 ROWLING, J. K. Harry Potter a Ohnivy pohar. Praha: Albatros, 2008. ISBN 978-80-00-02223-9, s. 147.
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6 Popelka

Autorstvi pohadky 0 Popelce se nejcastéji pfipisuje bratrim Grimmovym. Nesmime ovSem
zapominat na to, ze tito bratii pohadky pfedevsim sbirali, drobné upravovali a vydavali.

Pohadka o Popelce vznikla predevsim jako produkt lidové slovesnosti, ktery byl détskym
posluchactim z riznych koutd svéta vypravén s nékolika vice ¢i méné zdsadnimi odliSnostmi,
jez do sebe zahrnovaly zakladni principy kultury daného statu. Hlavni motiv, ktery dal za vznik
dnes zndmym verzim tohoto piib&hu, pochazi dle historikt z Ciny, kde se p¥iblizné od 9. aZ 10.
stoleti n. 1.1 praktikovalo svazovani Zenskych chodidel. Pon&kud krutd tradice,
pfi niz se divenkam od utlého véku stahovala chodila, méla za cil zajistit divce vyssi Sanci
na snatek se spoleCensky uzndvanym a dobie zajiSténym partnerem. Droboucka nozka
dospélych Zen byla totiz pro ¢inské muze velmi sexualné ptitazliva, a proto se takové partnerky
staly ve spole¢nosti zadanymi. Z tohoto procesu tak mohli lidovi vypravéci nejpravdépodobnéji
odvodit zapletku s malym stievickem, jenz padl pouze té nejkrasnéjsi divce, tedy takové,
kterd méla nejmensi nozku.

At uz se jednotlivé verze pohadky o Popelce liSi ve sloZeni rodiny, v niz divka Zije
(vlastni otec, nevlastni matka a jeji dcery ¢i pouze macecha a jeji dcery atd.), v poc¢tu a druhu
Popel¢inych pomocnikii (mluvici zaba, holubi, vila kmotiicka atd.) ¢i v misté setkani
s budoucim chotém (kralovsky ples, kostel atd.), zdkladni princip je vSem verzim spolecny.
Ve vSech typech tohoto pfib¢hu se totiz vyskytuje chuda a dobrosrde¢na divenka, jez je svym
okolim (pfesnéji ¢leny své rodiny) nedobrovolné pasovéana do role rodinné sluzky (v nékterych
chvilich spiSe otrokyn¢) a nedostava se ji ni¢eho nez zesmésnovani a ustrktli. Spole€nym rysem
vSech téchto piib&hi je ovSem nastésti také to, Ze Popelka po vykonani tvrdé prace a piekonani
nejrizngjsich neptizni osudu a prekazek vytvarenych sestrou (sestrami) ¢i matkou (macechou)
nakonec dosdhne zaslouzeného S§tésti, které je ¢tenafim a divaklim prezentovano v podobé
svatby a idylického Zivota s krasnym princem. Tak to alesponi davaji tusit variace véty ,,A zili

Stastn€ az do smrti.*, které uzaviraji nejen Popelcin pohadkovy ptibéh.

109 Na jednotném datu se zdroje zabyvajici se touto tematikou neshoduji. K 9. stoleti se ptiklani napi. ¢lanek
National Geographic Cesko, 10. stoleti naopak uvadi John F. Fairbank ve své knize Dé&jiny Ciny.

REDAKCE. Muceni divek v Cing. Tradice ovazovani nohou zni¢ila zdravi 50 generacim Zen [online]. National
Geographic Cesko [cit. 01. 04. 2019]. Dostupné z: https://www.national-geographic.cz/clanky/muceni-divek-v-
cine-tradice-ovazovani-nohou-znicila-zdravi-50-generacim-zen.htmi

FAIRBANK, John F. Déjiny Ciny [online]. Praha: Lidové noviny, 1998. [cit. 01. 04. 2019]. ISBN 80-7106-249-
9, 5. 295-300. Dostupné z: http://cesty.in/lib/exe/fetch.php?media=d_jiny-_iny.pdf
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Nez ptejdeme k analyze verzi, které ceskym Ctenditm piedstavila BoZzena Némcova,
je tieba se alespon struéné zaméfit na rozbor jména Popelka. Témér kazdé dité, které tuto
pohéadku od svych rodict ¢i prarodich slychava, je nasledné schopno rozklicovat, ze divka nosi
takové jméno piedev§im proto, ze K jejim povinnostem pii poklizeni v domé patii také
obstaravani ohni$té, v némz po vyhasnuti posledni jiskficky zlstane popel. Piestoze je divka
velice krasnd, pfi praci s popelem se Casto umaze, a jelikoz nema v povaze prehnané krasleni
jako nevlastni sestry, jeji okem viditelna kréasa se ztraci pod Smouhami od popela a obnosenymi
Saty. Pro ostatni ¢leny rodiny se tak Popelka jednoduSe stava ter¢em posméska zamétujicich
se na div¢in vzhled a posluhovanim pfisouzené podiizené postaveni v roding.

VétSina déti ani rodici po tomto struéném rozboru jiz dale nepatrd po hlubsich
souvislostech, které¢ zde ptredstavuji povétSinou jiz zapomenuté vyznamy s popelem souvisejici.
Jak ve své publikaci Déti a svét pohddek''® uvadi Michal Cernousek, v minulosti se s popelem
nespojovala pouze negativa, jak by mohlo vyplyvat z Popel¢ina pfib&hu.
Prvni ze zapomenutych vyznamt naopak ptiklada obstaravani ohnisté dilezitost témeért
posvatnou. ,, Dlouha léta, prinejmensim od pocatkii civilizovaného Zivota v Evropé, byl popel,
VZnikajici horenim ohné v krbu, symbolem materského obstardavani zakladnich Zivotnich potreb.
[...] Ve starém Rimé byly vestdlky, divenky ve véku od 6 do 10 let, strazkynémi krbu, v némz
se udrzoval ohen dubovym diivim, prastarym posvatnym stromem. [...] Starost o takovy ohern
bylo veliké vyznamenani, velka pocta, diilezity ukol. Proto také mohly vestalky, po ukonceni
svého vyjimecného poslani, uzavirat velmi prestizni snatky, a podobné jako Popelka v pohadce,
vystoupit znacné vysoko po spolecenském zebricku. Takovad divenka — ,popelka-vestilka* —
zarucovala panenskou nevinnost, cistotu a zdaruku do budoucna. Tyto viastnosti byly s funkci
ochrany krbu a posvatného ohné propojeny dohromady. ™! Jak bude mozné si viimnout
Vv nasledujicim rozboru verzi zachycenych B. Némcovou, Popelka takova skuteéné je — tedy
je nevinna, i ptes své za$pinéné obleCeni Cistd, a pracovitost, spolehlivost ani dobré srdce
ji rozhodné neschazi. Druhym nezdmérné piehlizenym vyznamem, jenZ se S popelem poji
a bude zde v kratkosti ptedstaven, je spojeni popela a lidského zarmutku ¢i truchleni.

Toto konstatovani potvrzuje vedle Michala Cernouska déle napt. Udo Becker, ktery ve svém

UOCERNOUSEK, Michal. Déti a svét pohadek. Praha: Albatros, 1990. ISBN 80-00-00060-1.

Kapitola Popelka (s. 37—70) mtize byt dle mého nazoru pfinosna nejen pro literarni vyzkumniky,

ale i pro psychology, pedagogy ¢i samotné rodice, kteii tak mohou Iépe rozkliCovat, co jejich déti v pohadce
o Popelce vidi.

1 Tamtéz, s. 63.
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Slovniku symbolii u hesla popel uvadi mimo jiné to, ze ,,posypat si hlavu popelem a valet
se vV ném bylo u Rekii, Egyptanii, Zidii, Arabii a — nékdy jesté dnes — u primitivnich kmeni
vwrazem smutku“.**? Tento druhy vyznam se ovSem u Popelky neprojevuje tak explicitné
(fyzicky na sebe popel nesype), ale Ctenafi si jej ve vétSin€ verzi pohadky mohou spojit
s Popel¢inym truchlenim po zesnulé pravé mamince.*?

Na zacatku této kapitoly jiz bylo fe¢eno, Ze mnoho zemi svéta mé urcitou vlastni verzi
pohadky o Popelce, jez se oproti t€ém ostatnim v nékterych aspektech vice ¢i méné lisi.
Takové rozdily jsou ovSem patrné 1 ve verzich od Bozeny Némcové, jejiz literarni zachyceni
Popel¢ina piibéhu je sttedem zajmu této kapitoly, nebot’ poslouzilo jako ptedloha pii tvorbé
scénaie pro film T7i o7isky pro Popelku.'** Bozena Némcova sesbirala a zredigovala pro Seské
¢tenafe celkem dvé verze. Prvni znich je tfeba ve sbirkach pohadek hledat pod nazvem
O Popelcel®,

V tomto vypravéni zije Popelka v domé¢ se svym otcem, matkou a dvéma starSimi
sestrami — Kasalou a Adlinou. PopelcCiny sestry jsou zde li¢eny jako krasné, avsak velice liné,
a proto veskerou péci o domécnost musi zastat Popelka sama. Rodice jiz del§i dobu zaopatieni
vSech tfi dcer znacné€ financné vycerpava, a proto otec pfijde s ndpadem zavést je do lesa,
aby se dale o sebe postaraly samy (zde je mozné vidét jistou podobnost s piibéhem o Jenickovi
a Marence). Popelka vecerni rozmluvu rodict zaslechne a hned rano se bézi do vesnice poradit
s moudrou tetkou. Zena Popelce poradi, jak si ma znadit cestu zpét, ale zada po ni, aby svym
sestram s ndvratem nepomahala. KdyZ je vSak otec v lese zanechd, Popelka nema to srdce
v ném sestry nechat a vrati se i s nimi. Stejna situace se opakuje jesté dvakrat. Napotieti vSak
jiz divky cestu domi nenajdou a vydaji se proto do zamku, ktery Popelka uvidi v dalce pravé
ve chvili, kdy se z koruny stromt snazi najit cestu zpét k rodi¢im. Zamek ale patii paru
lidojedu, ktefi nemaji s lidmi zadné slitovani. Aby si sestry zachranily Zivot, nabidnou se jim
tedy do sluzby. Po €ase naro¢ného posluhovani se divky usnesou, ze by mohly lidojedy

sprovodit ze svéta a stat se tak novymi panimi zamku. Kdyz tak ovSem ud¢laji,

12 BECKER, Udo. Slovnik symbolii. Praha: Portal, 2002. ISBN 80-7178-612-8, str. 226.
SCERNOUSEK, Michal. Déti a svét pohadek. Praha: Albatros, 1990. ISBN 80-00-00060-1, s. 64.

Pozn. autorky prace: Popelka vSak mtize truchlit také po otci, jak je vidét napt. ve filmovém zpracovani piibéhu
od reziséra Vaclava Vorlicka.

14 75 ofisky pro Popelku [film]. Rezie Vaclav Vorlidek. Ceskoslovensko/Némecka demokraticka republika,
1973.

115 CHALOUPKA, Otakar. Padesdt pohddek vychodoceskych autorii. Hradec Kralové: Kruh, 1981.
Pohadka O Popelce na str. 49-63.
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zacne pro Popelku vse fungovat tak, jako kdyz bydlely u rodi¢ti. Nevrazivost Kasaly a Adliny
vSak jesté vzroste, kdyz je Popelka pozada o zaptjéeni Satli, aby se také mohla jit podivat
na kralovsky ples ve mésté¢, jez se nachazi nedaleko jejich nového zamku. Jelikoz je stiedem
pozornosti tohoto rozboru spiSe druha z variant, jez Bozena Némcova vydala, zamétime se
v piibéhu O Popelce jiz jen na skute¢né zasadni momenty. Celkem tfikrat se zde objevuje motiv
magického ¢isla 3. Tolikrat jsou totiz divky zavedeny otcem do lesa, pravé ti truhlice objevi
Popelka ve sklepeni zamku lidojedu a tiikrat se Kasala s Adlinou (a pfestrojenou Popelkou)
vydaji do mésta na kralovsky ples.

Jako v mnoha dalsich podobach Popel¢ina piibéhu i zde ztrati kraska pii odchodu z plesu
svij stfevic, tentokrat protoze princ nechal namazat schody pryskyfici, aby se mu neznamou
krasavici podafilo pti odchodu zadrzet. Jelikoz mu ovSem jeho plan nevyjde, za¢ne stievicek
zkousSet vSem divkam ve mésté, aby nalezl tu pravou. Popelka nejprve vaha, ale laska k princi
jeji nejistotu premize, a tak se nakonec do mésta vyda také. Strevicek ji pfi zkouseni padne
jako ulity, a proto na kralovském hradé zacnou znit Stastnému paru svatebni zvony.

Kromé¢ krasného bélouse, ktery je spoleéné s truhlicemi ukryt v podzemi a vzdy dopravi
Popelku na ples, se v této verzi piibéhu neobjevuji zadna magicka zvitata, jez by Popelce néjak
praci ulehdila ¢i ji dopomohla ke Stésti. Celkové bych tuto verzi oblibené pohadky hodnotila
jako spise ponurou a ¢aste¢né drastickou, nebot’ vlastni rodice chtéji své déti zanechat na pospas
osudu v temném lese, vyskytuji se zde lidojedi (které se sestram po Case podaii pfemoci —
zavrazdi je!) a PopelCiny nevlastni sestry jsou za své chovani potrestany zohyzdénim
(¢erné kocky ve sklepeni hradu jim podrapou krasné oblic¢eje). Popelka vSak pies veskeré Gtrapy
a zlo, které na ni jeji rodina pacha, zistava ke vSem (predevsim ke svym podlym sestram) mila,
dobrotiva a laskava. Jeji povaha se tedy zakouSenou bolesti a kifivdami nijak neméni.

Druhym piib&hem, ktery scénarista FrantiSek Pavlicek''® vyuzil pfi tvorb& scénate
pro film T# oFisky pro Popelku, je pohadka O tiech sestrach*'’, jez rovnéz pochazi z pera
Bozeny Némcové. V tomto vypravéni vystupuje Popelka pod jménem Anuska a Zije v domku
s otcem, matkou a dvéma starSimi sestrami jménem BaruSka a Dorotka. Star$i divky jsou

namyslené a liné a matka misto chvaleni pracovité Anusky stale jen pochlebuje jejim sestram.

118V titulcich k filmu je v8ak uvedena Bohumila Zelenkova, nebot’ rezim zakazal Pavli¢kovi tvofit.

TFi orFisky pro Popelku [online]. filmovyprehled.cz [cit. 28.05.2019]. Dostupné z:
http://www.filmovyprehled.cz/cs/film/396983/tri-orisky-pro-popelku

1 NEMCOVA, Bozena. Bachorky. Vydani 2. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1958.
Pohadka O trech sestrach nas. 75-85.
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Jedinym, kdo se Anusky v rodiné obéas zastane, je jeji otec.!'® Kdyz se jednoho dne
vydava na cestu do mésta, kde se pravé kona trh, pta se vSech ¢lenek domacnosti, co jim ma
pekného privést. Baruska a Dorotka si samoziejmé naporouci mnoho drahych a krasnych véci
a potom se Anusce sm¢ji, kdyz uslysi nésledujici rozhovor: ,, ,4 co mam tobé prinést? ‘ ptal se
otec Anusky, ktera snidani na stil nesla. ,Ja mnoho nezadam, taticku, co vam na ceste o klobouk
zavadi, to mi prineste. “!'° Tatinek na Anui¢ino skromné piani téméf zapomene, ale nastésti
cestou zpatky zavadi v lese o lisku a utrhne z ni pro dceru tfi ofisky. Anuska je za darované
ofisky otci velmi vdécna a schova si je pod bliizku, aby je nikde neztratila. Vecer, kdyz nabira
vodu, ji vSak ofisky spadnou do studny a Anuska za¢ne bédovat. V tu chvili se ale objevi mala
zabicka a pomlize Anusce ofisSky vylovit. Je to také ona, kdo divce prozradi tajemstvi skryvajici
se v ofiScich. Anuska vSak nechce Zabicce véfit, a kdyz sestry s rodi¢i odejdou do kostela,
zacne smutnit nad tim, Ze také nemiiZe jit s nimi, protoze by se ji lidé smali kvili jejim Satam.

Pak ji ale pfemlze zvédavost a rozloupne jeden z ofiskd. Cela uzasla nad krasou $ati,
které se ve skofapce skryvaly, se rychle pfevlékne a utika do kostela. Tam z ni 1lidé nemohou
spustit o¢i a stejné tak mistni mlady knize. Po skonceni mSe se vSak Anuska s nikym nedéva
do feci, ale utikd domd, aby byla pievleCena a pfipravena, az se jeji sestry s rodi¢i vrati.
Baruska s Dorotkou, které si na mladého knizete také mysli, vypravéji Anusce o krasné
neznamé, na niz mohl knize o¢i nechat. Anuska vsak pravi, ze kdyz sed¢la venku na hrusce,
tak krasnou pani vidéla. Sestry to popudi natolik, ze nechaji hrusku pokécet. Ptisti ned¢li
se V kostele a nasledné v Anus¢iné dom¢ odehraje podobna scéna. Tieti nedéli je vSak knize
pfipraven nenechat neznamou utéct a rozkaze posypat po jejim ptichodu cestu chvoji,
aby ji to pfi ut€ku zdrzelo. I tentokrat se vSak AnuSce povede utéct, ale ztrati ve chvoji svilj
krasny stievicek. Stejné jako v ptibéhu O Popelce, nasleduje i nyni pout’ knizete po vesnickych
stavenich spojend se zkouSenim drobouckého stievicku v§em mladym divkam.

V této verzi Popel¢ina piibéhu vystupuje v tuto chvili vice do popfedi matka,
ktera nejprve BaruSce kus paty ufizne a vydava ji za krasku z kostela. Kdyz psik kniZeti
prozradi, ze si domul neveze svoji pravou neveéstu, vraci se knize zpét. Matka se vymlouva na
stydlivost budouci panovy nevésty a slibuje, Ze tentokrat uz ji ptivede. Knize si vSak neodvazi

nikoho jiného nez Dorotku s ufiznutym palcem, ktery ji pfedtim branil v hladkém obuti

118 7de je mozné vidét paralelu se situaci Nasténky z filmu Mrazik.
Mrazik [Morozko] [film]. ReZie Alexandr ROU. Sovétsky svaz, 1964.
119 NEMCOVA, Bozena. Bdchorky. Vydani 2. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1958, s. 76.
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Anuscina stievicku. Psik vSak knizeti znovu hlasi, ze neodvazi tu pravou nevéstu, a proto
se koCar podruhé vraci do AnuS¢ina domu, a knize zadd svoji skuteCnou nevéstu.
Matka mu vSak tvrdi, Ze jiz neni v domé nikoho jiného nez sluzebnictva. Otec po chvili pfekona
strach z manzel¢ina hnévu a fekne knizeti o AnuSce. Kdyz se knize s Anuskou kone¢né setkaji
a odjedou spolu na zamek, vrhnou se sestry s matkou na otce a zadaji po ném stejné kouzelné
ofisky, jaké vénoval Anusce.

I v zavéru této pohadky vsak ¢ekd na zI¢€ sestry trest. Otec jim sice piiveze ofisky ze stejné

lisky, ale misto krasnych Sati vysko¢i na BaruSku s Dorotkou hadi a uskrti je. Konec tohoto
muze o to jasné€ji ukazovat, Ze zddné zlo nezlstane bez trestu.
Zkracené déje obou pohéadek jsem zde uvedla pfedev§im z toho divodu, Ze pfi nésledujici
analyze Popel€ina charakteru v kultovnim filmu 77 o7isky pro Popelku bude mnohem snadné;si
dekodovat, které motivy filmovi tvirei pridali noveé a které prevzali z téchto dvou ptibéha,
popiipade jak tyto motivy upravili. Pfed pfechodem k rozboru této filmové verze PopelCina
ptibéhu je vSak tfeba vénovat pozornost jesté vztahu pan a sluha v literarnim zpodobnéni této
pohadky.

V literarnich predlohdch Bozeny Némcové je Popelka vzdy tou tieti, tedy nejmladsi
ze sester. Z této skutecnosti 1ze pomérné snadno vydedukovat, Ze si na ni jeji star$i sestry snaze
dovoli ptedev§im proto, Ze si vzhledem ke svému vys$$imu véku ptipadaji nadfazenc.
VyuZivaji tedy moznosti rozdélovat tkoly, kterou jinak disponuji pfedevSim jejich rodice.
Star$i sestry také povazuji domdci prace za néco ponizujiciho a zbyte¢ného, u ¢eho by se mohly
pouze zapotit a umazat, coz se absolutn¢ neshoduje s jejich vizi pohodIného a krasného zivota
Vv ptepychu. Prenechéavaji tedy veskeré domaci povinnosti Popelce, ktera se pod jejich tlakem
a tlakem rodi¢t vétSinou nezmuize k odporu, nebot’ drzost a lenost nepatii mezi jeji povahové
rysy. Zaroven jsou PopelCiny sestry pln€ zaméstndny pomyslenim na vdavky a kraslenim svého
vzhledu, ktery by jim mél pomoci zaujmout krasného a bohatého napadnika, a tak naprosto
pomijeji skute¢nost, ze také Popelka dospivd v mladou damu. Nad moznosti, ze 1 ona
by pomyslela na $t'astné souziti s nékym, kdo by ji nadevse miloval, Popel€iny sestry neuvazuji
ani v nejmensim, nebot’ jsou to dle vlastniho nazoru (a nazoru jejich matky) v roding jen a pouze
ony, které jsou pro tento zptisob Zivota pfipraveny.

Budeme-li i nadale stavét do stiedu naSeho zajmu dvé vySe zminéné verze Popeléina

ptibéhu zachycené Bozenou Némcovou, najdeme v nich nékolik podplirnych argumentd
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pro piedchozi uvedena tvrzeni. V pitibéhu O Popelce jsou c¢tenaiim PopelCini rodice
prezentovani jako chudi lidé, ktefi veskeré vydélané penize davaji za vyzivu a zaopatteni svych
dcer, piesnéji feCeno svych dvou starSich dcer. PopelCiny sestry zde navic nejsou nuceny
k Zadné pomoci v domacnosti, a proto je Vv podstaté jedinym pracujicim ¢lenem rodiny pravé
Popelka, ze které se tak stava sluzka ve vlastnim domé. Skutecnost, ze Popelku takto tyré vlastni
matka a sourozenci, je ve vétSin¢ verzi piibéhu zmirfiovana obsazovanim role agresora
postavou nevlastni matky a sester. D&je se tomu tak predevSim z toho diivodu, Ze nejmensi
Ctenari/posluchaci pohadky o Popelce vidi v jejim piib&hu spiSe nez vypraveni o sluzce (jez zde
upfednostiuji ja) piibéh o rivalité sourozenct.'?® Pro jejich psychiku je tedy mnohem
snesitelnéjsi, vnimaji-li atrapy, jez musi Popelka od svych piibuznych snéset,
jako zlo pochazejici zvenku (tedy od Popeléiny macechy a nevlastnich sester).

Ve varianté O tech sestrach je princip vzniku Popel¢ina podfizeného postaveni v rodiné
Vv podstaté stejny. VSichni ¢lenové domacnosti si totiz natolik zvykli na Anus¢inu (Popel¢inu)
dobrotu a pracovitost, ze zni postupem casu udélali dévecku a vrodném domé ji zacali
rozkazovat. Nejspise se tedy nyni nabizi otazka, pro¢ se Popelka nikdy nevzepiela a nepokusila
se svoji roli v rodiné zménit. Odpovédi je pravé Popel¢ina mila a dobrosrdeéna povaha a také
skute¢nost, Ze se neboji prace, protoze ji nepovazuje za néco podiadného a pro slusného ¢lovéka
nevhodného.

Prestoze Popelka vykonava zadané prace vzdy nejlépe jak dovede, Casto je za svoji
dcery (a tim padem i jejich matka) citi Popelkou nepfimo ohrozeny.'?! Ve skrytu duse si totiz
dobie uvédomuji, ze kdyZz si smyje Smouhy od popela a prevlékne se do Cistych Sati,
mohl by se lecktery napadnik otocit také za ni. To ovSem sestry ani matka nehodlaji nechat
dopustit, a proto Popelku slovné srazi jaksi preventivnég, aby jesté vice podryly jeji sebediivéru.
Vadi jim tedy pfitomnost Popelky viibec, ale davaji si dobry pozor na piekroceni unosnych
hranic trestani, nebot’ nechtéji ztratit svoji sluzku.

Popelka vse snasi celkem diistojné, zpravidla si na nic nestéZuje a snazi se ni¢im z toho,
co ji rodina provadi, netrapit. Jediné, co ovSem nedokdze ptfemoci, je litost a smutek,
které ji pfepadaji pokazdé¢, kdyZ macecha ¢i nékterd ze sester vyfknou na jeji adresu poznamku

tohoto typu: ,, ,Ona nepotrebuje docela nic, ta smolnozka,* ozvaly se sestry, ,pro ni je rezna

120 CERNOUSEK, Michal. Déti a svét pohddek. Praha: Albatros, 1990. ISBN 80-00-00060-1, s. 38—40.
121 Opét se zde nabizi srovnani se vztahem Marfusi a Nasténky.
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sukné dobrd dost!* “1?2 Popelka je tak stavéna do role divky, ktera si libuje ve $ping,
vibec se nestara o sviij vzhled (nepotiebuje se tedy nikomu libit v krasnych Satech) a je ptilis
prosta, nez aby byla hodna navstivit spolecnost Slechty. Popel¢ina pomyslna vzpoura piichazi
az s pomoci magickych tfi ofiska (¢i truhlic atp.), které ji dodaji odvahu porusit mat¢iny ptikazy
a vypravit se za zabavou na kralovsky ples (¢i jako ve verzi O trech sestrach na ned€lni msi do
kostela). V tuto chvili se zaroven zac¢inaji trhat imaginarni pouta, ktera nuti Popelku zastavat ve
vlastni rodiné roli sluzky. Definitivné se pak Popelka od svych utrap a nepiejicich sester
(a matky) odpoutava ve chvili, kdy si ji krasny princ/knize odveze na zamek a pojme ji za

manzelku. Snatkem s princem navic Popelka postoupi na vyssi misto v ramci hierarchie

spole€nosti, a to i pfes skutecnost, zZe pochdzi z velice prostych poméri.

6.1 Film T7i oFisky pro Popelku

V pohadkovém filmu 77i orisky pro Popelku, jehoz premiéra se konala roku 1973, se na rozdil
od literarnich ptedloh Bozeny Némcové objevuje macecha, a ta uréuje Popel¢inu roli v domé
velice jasné: ,, Tak abys védela, ty casy minuly, kdy s tebou otec jezdil po lesich, ucil té strilet
kusi a vyvadet samé blazniviny, jako bys byla kluk! Ted jsem tady pani ja a ty jsi dévecka,
nic vic!“%

Hned v prvnich minutach snimku se tak dozvidame, Ze Popelka jiz neni v domé
povazovana za Clena rodiny, ale za podfadnou sluzku. Toto postaveni ji macecha piisoudila
po smrti otce, ktery se k vlastni Popelce choval stejné hezky jako k vyzenéné Dote,
coz se maceSe prili§ nezamlouvalo. Vidéla totiz jako samoziejmost, Ze bude vSechnu svoji
pozornost a lasku vénovat dcefi nové (tedy jeji). Co ovSem macechu popuzovalo jesté vic,
bylo to, Ze otec uéil Popelku napt. jizdé na koni a mnoha dalsim dovednostem,
které spadaly spiSe k muzskym kompetencim.

Literarni Popelky od BoZeny Némcové jsou sice trpélivé a v podstaté si na nic nestézuji,
ale jsou Ctenaii predkladany spisSe jako zeny kiehké, které se vécmi z muzského svéta nijak
nezabyvaji. Filmova Popelka v podani Libuse Safrankové je viak divakovi prezentovana jako
silnd a emancipovana divka (napf. jezdila s otcem na lov do lesil), kterd si od macechy

a nevlastni sestry nenechd vSechno libit, jak ukazuje nasledujici rozhovor: ,, Na mou veru,

122 NEMCOVA, Bozena. Bichorky. Vydani 2. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1958, s. 76.

123 174 o7isky pro Popelku [film]. ReZie Vaclav Vorlicek. Ceskoslovensko/Némecka demokraticka republika,
1973, 00:07:03 — 00:07:17.
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nevim, jestli jsi tak neSikovnd, nebo to delas naschval... No jo, to mi nechal tvij neboztik tata
dedictvi. No, jaky otec, takova... — Tatinka nechte na pokoji! Nechal vam cely statek,
lesy a mlejn. “124

Ptestoze v literarnich verzich B. Némcové znepiijemnuji Popelce Zivot predevsim jeji
sestry, zde tuto roli zastava hlavné jeji macecha. Po sebemensi vyméné ndzort, ale vétSinou
spiSe jen tak pro ,,ponauceni, uklada Popelce nesmyslné a pracné tresty typu piebirani hrachu
nasypané¢ho do dzberu s popelem. Stejné jako v kniznich pfedlohach se ani zde nevyskytuje
prili§ zvitecich pomocnikli. Za jediného takového by se dala povazovat Popel¢ina sova
Rozarka, kterd stiezi div€iny poklady (povétSinou drobnosti zdédéné po mamince).
Dilezitou roli v8ak mezi vystupujicimi zvifaty hraje vtomto snimku ki Jurasek!?,
kterého dostala Popelka darem od tatinka, a jenz ji na svém hibet¢ donese na ples v kralovském
zamku ¢i je jejim vérnym partnerem pro utajené projizd’ky po lesich. Kdyz je Popelce smutno
a trapi se kvili jedovatym pozndmkam od macechy a nevlastni sestry, setkani s JuraSkem
¢i Rozarkou ji vzdy rozveseli. Nejvétsim pomocnikem je vSak pro Popelku pii vykondvani
trestll ulozenych macechou hejno holoubki, ktefi vzdy peclivé pieberou, co macecha sesypala
dohromady, a Popelka se tak mtze napft. ptfichystat na kralovsky ples. V literarnich pfedlohach
pro tento film se vSak holubi (ktefi by Popelce pomahali) nevyskytuji. Je tedy mozné soudit,
Zze se tvurci vtomto piipadé inspirovali verzi Popel¢ina piibéhu zachycenou bratry
Grimmovymi.!?®

V podstaté jedinym lidskym pfitelem je pro filmovou Popelku ¢eledin Vincek (v podéani
Vladimira Mensika), ktery divce castecné nahrazuje otce. Je to také on, kdo Popelce ptiveze
Z mésta tti liskové ofisky, jez mu cestou zavadily o Cepici. | zde vSak filmovi tviirci preménuji
nekteré pltivodni literdrni zakonitosti. OfiSky totiz Vinckovi nezavadi o cepici nahodou.
Sestieli je na n&j sdm princ, ktery tak nevédomky udéld prvni krok na cesté ke svému Stésti
s Popelkou po boku.

Rovnéz vztah prince s Popelkou je v tomto snimku z&asti pozménén. Reéeno soudasnou

mluvou — Popelka s princem flirtuje. Ditkazem pro toto tvrzeni mize byt napf. jejich rozhovor

na plese: ,, Tak mi alespon naznacte, kdo jste. — Proc to chcete védét? — Protoze jsem si pravé

124 7 o7isky pro Popelku [film]. ReZie Vaclav Vorlicek. Ceskoslovensko/Némecka demokraticka republika,
1973, 00:06:38 — 00:06:53.

125 Filmati vybrali do role Juraska bé&louse, coZ je mozné spojovat s motivem bilého kong, kterého Popelka ve
verzi O Popelce nasla v hradnim sklepeni.

126 GRIMM, Jacob a Wilhelm GRIMM. Némecké pohddky. Praha: Statni nakl. kras. lit. a um., 1961.
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ted’ vybral nevestu a nevim, kdo to je. — Tise, princi, poslouchaji nas! — At si poslouchaji.
Vyvolam to tieba na cely sveét, Ze se mi Stéstim toci hlava, Ze jsem se zamiloval a Ze budu mit
svatbu. — Na néco jste pritom zapomnél! — Na c0? — Zeptat se nevésty, jestli by vds chtéla. —\y
byste mi dala kosem?! — To by byla ale troufalost, co? “*%’

Motiv magického Cisla 3 se 1 zde objevuje v ramci poctu setkani Popelky a prince.
Oproti kniznim ptedlohdm se vSak tato dvojice nesetkava trikrat na stejném misté (viz ples
nebo kostel). Poprvé se setkaji v lese — Popelka v umounénych Satech zabrani princi ulovit
srnku. Nasleduje honicka snéhovymi zavéjemi a nasledné princovo oznaceni Popelky
za malou holku a piskle!?®. Podruhé se princ s Popelkou setkava opét v lese, ale tentokrat
pti ptilezitosti oficidlniho honu, do kterého se v pfevleku za mladého myslivce Popelka zapoji.
Pti tfetim setkani jiz mé Popelka na sobé plesové Saty z druhého ofisku a princ se do ni okamzité
zamiluje. Kdyz se princ s Popelkou setkava naposledy, déje se tak stejné jako v literarnich
piedlohach pii zkouSeni stfevicku. Ani filmovi tvirci vSak nedali princi Popelku uplné
»zadarmo®. Macecha totiz Popelku svaze a zamkne na pudé. Nasledn¢ ptestroji svoji Doru
do Popel€inych Sath a snazi se princi namluvit, Ze je to jeho skutecnd nevésta.
Nedovoli vsak, aby divka ukézala tvar ¢i zkusila stfevic — to v§e muize udélat az po navlecenti
zasnubniho prstenu. Princ vS§ak na zkousSce stfevice trva, a proto mu jej macecha vezme a snazi
se spole¢né¢ s Dorou ujet. Jejich sptezeni se vsak splasi a Dora i s macechou spadne do ledové
vody Vv rybnice. Tak jsou za svoje intriky a hrubé chovani k Popelce potrestany. Princ se snazi
svou domné¢lou milou zachranit, ale v tu chvili poznd, Ze to neni divka, do které se na plese
zamiloval.

Nastésti se objevuje sova Rozarka, ktera prince navede za Popelkou zpét do staveni.
Tam uz pfijizdi princi naproti Popelka ve svatebnich Satech a nechava si od svého budouciho
manZzela nasadit ztraceny stfeviCek. Nez si vSak princ odveze Popelku na zamek,
musi odpovédét na tfi hadanky, které mu zadala na plese. KdyZ uhodne, Ze malou umounénou
holkou (,, Tvare umounéné od popela, ale kominik to neni. ), Svarnym myslivcem (,, Klobouk

S perim, luk a kamizola, ale myslivec to neni. ) 1 krasnou princeznou (,, Saty s vleckou stiibrem

127 Tyi oFisky pro Popelku [film]. Rezie Vaclav VORLICEK. Ceskoslovensko/Némecka demokraticka republika,
1973, 1:03:36 — 1:04:10.

128 Tyi oFisky pro Popelku [film]. Rezie Vaclav VORLICEK. Ceskoslovensko/Némecka demokraticka republika,
1973.
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vySivané, ale princezna to neni, jasny pane.“) byla pravé Popelka, jiz nic nebrani tomu,

aby se s ni ozenil a Zili spolu §tastné& na kralovském zamku.?°

Popelka tedy i v tomto filmovém zpracovani dosahne po zivoté plném utrap a tézké
préace svého vytouzeného Stésti. Prestoze vétSinu Casu zastava Popelka v literarnich ptfedlohéach
1 vySe analyzovaném filmovém zpracovani podiizené postaveni sluzky, je v pfibé¢hu postavou
jednoznac¢né hlavni. Jejim prostfednictvim totiz sledujeme piib¢h dévcete, které se od tézké
ovsem skutecnost, ze je to pravé PopelCina povaha, ktera zajistuje dosazeni vytouzeného Stésti.
Pokud bychom totiz chtéli vypravét jeji piibéh s jinou hlavni hrdinkou — napf. se sestrou Dorou,
nebylo by to mozné. Dora ani macecha totiZ nemaji dobré srdce, nejsou ochotné tvrdé pracovat,
sptadaji intriky a nemysli na nikoho jiného nez na sebe. Proto jsou také potrestany a Popelka,
ktera ptedstavuje jejich pravy opak, se docka pravé lasky a stésti.

Pro¢ je ovSem film 77 oFisky pro Popelku a jeho podani Popelky tak popularni?
Zamétime-li se nejprve na taméj$i zpodobnéni vztahu pan a sluha, je tfeba zdiraznit Popel€inu
velkou wvnitini silu, kterd ji pomaha prekondvat mnoha piikofi, jez ji zplsobuji jeji pani
(tedy macecha a sestra Dora). Samoziejmé, ze se svym udélem trapi a Casté jizlivé poznamky
jejich porucnic ji zptisobuji bolest, ale snazi se navenek ziistat silna, aby jim nedavala ptilezitost
Kk dal$imu trapeni. Svoje povinnosti navic vykonava vzdy fadn¢ a snazi se pomoci i ostatnim
sluzebniktim. Jako &lovék je Popelka v podani Libuse Safrankové velice dobrosrdeén4, ochotna
a mnohem priibojnéjsi nez jeji pfedchiidkyné v roli Popelek (jakou byla napt. Eva Hruskova ve
snimku Popelka z roku 1969)'%. Tato priibojnost a emancipace role Popelky zajistuje dle mého
nazoru snimku 77i orisky pro Popelku onen kultovni status nejen mezi ztvarnénimi Popel¢ina
ptibéhu obecné, ale i na poli filmovych pohadek viibec. Dozajista k tomu napomahaji také
aspekty jako famodzni vyprava, netradini cCasové zasazeni natdeni (obdobi zimy),
hudba skladatele Karla Svobody, zpév Karla Gotta a mnoho dalSiho.

S timto snimkem ovSem netravi Vanoce jen vétSina Ceskych divakd, nebot’ ,, Tti ofisky*

jsou znaéné popularni také v Némecku, Norsku & Spanélsku. Némeéti divaci maji k filmu vedle

129 1y ofisky pro Popelku [film]. Rezie Vaclav VORLICEK. Ceskoslovensko/Némecka demokraticka republika,
1973.

130 popelka [film]. Rezie Vlasta JANECKOVA. Ceskoslovensko, 1969.
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téch Ceskych nejblize, nebot se na jeho vzniku podilely némecké filmové Staby,
tocilo se v tamé&jSich lokalitach a ve snimku bylo obsazeno i n€kolik némeckych hercii (napf.

macecha — herecka Carola Braunbock). Norsko naopak prostfednictvim Norské narodni

131

knihovny pfispélo na zrestaurovani snimku™* a tamé&j$i divaci si film oblibili natolik,

ze kdyz jej vroce 2007 norské televize pfislibila vysilat na Vanoce a svij slib nakonec
nedodrzela, ,,do Nového roku televizi zaplavily dopisy divaki, Ze dokud ji neodvysilaji,

nebudou platit poplathky “.*3?

181 T¥i o#isky pro Popelku [online]. filmovyprehled.cz [cit. 28.05.2019]. Dostupné z:
http://www.filmovyprehled.cz/cs/film/396983/tri-orisky-pro-popelku

132 ANGERMANNOVA, Andrea. Natoéte remake Popelky s némeckymi herci, nabidli Vorlickovi. Odmitl.
[online]. iIDNES.cz [cit. 28. 05. 2019]. Dostupné z: https://www.idnes.cz/usti/zpravy/rozhovor-s-reziserem-
vorlickem-o-popelce.A121222 1869995 usti-zpravy_alh
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7 Svejk

Mezi dobrym vojakem Svejkem a jeho literarnim otcem Jaroslavem Haskem je na strankach
Osudii dobrého vojdka Svejka za svétové valky'®® vidét skutené silné pouto. Je tomu tak jisté
i proto, ze¢ HaSek vlozil do postavy Josefa Svejka mnohé ze svého vlastniho Zivota.
Hrlzy a peripetie 1. svétové valky prozival spisovatel vV uniform¢ rakouské armady piimo
na fronté, stal se valeénym zajatcem &i se stejné jako dobry vojak Svejk ocitl v psychiatrické
1é¢ebng. 13

Ponechejme vSak tato vétSinou obecné zndma fakta stranou a zaméfme se na to,
co jiz vétsina ¢tenditi zapomnéla, ¢i ku své vlastni $kodé ani nikdy nevédéla. Josef Svejk nebyl
vzdy takovy, jakého jej lze vidét v dile Osudy dobrého vojdka Svejka. Nez se publikace dostala
na pulty knihkupectvi, vytvoril Jaroslav HaSek jesté dvé variace tohoto dobrého vojaka,
které miizeme zkoumat v souborech Dobry vojik Svejk pred valkou a jiné historky*® a Dobry
vojdk Svejk v zajeti.**® V prvnim ze jmenovanych souborii je na Svejkovi nejvice patrna jeho
prostota, jiz i popularné naué¢né publikace pojmenovavaji piimo blbost.

Toto tvrzeni podporuje ve své knize Haskiv Svejk™®' také literarni kritik Piemysl
Blazi¢ek. Svejkova niZ§i inteligence je ovsem v dal§ich piibézich jiz prezentovana mnohem
mirn&ji a odli$nou formou. Tento hlavni rys prvniho Svejka je velmi dobfe viditelny
v povidkach Dobry vojak Svejk opatiuje mesni vino a Dobry vojik Svejk se uci zachdzet
se stielnou bavinou.*® V prvni z uvedenych povidek totiz Svejk doslovné uposlechl piikaz

svého nadtizeného — ,, , Zitra rdano piijdes do mésta pro vino z Dolnich Rakous z Véslavy. * “13

— a misto do obchodu se pro mesSni vino vydal vlakem do rozkazem urceného mésta.

133 HASEK, Jaroslav. OSUDY DOBREHO VOJAKA SVEJKA za svétové valky. 3.vydani. Praha: PRACE, 1955.
V ramci této kapitoly budu pfi jmenovani dila uzivat druhy pouzivany nazev Osudy dobrého vojaka Svejka ¢i
kvuli Gspofe prostoru pro dalsi text pouze zastupny vyraz Osudy.

134 NIKOLSKIJ, Sergej. V Haskovych stopdch za Josefem Svejkem. Ceské Budgjovice: Spoleénost pro kulturni
déjiny ve spolupraci s Novou tiskarnou Pelhfimov, 2012. ISBN 978-80-904446-8-3, s. 13, 27.

13 HASEK, Jaroslav. Nezndmé osudy dobrého vojika Svejka: Svejk pred Svejkem. Vybor usporadal Jindtich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 13—184.

Prvné vydéano roku 1911.

13 TAMTEZ, s. 185-314.

Piivodné vydano 1917.

137 BLAZICEK, Piemysl. Haskiiv Svejk. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1991. ISBN 80-202-0294-3.

Konkrétn& Ize podptirné argumenty k uvedené myslence a mnohé dalsi poznatky o Svejkovi naleznout v kapitole
Postava S’vejka, ktera za¢ina na s. 187.

138 Obg jsou souasti jiz citovaného souboru Dobry vojdk Svejk a jiné historky.

19 ASEK, Jaroslav. Nezndmé osudy dobrého vojika Svejka: Svejk pred Svejkem. Vybor uspotadal Jindfich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 25.
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Ve druhé z povidek se Svejkova prostota jesté stupiiuje. Dé&je se tak konkrétné ve chvili,
kdy Svejk pamétlivy dodrzovani predpist pii setkani s vojenskymi nadiizenymi
(zde konkrétn¢ salutovani a podani hlaSeni) zapomina na zakladni pravidla bezpecnosti
a odklada praveé pokurovanou dymku do sudu se stfelnou bavlnou. Nejen tuto katastrofu vSak
Svejk jako zazrakem pieZije a ani skuteénost, Ze se pred chvili dival smrti do tvafe, jej nevyvede
z pro jeho osobu piizna¢ného klidu. Ten v podobnych chvilich vystupuje na povrch napt.
prostiednictvim Svejkova veselého zpévu.

V dalsi trojici povidek ze souboru Dobry vojik Svejk pired vilkou a jiné historky
se projevuje pro dobrého vojaka Svejka (tedy jeho sou¢asnou i tehdejsi podobu) typicka snaha
slouzit cisafi panu za viech okolnosti. Svejk se své okoli snazi o potiebé tohoto konéni
presvédEit nejen svymi Ciny, ale také slovné, a to nejcastéji za pomoci provolani nasledujici
podoby: ,, ,Jd budu slouzit cisaii panu do posledniho vzdechu. * “140

Popisu druhého stadia vyvoje postavy Josefa Svejka a jeho zavérené podoby se ve své
publikaci V Haskovych stopdach za Josefem Svejkem, konkrétné v kapitole T stddia vyvoje
postavy*!, vénuje také Sergej Nikolskij, jehoz myslenky mi byly oporou pro tvorbu
nasledujiciho odstavce.

Druha ze Svejkovych podob se vztahuje knovele Dobry vojik Svejk v zajeti,
ve které se Ctenafi mohou setkat s n€kterymi postavami ¢i momenty, jez se pozd¢ji objevi
I v Osudech. Hasek zde poprvé piedstavuje naptf. scénu v psychiatrické 1éCebné,
Svejkovu kradez psa ¢i jeho jizdu na invalidnim voziku p¥i nastupu na vojnu.**? V jednotlivych
&astech novely se jiz rovnéz rysuji dalsi z typickych Svejkovych vlastnosti, jakymi jsou napf.
pfehnana vytrvalost (viz piibéh o doruéeni milostného psani¢ka pani Kakonyiové a Svejkovo
Sekani na odpovéd’) ¢&i snaha chovat se a jednat vazng, jez se vzdy obrati proti Svejkovi
a rozesméje jeho okoli. Tuto skutecnost ilustruje napt. moment z prvni kapitoly dila Dobry
vojak Svejk v zajeti: ,, Vykiiky Svejkovy o cisaii pdanu, tiebas by obZalovany se snazil dati jim
opacny, seriézni vyznam, vyvolaly vieobecny smich divikii, ¢imz Svejk spdchal zlocin proti

verejnému pokoji a poradku. “1*3

140 HASEK, Jaroslav. Nezndmé osudy dobrého vojéika Svejka: Svejk pred Svejkem. Vybor uspotadal Jindiich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 32.

41 NIKOLSKU, Sergej. V Haskovych stopdch za Josefem Svejkem. Ceské Budéjovice: Spoleénost pro kulturni
déjiny ve spolupraci s Novou tiskarnou Pelhfimov, 2012. ISBN 978-80-904446-8-3, s. 105-108.

142 Tamtéz, s. 105.

4 HASEK, Jaroslav. Nezndmé osudy dobrého vojika Svejka: Svejk prred Svejkem. Vybor uspotadal Jindfich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 193.
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Tteti, zavére¢nou, podobu dobrého vojika Josefa Svejka piedstavuje ¢tenaftim pravé
roméan Osudy dobrého vojika Svejka. Toto brilantni, aviak bohuzel kvili Haskové smrti
nedokonéené, dilo seznamuje ¢tenafe s literarnim hrdinou Josefem Svejkem ve chvili, kdy
rakousko-uherska monarchie ztraci svého naslednika trinu FrantiSka Ferdinanda dEste. Prvni
promluva uvedena v roménu sice nepochazi ze Svejkovych ust, ale v &eském kulturnim

prosttedi se stala doslova kultovni: ,, , Tak ndm zabili Ferdinanda,* “***

tiké sluzebna pani
Miillerové Josefu Svejkovi.

Odpoved, které se posluhovacce na toto ozndmeni dostane, sice jiz neni tak slavna,
ale dokonale ilustruje dvé z hlavnich Svejkovych charakteristik. ,, ,Keryho Ferdinanda, pani
Miillerova? * otizal se Svejk, nepiestivaje si masirovat kolena, ,ja znam dva Ferdinandy.
Jednoho, ten je sluhou u drogisty Prusi a vypil mu tam jednou omylem lahev néjakého mazani
na vlasy, a potom znam jesté Ferdinanda KokoSku, co sbird ty psi hovinka. Vobou neni zZadnd
Skoda. “¥® Jiz zmifiovana duSevni prostota Svejkova projevuje se v predchozi promluvé
predevsim jako nedbalost spolecenského kontextu. Kdyby totiz pani Miillerova pfisla s touto
zpravou za kymkoli jinym, okamzité by si na zdkladé¢ dobové situace vybavil rakouského
naslednika tréinu. Svejkovi, aé rovnéz znalému politické situace v zemi, se viak pii vysloveni
jména Ferdinand okamzité vybavi dva naprosto neznami a pro panovnické kruhy nedileziti
muzi. V této promluvé Ize rovnéz pozorovat Svejkovu mnohomluvnost, ktera Easto dohéani jeho
okoli k $ilenstvi.

Josef Svejk je rovnéz ¢lovékem veskrze upfimnym, jak dokazuje napf. nasledujici ukazka
zachycujici rozhovor uvéznéného Svejka a jednoho z jeho spolutrpiteld: ,, , Co jsem to udélal? *
bédoval, ,jé mam znicenou povést.* , To mate, ‘ ekl Svejk s upiimnosti jemu vrozenou, ,po tom,
co se stalo, musite mit znicenou povest na cely Zivot, ponévadz az to budou cist v novinach,
Jjesté vasi znami k tomu néco pridaji. To se tak vidycky déla, ale z toho si nic nedélejte. * “14°

Se Svejkovou ryzi upiimnosti se dale poji také jeho naprostd bezprostiednost,
ktera ovsem vétsinou piivadi do nestésti nejen Svejka, ale i jeho §iroké okoli, viz nasledujici
ukazka: ,, , Vy myslite, Ze to cisar pan takhle necha bejt? To ho malo znate. Vojna s Turky musi

byt. Zabili jste mné strejcka, tak tady mate pies drzku. Vilka jest jista.* “*" Pravé po této

144 HASEK, Jaroslav. OSUDY DOBREHO VOJAKA SVEJKA za svétové valky. 3.vydani. Praha: PRACE, 1955,
s. 41.

15 Tamtéz.
146 Tamté, s. 76.

147 Tamté, s. 49.
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Svejkové prorocké promluvé se totiz odhali tajny policista Bretschneider a odvede
jej k vyslechu na policejni feditelstvi. Mezi Svejkovy charakteristické znaky dale patii také
schopnost improvizovat a ucelove lhat, aby se mu podatilo vyplnit nadfizenym zadany piikaz.
Ani tato Svejkova snaha viak vétsinou nevede k dobrému konci, jak dokazuje napt. pithoda
se shanénim penéz pro zadluzeného polniho kurata Katze. Svejk totiz namluvi pandm,
u kterych penize shani, ze kurat musi platit alimenty. Penize sice ziska u vSech dotdzanych
(a dokonce i1 vice nez pozaduje), ale diskredituje svého pana v oc€ich mistnich vyznamnych
vojenskych Cinitelt.

Jinym piipadem je oviem Svejkovo lhani v momentech, kdy se fidi svou piirozenou
snahou kazdému dle jeho ptani vyhovét ¢i pomoci. V takovych chvilich je totiz jeho pocinani
motivovano vyhradné dobrymi umysly, a proto jej snad ani neni mozné soudit,
i kdyz Svejkovo okoli znatné popuzuje. Vzorovym piikladem pro tuto Svejkovu vlastnost
je napf. scéna zachycujici jeho dialog s oSetfujicim 1ékafem po navstévé baronky
von Botzenheim ve vojenské nemocnici: ,, , Vy zndte pani baronku? ‘ ,Je to moje nevlastni
matka, © odpovedel klidne Svejk, ,v outlem veéku mne pohodila a ted mne zas nasla..."
A dr. Griinstein ekl strucné: , Potom dejte Svejkovi jesté klystyr. © “14

Ze znak, podle kterych si étenafi vybavi postavu dobrého vojaka Svejka, je zapotiebi
jesté zminit jeho zalibu v prodeji neéistokrevnych a kradenych psi. Tato Svejkova libuistka
je v piibéhu dilezitd predeviim proto, Ze jsou kvili ni Svejk i jeho pan nadporu¢ik Lukéas
poslani na frontu. K této skutecnosti se vSak v kapitole vyjadiim jesté pozdéji.

Zasadni otdzka, ktera trapi Ctenafe 1 odborniky na literaturu jiz desitky let, se tykd samotné
Svejkovy podstaty. Vyobrazil Hasek na strankach romanu Osudy dobrého vojika Svejka
naivniho prostacka, ktery vlastné¢ ndhodou zptsobuje nepiijemnosti nejen svym nadfizenym,
ale i celému Rakousku-Uhersku? Ci ndm na vice neZ Sesti stovkach stran piedstavuje pfibéhy
genialniho muze ukryvajiciho se pod maskou idiota? Odpoveédét na tyto otazky se jiz snaZilo
mnoho literatt, védcd i studenti piSicich své zavérecné prace. Proto se ja sama k tomu
problému vyjadiim pouze velice struéng, nebot’ cilem této kapitoly neni analyzovat Svejka jako
Cinitele rozvracejiciho rakousko-uherskou monarchii ¢i bojovnika proti nesmyslnosti valky,

ale jako prostého sluhu. Nejprve bych proto rada uvedla slova Svejkovy posluhovaéky pani

148 HASEK, Jaroslav. OSUDY DOBREHO VOJAKA SVEJKA za svétové vdlky. 3.vydani. Praha: PRACE, 1955,
s. 105.
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Miillerové: ,, ,Rikali, Ze jste ztracenej, ponévads jste rafinovanej.* “**® Pravé rafinovanost,
hra srealitou a pravdou, a ztoho nasledné pramenici neutuchajici nejistota Ctenafe,
jsou dle mého nazoru podstatou postavy Josefa Svejka, kterou do ni neméné dimysiné vtélil
jeji stvotitel Jaroslav Hagek. KdyZ jsem se se Svejkovymi piib&hy setkala poprvé, mnohokrat
jsem se opravdu srde¢né zasmala, mnohokrat jsem si vSak také fikala, jestli mize byt nékdo
skute¢né tak prosty a bezprostiedni jako se neséetn&krat prezentoval Svejk.

Nékteré piihody tohoto dobrého vojaka (viz napt. Svejkovo snaZeni o piivedeni kurata
Katze do stizlivého stavu) viak ukazuji Svejka jako ¢&lovéka s naprosto jasnou mysli.
Pravé z téchto diivodi jsem tedy vétsinou skonéila se svymi Givahami o pravé povaze Svejka
tam, kde mne (a mnoho dalsich ¢tenari) chtél nejspise Jaroslav Hasek mit — ve stavu naprosté
nejistoty. Ctenafe, ktefi by se o tomto zptisobu nahlizeni na Svejka cht&li dozvédét vice,
mohu odkizat na zde jiz zmifiovanou knihu V Haskovych stopach za Josefem Svejkem,
kde Sergej Nikolskij podrobné rozviji podobnou myslenku a zdiirazituje predevsim princip
mystifikace, ktery Jaroslav Hasek pii tvorb& roméanu o Svejkovi uplatnil jako jeden z hlavnich
tvaréich principa.*>°

Jedno je viak dle mého nazoru mozné tvrdit naprosto jisté — Svejk neni zly. Vzdyt jak by
mohl konat zlo nékdo, z jehoz nevinné tvare se na svét divaji dvé dobracké o€i vyzatujici teplo
a n¢hu a svym srdeCnym a mékkym usmévem potlacuje v lidech hnév (tedy alesponl
vétsinou).’ Jaky je oviem Svejk sluha? V jeho piipadé je tieba nejprve pfipomenout uréitou
definici vytvofenou Jaroslavem Haskem. Josef Svejk totiz neni b&znym sluhou rodinnym
¢1 osobnim, ale zastava funkci sluhy vojenského, konkrétné distojnického.

Tento typ sluhy definoval Hasek v piibézich o Svejkovi dokonce dvakrat.
Poprvé tak uéinil v novele Dobry vojik Svejk v zajeti, kde tohoto sluhu piedstavil pomoci
vytahu z knihy Pflichten der k. k. Offiziersdiener (Povinnosti c. k. distojnickych sluhii).*>®

Autorem této publikace mél byt dustojnicky sluha popsan ,,jako c¢lovek iizce spjaty s osudem

149 Tamtéz, s. 83.

150 NIKOLSKIJ, Sergej. V Haskovych stopdch za Josefem Svejkem. Ceské Bud&jovice: Spoleénost pro kulturni
déjiny ve spolupraci s Novou tiskarnou Pelhfimov, 2012. ISBN 978-80-904446-8-3, s. 59—70.

Jedna se o kapitolu Komicka mystifikace jako forma vypraveni.

151 HASEK, Jaroslav. OSUDY DOBREHO VOJAKA SVEJKA za svétové valky. 3.vydani. Praha: PRACE, 1955,
s. 127. Podobna charakteristika Svejkova vzhledu je v knize uvadéna velmi Casto. Neékdy jej tento vzhled pred
hnévem nadfizenych uchrani, jindy je timto zptisobem naopak jesté vice popudi.

152 HASEK, Jaroslav. Nezndmé osudy dobrého vojdka Svejka: Svejk pred Svejkem. Vybor uspotadal Jindfich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 274.
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svého padna, obstardvajici mu jeho drobné zdleZitosti, jako je hleddani vsi v blize v poli
a dorucovani zamilovanych psanicek v tylu armady 1>

Hasek vsak pftispé€l k tomuto vyjadreni pohledem z praxe. Dustojnicti sluhové byli dle
jeho slov v realité sice vojenskym ¢initelim podfizeni, avSak pro zbytek roty platili za uznavané
a vysoce postavené muze, ktefi diky pfimému kontaktu s dastojniky znali nejCerstvéjsi
informace o déni na front¢ a zarovein mohli diky ziskanym konexim vypomoci fadovym ¢lentim
svého muzstva.

Prestoze vétSinou puasobili jako povySeni, téméef vSemocni a ostatnimi SarZemi
nedotknutelni hrdinové, dostavali nékteti z téchto sluhl od svych pant za zavienymi dveifmi
potadné vyprasky.'® Ve druhé &asti kapitoly Svejk vojenskym sluhou u nadporucika Lukdse*>
HasSek rozviji n€ékteré z predchozich myslenek (viz nadiazenost distojnickych sluhti zbytku roty
¢i privilegia téchto sluhil napf. v oblasti nadstandardni vojenské menaze atp.) a posouva dale
vztah sluhy a pana, ktery byl obvykle vztahem dvou zaptisahlych nepratel. Nejpiesnéji je tento
posun vyjadien v nasledujicim uryvku: ,, V ndzorech téch panit nema zivot pucfleka zZadné ceny.
Je to predmét pouze, v mnohém pripadé fackovaci pandk, otrok, sluzka pro vsechno. Neni pak
divu, Ze takové postaveni vyzaduje od otroka, aby byl vychytraly, Istivy. Jeho postaveni na nasi
planeté mozno srovnat jen s utrpenim pikolikii za starych dob, vychovavanych k svédomitosti
pohlavky a mucenim.“**® Tento tryvek rovnéz dokazuje, Ze jiz ptezilé zplsoby chovani
spole¢nosti (viz forma otrocké sluzby popsana v teoretické ¢asti prace) se za uréitych pomért
mohou vrétit i po desitkdch ¢i stovkdch let. V tomto piipadé je jakymsi spoustécem
¢i prostfedkem ozivujicim tyto poméry vélka, za které se déji véci, jez by za klidového stavu
zemé byly naprosto nemyslitelné.

Po analyze povinnosti a vlastnosti distojnického sluhy obecné mizeme nyni piejit
krozboru osobitého  zpusobu, jakym tuto funkci vykonava Josef  Svejk.
Zahrneme-li do materialéi uréenych ke zkoumani kromé Osudii také dila Dobry vojik Svejk
prred valkou a jiné historky a Dobry vojak Svejk v zajeti, umozni to rozsifit vyzkum Svejkova

sluzebného postaveni o dva dalsi ptipady.

18 HASEK, Jaroslav. Neznamé osudy dobrého vojéika Svejka: Svejk pred Svejkem. Vybor uspotadal Jindiich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 274.

154 Tamté, s, 275-276.

155 HASEK, Jaroslav. OSUDY DOBREHO VOJAKA SVEJKA za svétové vdlky. 3.vydani. Praha: PRACE, 1955,
s. 186-188.
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Nejprve Svejk zastava pozici sluhy u polniho kurita Augustina Kleinschrodta.
Poprvé Jaroslav HasSek ctenafe s osobou armédniho duchovniho seznamuje ve vyse
zminované povidce Dobry vojak Svejk opatiuje mesni vino. V tomto textu si kurat po preveleni
do jiného mésta hleda nového sluhu a Svejk se mu zalibi na prvni pohled. Vyzada si jej tedy
1 pes varovné protesty taméjSich vojenskych urednikt: ,,V kancelari po dlouhém omlouvani
vyjadril se poddiistojnik vojenskému knézi, ze dobry vojak Svejk ,ist ein Mistvieh ", ale diistojny
Kleinschrodt ho prerusil: ,Ein Mistvieh kann doch gutes Herz haben, ‘ k cemuz dobry vojak
Svejk pokorné pokyval hlavou. Jeho usmévava tvar s upiimnyma ocima kulatila se v koutku
a duchovni vojensky pastyr pri pohledu na tu dobrackou hlavu nechtel videt ani rejstrik trestii
dobrého vojika Svejka.“*> Ve sluzbé vychazi Svejk se svym nadiizenym vice neZ dobie
az do té& chvile, nez jej kurat poSle pro meSni vino. Jak jiz bylo feceno,
Svejk b&hem této pouti zplsobi vice $kody nez uzitku, a tak duchovni Augustin pozna,
ze jej poddustojnik varoval opravnéné.

Cesty Svejkovy a Augustinovy se rozchazeji v okamziku, kdy polni kurat navrhuje
Svejkovi, aby se dal superarbitrovat, tedy aby byl prohlédnut odborniky — vale¢nymi
1 lékarskymi — zda je schopen kvili svému duSevnimu stavu narukovat do véalky. Znovu se
postava Svejkova prvniho pana objevuje az v sedmé kapitole novely Dobry vojéik Svejk v zajeti.
Jedna se ovsem spiSe o zminku, respektive Svejkovu vzpominku na kurata, ktery mu velmi
dirazné kladl na srdce®®®, Ze musi své nadfizené v arméadé poslouchat.

Pravé na toto doporuceni si Svejk vzpomene ve chvili, kdy nastoupi do sluzby ke svému
druhému panovi — fenrichovi (praporéikovi) Dauerlingovi. Dohromady Dauerlinga se Svejkem
svede predevs§im strach z reakce nadfizen¢ho (majora Wenzla), kterému by fenrich musel
piiznat, Ze poslal Svejka k batalionsraportu kviili naprosté malichernosti (Svejk nedaval pozor
pfi Dauerlingové kazani o $patnosti Cechil). Proto si Svejka, ktery trva na svém nastupu k této
vojenské jednotce (tedy trva na vykonani uloZeného trestu), vybere za svého sluhu,

aby mu v jeho zamérech zabranil. Protoze se dalsi ptibéhy ze souziti Svejka a Dauerlinga

157 HASEK, Jaroslav. Nezndmé osudy dobrého vojdka Svejka: Svejk pred Svejkem. Vybor uspotadal Jindfich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 25.

Vyraz Mistvieh byva z néméiny do Eestiny prekladan napft. jako potvora, dobytek ¢&i bastard. Vzhledem k tomu,
Ze ostatni vojensti Cinitelé nazyvaji Svejka praveé dobytkem, muzeme kuratovu vétu prelozit jako: ,,I dobytek
muze mit dobré srdce.*

158 HASEK, Jaroslav. Nezndmé osudy dobrého vojéika Svejka: Svejk pred Svejkem. Vybor uspotadal Jindiich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 278.

Konkrétné je tento piikaz formulovan nasledovne: ,, , Ty troubo, ty musis poslouchat a drzet hubu, nebot' my
jsme vrchnost vojenska od panaboha. © “
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shoduji s piihodami, které v Osudech zazije Svejk s poslednim svym panem nadporuéikem
Lukasem (jenz se v novele Dobry vojdk Svejk v zajeti rovnéz vyskytuje, ale zatim bez vazeb
na Svejka), je tieba pfipomenout jiz pouze dva fakty.

Fenrich Dauerling je jedinym Svejkovym panem, ktery je Gtenafi predstavovan jako
vojensky ¢&initel, ze kterého méa Svejk strach. Dalo by se oviem mluvit spise o hlubokém
respektu ¢i nabozné uct&, nebot’ si Svejk pii nastupu do sluzby vybavi hriizné povésti kolujici
o Dauerlingovi a vzpomene si rovnéz na vySe uvedeny piikaz kurata Kleinschrodta.
Jeho dusevni rozpolozeni na zacatku sluzby proto nejlépe charakterizuje nasledujici tryvek:
., Kdyz tedy prvné cistil Dauerlingovy boty, bral je do ruky s posvdtnou hrizou. Dauerling mu
pripadal jako néjaky prostiednik mezi nim a panembohem. Mél pocit neujasnené posvdtné
hruzy, asi jako stari Indiani, kteri se klanéli hroznysovi, ponévadz jim tak nakazali jejich knézi
kazikové. “*>°

Skuteénost, ze Svejk vét§inou neptisobi svym pantim (stejné jako monarchii) piilis dobrou
sluzbu zde bude ukazana jesté nékolikrat, v p¥ipadé Dauerlinga se viak jedna o Svejkiv
pomyslny vrchol. Kdyz se totiz fenrich dostane na frontu, pfes veSkerou svoji navenek
ukazovanou odvahu dostane strach a chce se jakymkoli zpisobem dostat okamzité pryc.
Pozada tedy Svejka, aby jej postielil. Svejk se nejprve zdraha tkol vyplnit, nebot’ za cely Zivot
jej nikdo o néco takového nezddal. Kdyz ale Dauerling zakfi¢i, ze je to rozkaz,
Svejk zavie oéi a vystieli. A tak se stane, e svého pana nezrani, ale zcela sprovodi ze svéta.
Otazkou vsak v tomto okamziku ziistava, nakolik je Svejk svym poéinanim skute¢né vinen,
vezmeme-li v ivahu, Ze jej k tomuto &inu Dauerling donutil, piestoze na Svejkovi muselo byt
vidét (kvuli zavienym o¢im a odvracené tvari), ze vibec nevi, co déla. Kdyby v tu chvili
Dauerling rozkaz odvolal, dopadlo by nejspise v§e docela jinak.

Tietim Svejkovym panem, se kterym se setkavame jiz v Osudech, je opét vojensky
duchovni ¢initel, a tentokrat jim je polni kurat Katz. Svejk se s polnim kuratem setkava
pti kazani, které Katz prednasi pro vojaky zaviené na garnisonu. Jiz od po¢atku se mezi Katzem
a Svejkem vytvoii velmi specificky vztah, ktery je podminén piedeviim kuratovym
bohémskym zplisobem Zivota.

Jako na vétSinu predchozich kdzani ptichazi totiz kurat i tentokrat opily a jeho marna

~r 7

snaha pfivést vézné na spravnou cestu piimeje Svejka, aby se na chvili pfeménil v placiciho

159 HASEK, Jaroslav. Nezndmé osudy dobrého vojdka Svejka: Svejk pred Svejkem. Vybor uspotadal Jindfich
BESTA. Praha: Prace, 1983, s. 278.

68



polepseného hii$nika a dodal tak Katzové kazani to, co mu chybélo. Katzovi se Svejkova hra
zalibi a vyzada si jej pro sebe do sluzby. Jak jiz bylo feceno, Katz neni pfili§ klasickym
duchovnim. Jeho zalibami jsou totiz pfedevS§im veéirky, lihoviny, Zeny a hra v Karty.
I kdy?Z je tedy zptisob Svejkova zachazeni s kuratem ponékud neobvykly, v podstaté by se dalo
fici, ze si jej Katz skute¢né zaslouzi. Ve slabsich chvilich kurata Katze se tak vztah sluhy a pana
proméfiuje a Svejk zachazi s Katzem takovym zptisobem, jakym by vojensti hodnostaii nalozili
s nim samym, kdyby byl ve zna¢n¢ podrouseném stavu. Takovy zpiisob chovani ilustruje napf.
nasledujici uryvek: ,, ,Sednes! ‘ zakvicel na ného Svejk, kdyz polni kurdt chtél vylézt na sedadlo,
,nemysli si, Ze té nenaucim poradku. © “1%°

Jakmile viak Katz vystiizlivi, zavladne mezi nim a Svejkem opét klasické rozvrzeni prav
a povinnosti pana a sluhy. Josef Svejk je poté kuratovi velmi dobrym sluhou. Jeho kvality Katz
ocefiuje predevsim ve chvilich, kdy jej brani pfed véfiteli, u nichz si duchovni vyptjcil penize
pro hru v kartach. Vcelku harmonicky vztah tohoto pana a sluhy vSak svou lehkovaznosti
prerusi pravé Katz, ktery pii jedné z takovych her s nadporu¢ikem Lukasem Svejka vloZi coby
zastavu a prohraje ho.

Nadporuik Lukas je Svejkovi rozhodné p¥isn&j§im panem. Tuto skutednost zapficiiuje
predevsim nadporucikiv vztah k vojenskym sluhiim obecné, nebot’ v minulosti se setkal
zejména s takovymi, kteti byli zli, podli, a navic trapili jeho zvifeci milacky (jeden ze sluht
dokonce prodal a nechal utratit jeho stajového pince). Na svych domacich mazli¢cich —
angorské kocce a harckém kanarkovi — si nadporucik velice zaklada. Proto jej velice rani,
kdyz se Svejk pokusi kanarka s ko¢kou lépe seznamit a po tomto pokusu mu zbyde jiz jen jeden
mazli¢ek. Po vétsinu spole¢né straveného &asu si viak Lukas se Svejkem rozumi a chova se
ke sluhovi v podstaté pratelsky. Dokonce vyuzije Svejkovych prostych rad, kdyz vymysli
zpisob, jakym by odstranil ze svého bytu jiZ pfili§ dlouho trvajici ddmskou navstévu.

Nadporué¢ika Lukase vsak brzy za¢ne znatné obtéZzovat Svejkovo neustdlé a naprosto
zbyte¢né ,,Zvanéni*. Jeho averzi ke sluhovi poté jeSté vice prohloubi ptihoda s ukradenym
psem. Pravé tato d¢jova linka a momenty nésledujici jsou v pfibéhu nadporucika Lukase
spole¢né s osudy vySe popisovaného fenricha Dauerlinga. Ve chvili, kdy vyjde na povrch,
7e pes pfivedeny nadporucikovi sluhou Svejkem je kradeny, a to dokonce jednomu

z LukaSovych nadfizenych, je o dal§im konani Lukase a Svejka razem rozhodnuto. Za trest jsou

160 HASEK, Jaroslav. OSUDY DOBREHO VOJAKA SVEJKA za svétové vdlky. 3.vydani. Praha: PRACE, 1955,
s. 138.
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poslani do Ceskych Bud&jovic k mar$batalionu. Nadporu¢ik, fizen prvotnim hnévem,
je odhodlan Svejka zabit. V tom mu viak (jako jiz tolikrat) nakonec zabrani Svejkiiv nevinny
a dobracky vyraz v obli¢eji. Pomineme-li pro tuto chvili tu ¢ast ptibshu, kdy se Svejk na cesté
do Bud¢jovic ztrati a nadporucik si za¢ne hledat sluhu nového, ma tento diistojnicky sluha
za svého piisobeni u Lukase na svédomi je§té jednu katastrofu. Svejkovym ukolem je totiz
co nejdiive predat nadporucikovo milostné psani jedné madarské damé — pani Kakonyiové.
Svejk viak cestou potka svého starého znamého Vodicku, zastavi se s nim na kus feéi v hospods
a tajemstvi svého pana mu prozradi. Vodicka poté trva na tom, Ze Svejka doprovodi. Kviili ¢asu
stravenému povidanim v hospod¢ vsak ptijdou do bytu pani Kékonyiové prave ve chvili, kdy
tam obédva jeji manzel. Nasleduje ostra rvacka (vyprovokovana Vodickou), do které se na ulici
zapoji 1 ndhodni kolemjdouci.

Pro nadporucika Lukase poté z tohoto neptijemného incidentu vyplynou nejen problémy
s nadfizenymi, ale také mezinarodni ostuda, nebot’ cela prihoda (a piedev§im jeho jméno)
je uvefejnéna v nékolika madarskych periodicich. Pfestoze Svejk ptsobi LukaSovi svou
sluZzbou spiSe ptikoti, zachovdva si k nému nadporucik (i pfes nespocet pomysleni na jeho
vrazdu) v zasadé kladny vztah. Svejkova dobracka povaha mu totiz nedovoluje, aby na néj
zaneviel docela.

Vyse uvedené popisy Svejkovy sluzby u &tyf riiznych pant dle mého nézoru dokazuj,
7e Svejk je sice pracovity a ochotny (nékdy az piilig), ale na vykon povolani sluhy se viibec
nehodi. Pravé jeho pfehnand ochota splnit kazdy ukol do nejmensiho detailu, snaha délat svému
okoli radost & pravé Svejkova charakteristicka prostota (at’ uz skutetna &i predstirana),
zpusobuje jeho panim (a nékdy i Svejkovi samotnému) vlastné jen problémy.
Svejkovym poslanim na strankach knih je proto spiSe nenapadné a rafinované rozvracet
rakouskou monarchii a ukazovat absurditu valky jako takové. K t€émto ucelim mu naopak jeho
charakteristické rysy slouzi vyborné.

K analyzovanému vztahu pan a sluha je v ptipadé Svejka tieba dodat jesté dva dilezité
detaily. PiestoZe se se Svejkem setkavame prevazné jako se sluhou, i on zaujima nadiazené
postaveni pana. Poprvé je tomu tak v pfipad¢ vztahu k jeho posluhovacce pani Miillerové.
Zde zastiva Svejk roli laskavého, ale nekompromisniho nadiizeného. Kdyz napf. své
posluhovacce fekne, ze jej odveze k odvodu do valky na invalidnim voziku, musi tak doty¢na
vykonat, 1 kdyz by se radé€ji o pana stizeného revmatismem starala v bezpec¢i domova a do valky

jej nepustila.
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Druhym momentem, od kterého mtize Svejk udilet rozkazy, a navic v ramci vojenské
jednotky nabyva vétsi dilezitosti, je chvile, kdy jej povysi na kompanieordonanze.®!
Tohoto postupu si Svejk velice vazi, ale neni zde mozné opomenout, Ze i v této funkci zpisobi
svému okoli mnoho problému (viz napt. pfipad se zdménou dili knihy urcéené k desifrovani
kodt). Paradoxni na tomto Svejkové povyseni jisté je skute¢nost, Ze jej ziskal diky tomu,
ze nadporucika LukaSe kryl pii poprasku zplisobeném milostnym dopisem pro pani
Kékonyiovou a naslednou rvackou. Jak se Svejk tehdy zachoval ilustruje nasledujici promluva
vysettujiciho plukovnika Schrédera: ,, , Ten vds Svejk tvrdil pii vySetiovani, Ze pry to neni vase
psani, ze psal to sam a kdyz mu bylo predlozeno a on vyzvan, aby je opsal a byl pozorovan jeho

rukopis, sezral vase psani.* “1%?

7.1 Filmové zpracovani

O kultovnosti literarniho hrdiny Josefa Svejka vypovida i pocet filmovych adaptaci
jeho ptibéht. VSem divakiim i ¢tendiim miize v jejich rozliseni pomoci napt. Ndarodni filmovy
archiv, ktery vydava elektronické periodikum o c¢eské audiovizualni tvorb&é nazvané

Filmovy prehled.*%

Na webovych strankach tohoto Casopisu je mozné naleznout informace
nejen o tfech kli¢ovych zpracovanich, ktera zde proto strucné ptfipomenu i ja, ale rovnéz
1 0 verzich animovanych ¢i v soucasnosti planovanych.

U dobrého vojaka Svejka je ovsem dilezité zminit také jeho kreslenou (ilustrovanou)
podobu, ktera napomohla k proslaveni jeho ptib&ht jesté za HaSkova Zivota. Autorem (nejen)
Svejkovy tvate, ktera se na ¢tenafe dodnes dobracky usmiva na stranach kniznich vydani,
byl slavny &esky ilustrator a malii Josef Lada. Uspéch se nékdy zrodi zcela nedekang,
a tak tomu bylo pravé pii spolupraci Lady a HaSka na utvafeni identity doposud nezndmého
Josefa Svejka. Jaroslav Hasek kreslite oslovil za tu¢elem vytvofeni obalky pro sviij roman.

Ladovi se viak Svejkova osobnost natolik zalibila, Ze vytvofil kromé zadané prace navic hned

nékolik stovek ilustraci.'®* Vzajemné spojeni Haskovych textl a Ladovych kreseb tésilo nejen

161 HASEK, Jaroslav. OSUDY DOBREHO VOJAKA SVEJKA za svétové vdlky. 3.vydani. Praha: PRACE, 1955,
S. 746.

Tento pivodem némecky termin je piekladan jako ,, vojin dorucujici prikazy velitele setniny veliteliim cet “.

162 Tamtéz, s. 380.

163 Dobry vojak Svejk [online]. filmovyprehled.cz [cit.28.05.2019]. Dostupné z:
http://www.filmovyprehled.cz/cs/film/396264/dobry-vojak-svejk

164 Josef Lada [online]. Ceskd televize [cit. 30. 05. 2019]. Dostupné z: https://www.ceskatelevize.cz/lide/josef-
lada/
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oba jmenované umélce, ktefi sdileli podobny smysl pro humor, ale i mnoho ¢eskych ¢tenatt.
Uziti minulého ¢asu zde vSak neni na misté, nebot’ Ladovy ilustrace dopliiuji vétSinu kniznich
vydani Osudii dobrého vojika Svejka i dnes. O umélecké kvalité a hodnoté Ladovych kreseb
svedci také titul ndrodni umeélec, ktery byl kreslifi dle mého nazoru udélen skutecné pravem.
O popularité jeho kreseb k tomuto dilu svédéi také fakt, Ze i kdyz se v roli Josefa Svejka
vystridalo ve filmovych adaptaci vice herctl, na vzezieni kazdého z nich je patrné, ze se snazil

co nejvice priblizit podob¢ a duchu postavy, kterou poprvé zzivotnil pravée ilustrator Josef Lada.

Prvni audiovizualni zpracovani Svejkovych pifhod natodil roku 1926 rezisér Karel
Lamag, ktery ptibeh rozdélil do dvou ¢asti. V hlavni roli mohli divaci v prvnim (Dobry vojak
Svejk) i druhém dile (Svejk na fronté) vidét herce Karla Nolla.'®® Podruhé, a tentokrat jiz
v ozvuéené verzi, se role Svejka ujal Sasa Rasilov ve filmu reZiséra Martina Frice, ktery snimek
uvedl vroce 1931 pod nazvem Dobry vojik Svejk.*®® Dozajista nejpopularngjsi filmovou
adaptaci se vsak staly snimky Dobry vojak Svejk (1956) a Poslusné hldsim (1957),
ve kterych rezisér Karel Stekly predstavil v hlavni roli dobrého vojdka herce
Rudolfa Hrusinského.®’

Pravé Rudolf Hrusinsky se totiz témdf identicky podoba Svejkovi stvofenému
ilustratorem Josefem Ladou a svym hereckym vykonem ve snimku jest¢ pozvedava brilantni
literarni predlohu Jaroslava Haska. Filmové zpracovani Karla Steklého je plné uznavanych
filmovych hvézd, které zde po boku R. HruSinského rovnéz dokazuji své kvality. Za vSechny
jmenujme alespon MiloSe Kopeckého vroli feldkurata Katze, Josefa Hlinomaze
coby hospodského Palivce ¢i Jaroslava Marvana, jenz se v druhém dile objevi jako putimsky
strazmistr. Steklého snimky sice zachycuji ty nejdileZitdjsi momenty ze Svejkova piibéhu
(zacatek valky, nastup na vojnu atp.), ale bohuZel se v nich nedostava prostoru viem ctyfem
Svejkovym panaim. Tento (pro cil mého vyzkumu) nedostateény zabér je viak odiivodnén verzi
literarni piedlohy. Filmy Dobry vojik Svejk a Poslusné hldsim se totiz odehravaji na zakladé

knihy Osudy dobrého vojika Svejka za svétové valky, v niz se jiz autor o Kleinschrodtovi

165 Dobry vojak Svejk [online]. filmovyprehled.cz [cit. 28.05.2019]. Dostupné z:
http://www.filmovyprehled.cz/cs/film/395365/dobry-vojak-svejk

Zde je mozné dohledat informace o obou dilech.

188 Dobry vojak Svejk [online]. filmovyprehled.cz [cit. 28.05.2019]. Dostupné z:
http://www.filmovyprehled.cz/cs/film/395549/dobry-vojak-svejk

167 KRIPAC, Jan. Dobry vojak Svejk [online]. filmovyprehled.cz [cit. 30. 05. 2019]. Dostupné z:
http://www.filmovyprehled.cz/cs/revue/detail/dobry-vojak-svejk
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ani Dauerlingovi nezminuje. Tuto skutecnost v§ak mohu za svoji osobu rezisérovi prominout,
nebot’ zachytil viechny ostatni hlavni rysy literarniho dila, a navic zvolil do role Josefa Svejka
nezapomenutelného Rudolfa HrusSinského. Byl to totiz pravé on, kdo napomohl rozvoji kultu
dobrého vojaka Svejka, a to napf. svym nenapodobitelnym podanim legendarni véty:
,,Pane obrlajtnant, to bude néco ndadhernyho, kdyz voba padnem spolu za cisare pana

a jeho rodinu. “%8

Svejk je bezesporu velkou (nejen) literarni osobnosti. Z ptvodni prosté formy Zivota
na strankach casopist a knih pfesla jeho slava na filmova platna a nésledn¢ se ikona jménem
Josef Svejk stala soucasti Geské kultury. Lidé ¢tou i po desitkach let se stejnou chuti

189 cituji jeho promluvy & se se Svejkem srovndvaji. Neni pravé ztotoznéni

jeho piihody,
realnych lidi s osobnosti smyslené postavy snem kazdého spisovatele? Pro mne osobn¢ to tak
skutecné je. Prave to, ze literarni postava a dilo, ze kterého pochazi, i po desitkach let v lidech

néco vyvolavaji — v ptipadé Svejka radost a smich — v mém vnimani znaéi jejich kultovnost.

188 Dobry vojik Svejk [film]. Rezie Karel STEKLY. Ceskoslovensko, 1956.

169 To dokazuje napt. skutecnost, Ze se kniha Osudy dobrého vojdka Svejka umistila na 10. misté v anketé Kniha
mého srdce.

Kniha mého srdce [online]. Ceskd televize [cit. 30. 05. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10214215895-kniha-meho-srdce/
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8 Saturnin
Mnoho c¢eskych ¢&tenaft si coby ideadlniho sluhu vybavi pravé legendarniho Saturnina.

O jeho oblibenosti v ¢eskych domécnostech svéd¢i 1 fakt, ze stejnojmenny roman zvitézil roku
2009 v celonarodni anketé Kniha mého srdce.r™

171

Zakladem pro kultovni roman Saturnin-’* se stala povidka Miij sluha Saturnin,

ktera byla otisténa roku 1940 v Lidovych novindch.*"

Spisovatel Zden¢k Jirotka,
autor zminéného literarniho pocinu, si v§ak nasledné uvédomil, Ze postava Saturnina je natolik
silna a ¢tenafsky libiva, ze by byla skoda jeji potencial po jedné povidce zanechat ladem
a zklamat tak navnadéné &tendie. Pustil se tedy do psani a o dva roky pozdgjil’ jiz spatfil svétlo
svéta roman pojmenovany po svém hlavnim hrdinovi. Tento drobny, avSak zcela zasadni detail
nejen na pocatku této kapitoly, ale i v celém romanu jiz dopfedu urcuje, kdo ve dvojici pan —
sluha zaujima nadfazené postaveni. SkuteCnost, ze zatimco sluhovo jméno Se objevuje
vV romanovém titulu, Saturniniv péan je v knize autorem ponechéan jako postava beze jména,
totiz pomahd pozornému cCtenafi urcit, kterd z postav zaujimd ve vzijemném vztahu
dominantnéj§i pozici. Jméno vypravééi nepfifazuje ani Miroslav Macek v knize

Saturnin se vraci*’®, jez predstavuje oficialni pokradovani Jirotkova roménu, a proto byla taktéz

5 é176

vyuzita K analyze sluhy Saturnina. Tviirci filmové!™ a seridlové!’® adaptace romanu viak
postavu pana — vypravéce Kkonkretizovali jako Jifiho Oulického. Pro snadngjsi orientaci
V nasledujicim rozboru vztahu Saturnina a jeho pana budu proto 1 ja pouZivat tohoto smySlen¢ho
vypravécova jména.

Jifi Oulicky, prazsky ufednik ve stfednich letech, Zije poklidny az stereotypni Zivot

24

jej lze povazovat za muze takika ideédlniho, ¢i alespoil za skute¢ného dzentlmena.

170 K niha mého srdce [online]. Ceskd televize [cit. 30. 05. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/10214215895-kniha-meho-srdce/

171 JIROTKA, Zdengk. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X.

172 OPELIK, Jiti. Zden&k Jirotka [online]. Slovnik ceské literatury [cit. 28. 05. 2019]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=1247&hl=Zden%C4%9Bk+Jirotka

173 HUBICKA, Jifi. Zdenék Jirotka — vzpominka na skvélého vypravéce [online]. Archiv rozhlasu [cit. 28. 05.
2019]. Dostupné z: https://www.rozhlas.cz/archiv/portrety/_zprava/1000368

174 MACEK, Miroslav. Saturnin se vraci. Praha: NAKLADATELSTVI XYZ, 2017. ISBN 978-80-7505-836-2.
175 Saturnin [film]. Rezie Jiii Véréak. Ceské republika, 1994,
176 saturnin [televizni serial]. Rezie Jiti VERCAK. Cesko, 1994.
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Jiti vzdy preferuje klidné feseni sporti, pohodovy vecer straveny v mékké lenosce s dobrou
knihou a viibec vSechno to, z ¢eho klid pfimo séala, a proto to néktefi 1idé nazyvaji nudnym
¢1 fadnim. Jifi vSak po dobrodruzstvi ¢i nebezpeci nikdy netouzil a mozna také proto mu chybi
zdrava soutézivost a dravost, kterou by mohl uplatnit napt. pii namlouvani damy svého srdce —
slecny Barbory Terebové. Na druhou stranu ovSem neni mozné tvrdit, ze by Jifi byl clovékem
bez smyslu pro humor a bez pochopeni pro konspiraci (zvlast€¢ pokud se jednd
o spiknuti proti teté Katefin€). Takovy muz by totiZ nemohl po vice méné tspeSném piekonani
vSech Saturninovych zakulisnich her zhodnotit jeho sluzbu nasledujicimi slovy:
., Ostatné nebylo to nijak zvldast neprijemné, a dokonce myslim, zZe to stilo za to.
Vyrostl jsem sice davno z chlapeckych snii o dobrodruzstvich a mam rad klidny a strizlivy zivot,
ale myslim, ze sprcha neobvyklych uddlosti nemiize nikomu Skodit. “*"’

Ackoli by se mnohym mohlo zdéat (pfedevSim tak situaci vnima jiz zminovana teta
Katefina), Ze najimani sluhy je v Jifiho ptipadé napadem docela hloupym, pfipomenime,
ze to byl pravé Saturnin, kdo Jifimu ¢asteéné pomohl piekonat jeho nesmélost a diky tomu také
ziskat srdce sle¢ny Barbory. O Saturninové nevSednim jednani se mél Jifi moznost presvédcit
davno pred sluhovym nastupem k nému do sluzby, a to prostiednictvim novinového ¢lanku,
ve kterém redaktor informoval ¢tenafe o kuriéznim piipadu vloupéani do vily, kde pravé
Saturnin slouzil.

Nejlépe Saturninovo zcela neobvyklé poc¢inani zachycuje nasledujici aryvek: ,, Vyruseny
lupic se pokusil zastrasit p. Saturnina ostie nabitym revolverem. Pan Saturnin mu zbran vyrazil
Z ruky a vyhodil ji oknem do zahrady [...] Potom pronesl p. Saturnin delsi 7ec, ve které se snazil
vylozit lupici, Ze boj dvou nestejné vyzbrojenych souperii neni fér. Prinutil ho, aby si vzal
ze steny zbran, kterou lupic¢ popisuje jako ty¢ a kouli na retéze, a sam si vzal také takovou.
Po jakychsi zmatenych formalitach doslo k boji, ve kterém byl lupic¢ zranen. Zajimavé je,
Ze zranény nevylucuje moznost, e si trimou rdnu na hlavé zpisobil sam. "8
Na tuto piihodu si vSak Jifi pii pfijimani Saturnina do svych sluZzeb bohuzel, ¢i spiSe bohudik,
nevzpomnél.

Sluha Saturnin je ¢lovékem poctivym, spolehlivym, vysoce inteligentnim a vSestranné

vzdélanym. Diky posledni z uvedenych charakteristik se tak mize zapojit do diskuze na zcela

177 JIROTKA, Zdengk. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X, s. 9.

178 Tamtéz, s. 11. Celé znéni élanku uvedeno v knize na stranach 10 a 11.
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libovolné téma, nebot’ je vzdy schopen piispét hodnotnym argumentem. S touto skute¢nosti
souvisi 1 fakt, Zze je Saturnin také prakticky vzdélan v mnoha rozmanitych oborech lidské
ginnosti, ¢imz dokaze Jifiho neustale piekvapovat. Céste¢né je to viak také zptisobeno tim,
jak prosté své znalosti a dovednosti prezentuje. Za vSechny takové piipady jmenujme alespon
Saturninovu snahu naucit pana tajim tenisové hry, aby pro pfisté¢ neutrpél tak markantni
porazku pii zapasu se sleénou Barborou. Pantv udiv nad Saturninovymi dovednostmi,
ktery postupem Casu prechdzi v rezignované piijimani novych informaci bez jakékoli reakce,
vyborné¢ ilustruje pravé filmova verze vySe popsaného tenisového tréninku:
., Proboha Saturnine, kde jste se naucil tenisové hie? — Néjaky cas jsem pobyval v Nice jako
trenér jiste damy. — Viibec by mé neprekvapilo, kdybych se dozvédél, Ze jste mistrem svéta
V plavani pod ledem. “*™

Saturnin také disponuje vysokou mirou empatie, jelikoz vzdy dokaze vycitit,
kdy je ten pravy ¢as stdhnout se do pozice tichého sluzebnika, ¢i se naopak aktivné zapojit
do déni ve spolecnosti. Diky seriéznimu vystupovani, vybrané mluvé a vzdy perfektné ¢istému
a upravenému obleceni (povétSinou klasickému ¢ernému obleku) plsobi Saturnin noblesné
v kazdé situaci a napomahd tak k vytvafeni dobrého jména svého pana. Navic je Saturnin
sluzebnikem loajalnim a ochotnym splnit vSechna panova pfani (¢im netradi¢néjsi, tim lepsi —
viz pozdé€ji popsana piisaha o pomsté¢ Milousovi), a proto predstavuje idealniho sluhu,
o kterém si vétSina panit mize nechat jen zdat.

Ptestoze dokaze Saturnin vystupovat velice vazné a korektn¢, nechybi mu bohata fantazie
a smysl pro humor, ktery je v knihach licen jako typicky anglicky suchy. Pravé tyto atributy
Saturninovy osobnosti spolecné sjeho vasni pro prozivani dobrodruzstvi a vytvareni
nesmyslnych situaci vystizn¢ shrnuje motto, které si sluha zapsal do tzv. palubniho deniku:
., ,Narodil jsem se, abych byl stastny, ne normalni.‘ “180 Qaturninovu zalibu ve viem
nevSednim a vzruSujicim komentuje podobnym zpiisobem 1 jeho pén Jifi, ktery se tak zaroven
vyjadiuje k povésti dobrodruha, kterou mu sluha vybudoval: ,, Marné jsem premyslel,

proc to Saturnin déla. Nejdrive jsem se domnival, Ze ma jakousi chorobnou touhu, aby se stal

179 Saturnin [film]. Rezie Jiii Véréak. Ceska republika, 1994.

180 MACEK, Miroslav. Saturnin se vraci. Praha: NAKLADATELSTVI XYZ,2017. ISBN 978-80-7505-836-2,
s. 216.
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Sluhou néjakého dobrodruha dzentlmena, a Ze z nouze si mou prozaickou osobnost oprada
nimbem hrdiny. Pozdéji jsem dospél k presvédceni, Ze se tim prosté bavi. “18

Dalo by se fici, ze se Saturnin diky tomuto zivotnimu postoji ve svém podiizeném
postaveni sluhy neciti nijak diskomfortné, naopak jej vnima jako ptilezitost, kterd mu denné
nabizi desitky podnéti k tomu, aby sobé i podobné naladénym lidem ve svém okoli
(Jittho dédecek ¢i dr. Vlach) udélal zivot veselejsim. S touto snahou souvisi i Saturnintv
ponckud zvlastni zpiisob vyjadfovani, ktery lze nejlépe ukazat na situaci, v niz sluha hlasi
svému panovi prijezd vSemi neoblibené tety Katefiny: ,, Pravé jsem se rozhodl, Ze vstanu,
kdyz se ozvalo diskrétni zaklepani a Saturnin vstoupil. Pral mi dobrého jitra, pravil, ze ranni
ptace dal doskace, mladi lezaci stari zebraci, a oznamil mi, Ze venku je pekné, ale nechval dne
pred vecerem, nevime dne ani hodiny a kam cert nemiize, nastréi babu. “*® Timto zptisobem
tedy Saturnin svému panovi oznamil, co bylo jeho povinnosti (informovani o ptijezdu dal§iho
hosta do dédeckova domu), a zaroven neptimo vyjadiil svlij nazor na tuto nové pfichozi osobu
(predevsim ironickym uzitim pfislovi, jejichz pronaSeni bylo typické pravé pro mluvu tety
Katefiny), ktery s nim jeho pén zcela sdili.

Saturnin je také skuteénym mistrem ve schopnosti uvadét své okoli v naprosty uzas,
ktery je zapfiCinén predevsim kontrastem mezi jeho obvyklym seriéznim vystupovanim
anahlymi ztfesténymi ¢iny. Mezi nejznaméjsi situace tohoto druhu patii (jisté i diky filmovému
ztvarnéni Jitky Molavcové a Oldficha Viznera) scéna popisujici Saturniniv odchod
z posledniho mista. PfestoZe je tento moment v literarnim podani zpracovan pouze jako kratka
vsuvka zprostfedkovana Jifim Oulickym, nepozbyva nic ze schopnosti vyjadfit Saturninovu
zalibu v absurdnich situacich. Ktery jiny sluha by se totiz odvazil hodit svou zaméstnavatelku,
byt’ zna¢n¢ neptijemnou, do kasny v parku, a zakoncit tento svilj prehnan¢ dramaticky vystup
naprosto nesouvisejicim oznadmenim o prostené jidelni tabuli?

Jak zde jiz bylo zmin€no, Saturnin si velmi dobfe rozumi s dr. Vlachem a Jifiho
dédeckem, ktefi s nim sdileji nadSeni pro dobrodruzstvi a mystifikaci svého okoli. Prave tito
dva muzi, na rozdil od tety Katefiny, povazuji Saturnina za ¢lovéka sobé rovnocenného,
diky jeho rafinovanosti nékdy 1 za osobu jejich spole¢nosti nadfazenou. Za tcelem vlastniho

rozptyleni a rozveseleni s nim proto dédecek zalozi Kancelar pro uvadéni romanovych pribéhu

181 JTIROTKA, Zdengk. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X, s. 16.

182 JTJROTKA, Zdengk. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X., s. 49.
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183 ¢&i jesté za prispéni dr. Vlacha sehraje po urazu nohy na své okoli

na pravou miru
(pfedevsim na neodbytnou tetu Katefinu) stav doasného zatméni mysli. Podobné hry a intriky
jsou Vv Saturninové zivoté na dennim poifadku, nebot” pod uhlazenou maskou Dr. Jekylla
se skryva potouchly a rafinovany mistr Hyde. Piestoze si to jeho pan malokdy uvédomuje,
projevuje se u Saturnina pievazné ona ,,odvracend tvar, jejiz myslenky a ¢iny jsou zaobaleny
do sluhova seridzniho vystupovani. Na tomto misté je vSak tfeba zdiiraznit, ze sluha Saturnin
neni zly, ale jak jiz bylo feceno, absurdnimi situacemi se bavi.

Saturnin se za kazdych okolnosti snazi vyhovét vSem (i nevyslovenym) pfanim svého
pana. Proto napf. pfi vecernich posezenich na terase dédeckova domu rozestavuje lehatka vzdy
tak, aby jeho pan a sleéna Barbora sedéli vedle sebe ¢i velmi humornym zpisobem
(ktery je vSak pro danou dvojici znacn€ potupny) piiméje tetu Katefinu a Milouse odejit
z panova ptibytku na lodi. V plnéni panovych piikazti se vSak téméf vzdy projevuje
Saturninova touha po vytvareni dobrodruzstvi a absurdnich momentd, jez je sluha schopen
udélat z ¢innosti naprosto banalni (filmova scéna zachycujici Saturnina jedouciho na specialné
upraveném bicyklu za Géelem rozsviceni elektrické lampy v lodnim ptibytku). K realizaci
vétSiny téchto ztreSténych napadi vyuziva Saturnin lidi ve svém nejbliz§im okoli, a to vcetné
svého pana, a jako pomyslny loutkar dle vlastniho rozmaru taha za nitky, tiSe skryt za divadelni
oponou.

Pravy stav véci tak nevédomky odhaluje v jednom ze svych teatralnich proslovl teta
Katetina, kdyz zvola: ,Jenom abychom jednou my neslouzili ~Saturninovi! %
Ptevéaznou vétsinu svého kreativniho Gsili smétuje Saturnin na osoby, které nejsou sympatické
jeho panovi. Pravdépodobné nejvétsi averzi (samoziejme hned po teté Katefin€) ma Jifi,
a tedy i Saturnin, k ptehnané suverénnimu svidci zen Milousovi. Jejich vzajemné antipatie
predchozi varovani nehodlal uhasit svou cigaretu, a proto proti nému sluha zakrocil ponékud
raznéji (tedy alespont na vkus MilouSovy matky). Ztohoto divodu bylo pro Saturnina

opravdovym potéSenim, kdyZz se mu Jifi rozhodl ulozit , rozkaz ponékud neobvyklého

druhu ', coz byla véc, po které cely Zivot touzil. Pod timto natizenim si Gtenafi i divaci

183 JIROTKA, Zdenék. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X., s. 201.

184 Saturnin [film]. Rezie Jiii Véréak. Ceska republika, 1994, 01:09:41.

185 JIROTKA, Zdenék. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X., s. 67.
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filmové a seridlové adaptace roménu jist¢ vybavi onu pamatnou pfisahu o pronasledovani
a trestani Milouse za spolecensky nevhodna slova, jez tento pronesl na adresu sle¢ny Barbory.

Zde je nutné poznamenat, Ze pii plnéni tohoto neobvyklého rozkazu se v rdmci vymysleni
originalnich tresti Saturnin skute¢né prekonaval. Kuptikladu slozil Milousovo lehatko na terase
zpusobem, ze se rozlozilo okamzité po mladikoveé dosednuti (a to hned nékolikrat po sob¢),
V ndvaznosti na smysleny dédeckiv rozkaz poslal Milouse sbirat Cervy jako navnadu
pro rybolov v boufi rozvodnéné fece ¢i mladému donchuanovi velice svéraznym zptisobem
zacal hasit strniSté pod nosem, které Milous do t¢ doby sméle nazyval knirkem. Saturnin je také
nadSenym ucastnikem a iniciatorem vasnivych diskuzi, které casto ptechdzeji v hadky
tzv. na zivot a na smrt. ,, Saturnin se ovsem nikdy nehada, ale obycejné k tomu da popud “*°.

Pokud by mél byt vztah Jifiho a Saturnina jako pana a sluhy ur¢itym zptsobem shrnut,
nabizela by se pfidavna jména jako neobvykly, zvlastni &i atypicky. Castené sice zapada
do &tvrté a z&asti také druhé kategorie, jez byly definovany v teoretické ¢asti prace®’, na druhou
stranu se z nich ovsem vymyka pravé kvuli Saturninové stylu zivota a jeho pftistupu k plnéni
panovych rozkazi. Dalo by se vSak ocekavat néco klasického ¢i snad stfidmého
od ¢loveéka, jehoz dr. Vlach ve své teorii o kavarné, ¢lovéku a mise koblih zatadil do treti
kategorie? Lidé jako Saturnin, tedy ti, ,, které predstava koblih svisticich vzduchem laka natolik,
Ze vstanou a uskutecni ji“'®8 jsou dobrodruzi t&lem i dusi, a proto si v jejich spolegnosti
nemuzete byt jisti ani tim, ze se rano probudite ve stejné posteli, do které jste vecer s poklidnou
mysli ulehli.

V ptipad¢ Jittho Oulického to dokonce byl jeho utulny a poklidny byt,
ze kterého jej Saturnin bez ptedchoziho dovoleni presté¢hoval na lod’. Tento krok vSak byl
pouhym zakoncenim Saturninova sofistikovaného planu, jak ze svého pana udélat hrdinu.
Motivaci pro tuto sluhovu snahu byla jiz zmiiovana touha po dobrodruzstvi a zabavé a dale
také zdmér pozvednout Jifiho charakter v o¢ich sle¢ny Barbory. Nebyl by to vSak Saturnin,

aby na cesté za vys§im dobrem nezpisobil svému panovi mnoho krusnych chvil.

18 JJROTKA, Zdengk. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X., s. 138.

187 Viz podkapitola 2.6.

188 JJROTKA, Zdenék. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X., s. 8.
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Drobné nepftijemnosti v Jifitho zivoté zapocaly v okamziku, kdy jej Saturnin zacal
oslovovat tituly jako , sir, Jeho Milost, sahib nebo blahorodi“'®, a stupiiovaly se kvili
dobrodruznym historkdm, které Saturnin potaji vykladal vSem Jifiho zndmym.
V kniznim pokracovani Saturninovych piibéht nazvaném Saturnin se vraci zajde sluha jesté
dal a ze svého pana kromé dobrodruha a lovce Selem diky smySlenym povéstem stvoii navic
nadaného malife. Vysledkem tohoto jeho usili je poté oznadmeni v mistnich novinach,
které hlasa, ,,Ze znamy sportovec a lovec selem se uvolil po navratu z nebezpecné vypravy
poustémi a pralesy usporddat na podzim vystavu ze svych malifskych tilovki 1%

Prestoze je Jifi Saturninem casto kamsi manipulovan a postrkovan, pfi celkové bilanci
nad spole¢né prozitym c¢asem jej hodnoti jako sluhu vérného, spolehlivého a ptatelského.
Ptiznava také, ze obdivuje jeho ptredvidavost a vSevédoucnost (viz cesta ze srubu dr. Vlacha
a Saturnintiv proziravy napad zabalit deky pro pfipad nutnosti piespani pod §irym nebem).
V nékterych chvilich Jitiho rovnéz ohromuje Saturninovo ¢isté logické uvazovani, viici némuz
jsou jinak velmi vyieéni jedinci jednoduSe bezradni (napi. teta Katefina v situaci,
kdy ji Saturnin poucuje o stéziiové plachté).

Prestoze se sluhovi vtomto piipadé¢ podafilo v panové zivot€¢ zmeénit mnohé,
touhu po klidném Zivoté se mu z jeho mysli piece jen vypudit nepovedlo. To také dokazuje
nasledujici tryvek, ktery zachycuje Jifiho myslenky pfi cesté z dovolené, po jejimz uplynuti
zanechal sluhu Saturnina na cas v dédeCkovych sluzbach: ,, Uvédomoval jsem  si,
Ze se v posledni dobé uddlo jen velmi malo véci, za kterymi nevezel miij potiestény sluha,

a pocitoval jsem skoro s ulehcenim, Ze se vracim do Prahy bez ného. “1%

8.1 Literarni pokracovani a audiovizuélni adaptace ptivodniho dila

Dilo, jez navazuje na roman Saturnin a pochazi z pera politika a spisovatele Miroslava Macka,
spattilo svétlo svéta pod ndzvem Saturnin se vraci teprve pired dvéma lety, tedy v roce 2017.
S pocitem napjatého ocekavani jsem si stejné€ jako mnoho dalSich ¢eskych ¢tenaiti knihu ihned
po vydani zakoupila. Zaprvé jsem tak ucinila proto, Ze povazuji Saturnina za svého

nejoblibengjsiho sluhu ze zkoumané Sestice. Druhym diivodem pro koupi a ¢etbu této publikace

189 JIROTKA, Zden&k. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X, s. 15.

19 MACEK, Miroslav. Saturnin se vract. Praha: NAKLADATELSTVI XYZ,2017. ISBN 978-80-7505-836-2,
s. 33.

191 JIROTKA, Zdenék. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X., s. 192.
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pohledu. Protoze se jedna o knihu, jez vznikla pod supervizi dédic!®? spisovatele Zdeika
Jirotky, nabizi se pfi jejim zhodnoceni jako prvni bod srovnani s ptivodnim Jirotkovym
romanem ze 40. let. Piestoze Ctenari nové piihody sluhy Saturnina ocekavali s nadSenim,
dle mého soudu si tyto pfibéhy zatim rozhodné neziskaly kultovni status, jakym se pysni
Jirotkova ptedloha. Zdali se tak stane, ukdze teprve Cas. Prozatim vSak mohu knihu hodnotit
jako celkem zdafilou, avsak nijak vyjimecnou.

Ac¢ bylo na obdlce knihy uvedeno, Zze se jedna 0 pokracovani a programovy teditel
nakladatelstvi XYZ Petr Tychtl v uvodnim slové ldkal ¢tenéie na to, jak to se Saturninem,
,ale i slecnou Barborou, doktorem Viachem, tetou Katerinou, dédeckem i Milousem bylo
dal... 1%, K uskute¢néni zasadnich promén u vétsiny postav (pfedeviim u sluhy Saturnina)
ovSem nedoSlo. Dle mého nazoru byl patrny jisty progres pouze u postavy MilousSe,
kterého laska a prace zménily témét k nepoznani, a jeho matky, tety Katetiny, jiz novy chot
FrantiSek (i s jejimi pfislovimi) dokazal velmi rychle zkrotit. Ve vztahu vypravéce a sleCny
Barbory ¢i vypravéce a sluhy Saturnina vSak mnoho zasadnich posunt patrno nebylo.

Jedinou vyraznéjsi zménou (a to bohuzel k hor§imu), kterou jsem na postavé vypravéce
zpozorovala, byla zvySend mira nedtvtipnosti pii odhalovani Saturninovych zakulisnich her
a také mnohem vice zduraziiovany vypravéclv udiv nad Saturninovymi schopnostmi
a pfedchozimi zaméstnanimi. Autor také casto ptimo (napt. znovu zminény automobilovy vylet
dédecka a Saturnina ¢i historka o hozeni pfedchozi Saturninovy zaméstnavatelky do kaSny
v parku) i nepfimo (napf. modifikace teorie dr. Vlacha o kavarné, ¢lovéku a mise koblih
na teorii o kostelu, Zenitbé a zptisobu vyfceni sliivka ,,ANO*“!%%) navazuje na momenty
z prvniho romanu, coz s postupné pribyvajici frekvenci plisobi na Ctenafe spiSe negativné.
Tento jev mi vadil pfedev§im z toho diivodu, Ze jsem od pokracovani romanu Saturnin ¢ekala
pfedevSim nové situace a plynutim casu pozménéné vztahy mezi nékterymi postavami
(tedy predevsim vypravece a sleny Barbory). Rozhodné tim vSak nechci fici, Ze by se panu
Mackovi jeho literarni po€in néjak zasadné nezdatil, nebot’ se v ném najde i mnoho kvalitnich

a vtipnych momentl. K tém, které jsem si pii Cetbé oblibila, patii napf. Saturniniv vycvik

192 MACEK, Miroslav. Saturnin se vraci. Praha: NAKLADATELSTVI XYZ, 2017. ISBN 978-80-7505-836-2,
s. 6.

193 Tamtéz, s. 5.

194 Tamtéz, s. 9.
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leonbergera Neral®, Saturninova rada teté Katefing, kterak zaujmout damy na plovarng!®®
¢i Saturninova ,,pomoc” Milousovi pied znemoznénim na golfovém turnaji.l%’
Vétou, ktera se jist€¢ uchyti u mnoha Zen jiz unavenych kazdorocnimi drastickymi ptipravami
na plavkovou sezénu, je poté promluva tety Katefiny, ktera prohlasila, ,,Ze md sice néjaké
to kilo navic, ale jedno hezci nez druhé a abychom brali v patrnost, zZe v letosni sezoné neni
Vv médé hubnout do plavek, ale lehce pribrat do nafikovaciho kruhu 1%

O tom, zda by Zden¢k Jirotka napsal pokracovani podobnou formou jako Miroslav Macek
(a zda by se do jeho psani vubec pustil!), ¢i by se vydal cestou zcela jinou, se zde nebudu
rozepisovat, nebot’ se to jiz bohuzel nikdy nedozvime, a proto bych radéji plané spekulace
ponechala stranou. Celkové bych tedy knihu Saturnin se vraci zhodnotila jako Ctenaisky
pfijatelnou, avSak prozatim s nejistou vidinou na zafazeni ke kultovnim titulm.

V mnohych piipadech se néasledna audiovizudlni zpracovani slavnych literarnich dél
Casten¢, a nekdy i zcela, odliSuji od textu, znéjz vychazi. V pfipadé¢ filmu a serialu,
nazvanych dle literarni pfedlohy shodné Saturnin, se tak ovSem dé&je jen minimalng,
a mozna i proto se obéma verzim podafilo zachovat kouzlo a humor puvodniho Jirotkova
romanu. Diky pokornému pfistupu filmovych tviircii dokézaly obé€ adaptace do detailu zachytit
atmosféru Jirotkou li¢ené doby (1. republiky) a prostfednictvim mistrovskych hereckych
vykontl vdechnout zivot v§em humornym situacim, jez ¢tenaifim kniha predklada.

Za své kvality vdéci filmové i seridlové zpracovani romanu predevsim sedmi herciim —
Oldfichu Viznerovi (Saturnin), Ondfeji Havelkovi (Jifi Oulicky), Milanu Lasicovi (dr. Vlach),
Lubomiru Lipskému (Jititho dédecek), Lucii Zedni¢kové (sle¢na Barbora), Jané¢ Synkové
(teta Katefina) a Petru Vackovi (Katefinin syn Milous§). Saturninovu povahu Oldtich Vizner
skv€le demonstruje napf. v jiz zminovanych scénach zachycujicich haseni MilouSova knirku
¢i hozeni nepfijemné zaméstnavatelky do kaSny v parku. Vynikajici komické momenty
zkomponované filmovymi tvlrci Oldfich Vizner svym exaktnim hereckym projevem jesté
povysuje. Takové situace predstavuji napt. rozhovor Saturnina s muZem na nemocnic¢ni vratnici
¢1 predvedeni bojovného vystrkovani brady vpred, o némz se dle Kancelare pro uvadeni

romanovych pribéhu na pravou miru autofi ve svych dilech ¢asto zminuji.

195 MACEK, Miroslav. Saturnin se vraci. Praha: NAKLADATELSTVI XYZ,2017. ISBN 978-80-7505-836-2,
s. 104-111.

196 Tamtéz, S. 48.
197 Tamtéz, s. 112-121.

198 Tamtéz, s. 48.
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I dalsi protagonisté z hlavni skupiny hercii délaji preciznim zplsobem ztvarnéni Cest
puvodnim literarnim postavam. Pro ilustraci pfipomenme alesponn scénu Petra Vacka coby
svudnika zen Milouse a jeho snahu sednout si na lehatko, aniz by se rozlozilo,
¢1 ptislovimi prodchnutou lamentaci Jany Synkové — tety Katefiny, jiz ostatni obyvatelé
dédeckova domu vnimaji jako pouhou ozvénu za nékolika zavienymi dvefmi v mistnostech,
jimiz Katefina v tu chvili pravé razné prochazi.

Serial, ktery byl pro formu televizniho vysilani rozdélen do ¢tyf dild, se oproti filmové
verzi lisi pfedevsim zatazenim nékterych dalSich scén z ptivodniho romanového textu, a to napf.
nebezpecné automobilové jizdy Saturnina a dédecka ¢i Saturninova ranniho cviceni na lodni
palubé. Ob¢ audiovizudlni adaptace roméanu se mezi divaky té$i znacné oblibé, coz dokazuje
napt. ftada ocenéni, jez film nasbiral na filmovém festivalu v Novém Mésté nad Metuji

199

¢i v Plzni~, ¢i skutecnost, ze filmovou verzi vysilala Ceska televize (televizni stanice, jez stoji

za vznikem obou adaptaci) od roku 2002 jiz t¥inactkrat 2%

a seridlovou verzi si mohli divéci
vychutnat naposledy v zafi minulého roku.?®® Nejen z t&chto divodi, ale i diky poznatkiim
uvedenym v piedchozi analyze véfim, Ze kult svérazného sluhy Saturnina bude v Ceské

spole€nosti ziv jesté minimalné dalsi desitky let.

8.2 Komparace Saturnina se sluhou Jeevesem

Skutecnost, ze je postava sluhy Saturnina ptes své spolecensky podiizené postaveni v ptibéhu
hlavni postavou, je patrna nejen z vySe uvedeného rozboru, ale piedevsim jiz z titulu,
ktery Zdenék Jirotka romanu o sluhovi dal. Ze je toto pojmenovéani opodstatnéné dle mého
nazoru Saturnin v ptibeéhu dokazuje velice Casto.

Typove shodnym sluhou, jehoz jméno rovnéz figuruje v ndzvu dila, je osobni sluha Jeeves.
Jeho postava sice neni soucasti praktického vyzkumu této prace, v souvislosti se Saturninem
by o ném vSak né€kolik slov feceno byt mélo. Tohoto svérazného sluhu pfivedl na svét uznavany
britsky spisovatel Sir Pelham Grenville Wodehouse. Pro porovnani se sluhou Saturninem jsem

vybrala jednu z prvnich Wodehouseovych knih zamétujicich se na vztah pana a sluhy nazvanou

199 Saturnin [online]. filmovyprehled.cz [cit. 28. 05. 2019]. Dostupné z:
http://www.filmovyprehled.cz/cs/film/8254/saturnin

208 aturnin (viechna vysilani pofadu v archivu) [online]. Ceskd televize [cit. 30. 05. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/tv-program/hledani/?filtr[IDEC]=29435792203&filtr[obdobi]=archiv

201 Saturnin (piehled dilt) [online]. Ceskd televize [cit. 30. 05. 2019]. Dostupné z:
https://www.ceskatelevize.cz/porady/879375-saturnin/dily/vysilani/
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Pripadii se ujima Jeeves.?®? Oba sluhové jsou si chovanim i vystupovanim zna¢né podobni.
Na prvni pohled je odliSuje snad jen barva vlast, nebot’ Saturnin je Jitim popsan jako ,, hezky

svétloviasy  clovek 2%

a Wooster Jeevese predstavuje coby ,, tmavovilasého uctivého
muzského “.2%* Stejné jako Saturnin je i Jeeves svym panem povazovan za velice vzdélaného
a schopného ¢loveka, ktery se stejnou gracii zvladne tidit chod domécnosti jako délat osobniho
poradce tediteli nadnarodni firmy. Kdyz Jeeves pfipravi svému budoucimu panovi skutecné
povzbuzujici napoj proti kocoving, je jim okamzité ptijat, nebot’ i pies neptfijemné dozvuky
véerejsiho vecirku je Bertiemu Woosterovi ,,jasné, zZe tenhle chlapek je jeden z téch vseuméli,
Jjaké by méla mit kazda domdcnost . %

Jeeves stejné jako Saturnin pomahd svému péanovi, ale i jeho zndmym, z nejriiznéjsich
problému. Vzdy je to také on, kdo ma v zasob& promysleny plan, jak obrétit situaci ve prospech
z4jma svého péna (o kterych vi n€kdy 1épe nez on sdm — viz piipad zruSeni Woosterova
zasnoubeni s lady Florou). Zaroven si vSak podle Saturninova zptisobu se svym panem hraje
a obratn¢ jim manipuluje. V tomto bod¢ se vSak obé dvojice dle mého ndzoru zasadnim
zpiisobem odliSuji. Saturnina vidim jako distingovaného sluhu, ktery je ptes vSechny své hry
a legracky Jifimu spiSe pfitelem nez soupefem ¢i hrozbou.

Jeeves mi oproti tomu piipadad jako znacné suverénni osobnost, ktera se neboji jasné
pronést kriticky nazor na svého zameéstnavatele a jez viibec veskeré své ¢iny vykonava o mnoho
pfimé&jsi cestou. V pfipadé Saturnina je vSak dle mého ndzoru pravé jeho tajemnost,
skrytd rafinovanost a skutecnost, Ze bizarni plany uskuteciiuje pfevazné nepozorovan,
podminkou pro naslednou realizaci komickych situaci. PrestoZe si Jifi uvédomuje, Ze jej
Saturnin zna¢nym zplsobem ovliviiuje a sméfuje k vykonani nééeho, na¢ by nikdy v zivoté
nepomyslel, snazi se potrhlym napadiim svého sluhy vzdorovat, ptipadné se s nim spojit proti
spolecnému nepfiteli (tzn. teté¢ Katefin€ ¢i MilouSovi).

I kdyz maji Jeeves a jeho pan mezi sebou vztah zna¢né podobny, Bertie ke sluhové
jednani zaujimé ponékud rezignovanéjSi postoj, coZz dokazuje také nésledujici ukazka:
o, Trochu jsem zavahal. Mel jsem pocit, Ze se tomu manikovi dostavam

do sparii, a jestli ted’ ustoupim, Ze to se mnou miize dopadnout jako s chuddkem Aubreym

202\WODEHOUSE, P. G. Pfipadii se ujimd Jeeves. Praha: Mlada fronta, 1983.

203 JIROTKA, Zdengk. Saturnin. Vydani patnacté, v nakladatelstvi Sulc a spol. druhé. Praha: Sulc a spol., 2000.
ISBN 80-7244-025-X., s. 15.

204 WODEHOUSE, P. G. Pfipadii se ujimd Jeeves. Praha: Mlada fronta, 1983, s. 6.
205 Tamtéz.
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Fothergillem; Ze nebudu vedet, ¢i jsem. Ale z druhé strany zase, tohle je ocividneé chlap
vyjimecné inteligentni a mné se v mnoha smérech ulevi, kdyz ho necham za sebe myslet. “?%
Na tomto misté¢ vSak musim fici, ze osobné vice preferuji piistup uhlazeného dzentlmena Jitiho,
ktery se ze vSech sil snazi nenechat se potrhlym sluhou Saturninem vyvést z dosud domnéle

udrzované psychické i fyzické rovnovahy.

206 WODEHOUSE, P. G. Pfipadii se ujimd Jeeves. Praha: Mlada fronta, 1983, s. 23.
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9 Truffaldino

Se sluhou Truffaldinem se vétSina z nas pravdépodobné poprvé setkala az jako se Zivou
postavou zt¢lesnénou na pddiu Narodniho divadla vynikajicim ¢eskym komikem Miroslavem
Donutilem. Toto tvrzeni mize byt z ¢asti podpoteno i skute¢nosti, ze predstaveni Sluha dvou
panii bylo vtomto svatostanku &eského divadla reprizovdno celkem Sestsetkrat,?’
a navic existuji 1 jeho zdznamy dostupné napi. na DVD. Popularité ¢eského divadelniho
zpracovani této italské komedie o tiech déjstvich bude vSak vénovana pozornost pozdé;ji.

Nyni je zapotiebi predstavit toto dilo v jeho literarni podob¢. Sluha Truffaldino je hlavni
postavou jiz zminované komedie Sluha dvou panii, jez vzesla z pera pivodem benatského
spisovatele Carla Goldoniho. D¢j této hry je situovan do Benatek, a to do doby pfiblizné
18. stoleti. Tato datace je obvykle uvddéna vzhledem k dobé¢ zivota autora a jeho inspiraci
tehdej$im dénim a lidmi.?%® Sluha Truffaldino viak nevystupuje v dnes bézné podobé komedie,
ale v tzv. komedii dell arte, pro jejiz blizsi poznani mize byt ¢tenaftim uzitecna napft. publikace
Komedie dell'arte doma i za hranicemi autora Karla Kratochvila, jejiz poznatky jsem pfi psani
nésledujici kapitoly vyuzila i ja.2%°

Tento typ komedie pochdzel z uméleckych kruht Italie a nejvétsiho rozkvétu dosahl
v priibéhu 17. stoleti.?!® K poznavacim rystim komedie dell’arte patiily piedev§im masky,
pod nimiZz vystupujici umélci skryvali svoji tvar. Jednotlivi herci totiz méli za kol predstavovat
urcité lidské vlastnosti (psychické i fyzické) a charaktery, které ptitomnému publiku pomdhaly
1épe identifikovat praveé oblicejové masky. Jelikoz se urcité typy postav setkavaly na jevisti pii
prehravani komedii dell arte pravidelné, masky a specifické kostymy umoznovaly divakiim
predem odhadnout zpiisob jednani konkrétnich postav a jejich roli v pribéhu.?! Dobra znalost

jednotlivych typtli postav byla pro tehdejsiho divaka diilezita také z toho diivodu, ze se komedie

dell’arte vyznacCovala vysokou mirou improvizace. Herci méli obvykle zadanu jen hlavni

207 KRAL, Petr a Vojtéch, KOVAL. Nérodni divadlo po 22 letech stahuje Sluhu dvou pana [online]. Radiozurndl
[cit. 28.05.2019]. Dostupné z: https://radiozurnal.rozhlas.cz/narodni-divadlo-po-22-letech-stahuje-sluhu-dvou-
panu-6226926

208 KRATOCHVIL, Karel. Komedie dell'arte doma i za hranicemi: fakta, pozndmky, podnéty. Praha: Divadelni
astav, 1973, s. 290.

209 K arel Kratochvil definuje tento typ dramatu jako ,, divadlo pFevizné komedialni, provozované profesiondlnimi
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herci od poloviny 16. do 18. stoleti*.

KRATOCHVIL, Karel. Komedie dell'arte doma i za hranicemi: fakta, pozndmky, podnéty. Praha: Divadelni
ustav, 1973, s. 15.

210 Tamtéz, 58.
21! Tamtéz, s. 64—65.
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2123 e ostatni dotvaieli b&hem samotného

zapletku hry, nékolik ,,zachytnych® bodl
predstaveni. Proto si také divadelni reziséfi (a autoti komedii pfedev§im) potrpé€li na angazovani
skutecnych improvizac¢nich mistrt.

Méné zkuSenym hercim se totiz Casto stavalo, ze se jejich vtipy a snaha o vytvofeni
komickych situaci nesetkaly u divaka s Gispéchem a z komedie na Grovni se tak velmi rychle
stala nedistojna fraska.?!® V hlavni roli sluhy Truffaldina si v tehdejsi dobé Goldoni velmi
oblibil herce a improvizatora Antonia Sacchiho, ktery se v rolich sluhti — harlekyna proslavil.?**
Vratme se vSak jesté na okamzik k postavam komedie dell’arte. Ve hie Sluha dvou panii
se krom¢ sluhy objevuji z pivodnich charakterd jesté napt. stary benatsky kupec Pantalone,
doktor prav (zde pojmenovany Lombardi) ¢&i hostinsky Brighella.?® Pravé s posledné
jmenovanym ma soucasnym ¢tenafiim a divakiim zndmy sluha Truffaldino nejvice spole¢ného.
Oba tyto typy se totiz vyvinuly z postavy (masky) zanniho, jak se v ptekladu v tehdejsich
komediich oznadoval sluha.?!® Obecné se v komediich dell’arte vyskytovali sluhové vzdy
ve dvojici. Ve hrach uvadénych v oblasti Benatek a okoli jim za misto ptivodu byla uréovana
chuda horska oblast Bergama. I z tohoto diivodu bylo jiz od po¢atkli komedie dell "arte zvykem,
Ze oba dva sluhové hovotili za pomoci dialektu, jenz jim umoznoval fici vice nez postavdm
»Svazanym* spisovnou mluvou a ve spojeni s improvizacnim charakterem hry tak napoméahal
utvatet komické situace.?!’

Ten z dvojice sluhi, ktery se vyznacoval vychytralosti a zalibou ve sptadani intrik,
byl pojmenovavan brighella. Z nosic¢e ¢i poslicka se postupem casu vypracoval na vcelku
véazenou pozici kuchafe nebo hostinského.?'® V podobé, v niz jej divakim piedstavil Goldoni,

se vSak hostinsky jménem Brighella povahovymi vlastnostmi zna¢né 1i8i od svého historického

predobrazu. Rozhodné se o ném totiz neda fici, Ze by byl zaludny a kvlli zajisténi vlastniho

212 Jednalo se o tzv. scénaf.

KRATOCHVIL, Karel. Komedie dell'arte doma i za hranicemi: fakta, poznamky, podnéty. Praha: Divadelni
ustav, 1973, s. 142-143.

213 Tamtéz, s. 294, 296.
214 Tamtéz, s. 94, 96.

215 Vice informaci o téchto postavach lze najit v publikaci: KRATOCHVIL, Komedie dell'arte doma i za
hranicemi: fakta, poznamky, podnéty. Praha: Divadelni ustav, 1973, s. 65-142.

216 Tamté, s. 85.
217 Tamtéz, s. 86-87.

218 GOLDONI, Carlo a Johana, KUDLACKOVA. Carlo Goldoni, Sluha dvou panii: komedie o dvou cdstech:
premiéra v Narodnim divadle 22. zari 1994. Praha: Narodni divadlo, 1994. ISBN 80-901074-6-X, s. 56.
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prospéchu intrikoval proti svému okoli. Goldoniho Brighella ve Sluhovi dvou pdnii naopak plati
za klidného dobraka, ktery rad pomuize svym pratelim (napf. sle¢né Beatrici).

Druhy z nich, hodny prostacek ptredstavujici brighellova poskoka, byl nazyvan
harlekynem. Kostym tohoto sluhy tvoftila ,,na pocatku jeho éry platena bila halena a dlouhé
plandavé kalhoty, pozdeji vse nepravidelné posité barevnymi zaplatami. [...] Na oholené hlave
nosil kloboucek se zvednutou strechou a na ném zajeci ocasek, coz bylo symbolem bazlivce.
[...] U francouzského dvora se jeho kostym stylizuje. Byl uz priléhavy, bez zaplat, které byly
nahrazeny pravidelnymi barevnymi trojuhelniky v modré, cervené a zelené, olemované Zlutym
tkalounem. Od konce 17. stoleti je kabat kratsi a trojuhelniky se spojily do kosoctvercii. [...]
Pod brichem byl kabdtec prepasan a za pasem Se houpala vecné prdazdnda mosnicka
a nepostradatelna rekvizita: drevéeny ,mec ", harlekynska placacka (batochio). Placacka je snad
dédictvim po stredovekém blaznovi. Harlekynova oblicejova maska byla casto dvoudilnad,
S vousy a bujnym obocim, s malickymi ocnimi otvory. Pandolfi /italsky filmovy rezisér — pozn.
autorkylse domnivd, na rozdil od domnénky, Ze modelem byl africky cernoch, zZe cerna
oblicejova maska je moznd docela redlného puvodu, Ze totiz nosici z ndmésti a uhliri
2 bergamskych hor méli oblicej umazany. “**°

Stejné jako se v pribéhu let proménoval harlekyntiv kostym, vyvijel a ménil se diky jeho
predstaviteliim i on sdim. Pod pojmem zména si je v§ak nutno v harlekynové piipad¢ predstavit
spiSe posun postavy do jejiho dalsiho vyvojového stadia ¢i jeji rozstépeni na nékolik
specifickych postav, jimz jsou vSak zékladni harlekynovy charakteristiky i nadale spole¢né.
Mezi tyto vlastnosti patfi duSevni prostota, rozt€kanost a az pfili§ zdrava chut k jidlu.
Zaroven je vSak harlekyn sluhou vychytralym, fyzicky mr§tnym a schopnym si zajistit
to nejlepsi pro vlastni pohodli.??°

Podobnym zplsobem proto jednaji také postavy od né odvozené. ,, Nejznaméjsi jsou
truffaldino (zviasté u Gozziho a Goldoniho), tabarino, gradicello, frittellino aj. «221
Carlo Goldoni se snazil komedii dell "arte reformovat a pozvednout tak jeji uroven. Nékteré jeji
rysy totiz povazoval za jiz prezilé ¢i kvili Spatnému provedeni naprosto nefunkéni. Tak tomu

bylo napf. u improvizacnich vykonii nékterych nezkuSenych ¢i v uméni improvizace nepfilis

219 KRATOCHVIL, Karel. Komedie dell'arte doma i za hranicemi: fakta, poznamky, podnéty. Praha: Divadelni
ustav, 1973, s. 96-97.

220 Tamtéz, s. 91, 93.

22 Tamtéz, s. 94.
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talentovanych hercii, ktefi se pii svych vystupech dostavali az prili§ daleko od predem
stanovenych boda tématu (hra tak ztracela svoji ptivodni tematickou celistvost), ¢i uzivali
pro tvorbu komické situace az vulgarni formu hereckého projevu.??? Goldoni se proto za idelem
usmérnéni hereckych improvizaci (a tim v mnoha ptipadech také pozvednuti celkové trovné
hry) snazil do scénéaie®? komedie dell arte zakomponovat vice pevnych (piedem vytvotenych)
dialogfi.??* Zaroveni vSak soustfedil svoji pozornost na samotné postavy a piedevsim jejich
charakterovy vyvoj, ktery chtél dle vzoru Moliérovy tvorby, jiz obdivoval, v reformované
komedii dell arte ucinit stiedem nejen autorova zajmu.?%>

Vzhledem Kkuvedenym Goldoniho zamérim ¢tenate dramatu jisté nepiekvapi,
ze ani sluha Truffaldino neni klasickou postavou komedie dell’arte dle vyse popsanych
pocatecnich méftitek. Skute€nost, Ze prave jeho osobé byla ve hie Sluha dvou panii ptes predem
dané dialogy ponechana velmi vysoka mira improvizace, bude dokézédna pti pozdé&jsi analyze
¢eského divadelniho zpracovani této hry. Nyni vSak vénujme pozornost literarnimu zpracovani
dila, které svym ctenaifim o postavé Truffaldina rovnéz dokdze poodhalit mnohé.

Osobné jsem se pii studiu této postavy setkala se dvéma piekladovymi verzemi scénafe.
Prvni byla sou¢asti Edice D v nakladatelstvi Artur a jeji preklad vytvofil Jaroslav Pokorny.?%8
Druhou verzi, kterou jsem kvili pfimé&jsi spojitosti s jevistnim provedenim zvolila jako vychozi
pro svij vyzkum, je scénaf hry vydany Narodnim divadlem, kde pteklad textu provedla Eva
Bezdékova.??’

Zasadni odliSnosti tykajici se postavy Truffaldina je v téchto dvou vydanich podoba
celého sluhova jména. Piekladatel Jaroslav Pokorny jej pievedl do ¢estiny jako Truffaldino
Gdebizzopopad z Nemagnizzy. Eva Bezdékova oproti tomu ponechala sluhovo jméno

v podobé blizsi italskému originalu, a to ve tvaru Truffaldino Batocchio od Bergama.??®

222 KRATOCHVIL, Karel. Komedie dell'arte doma i za hranicemi: fakta, pozndmbky, podnéty. Praha: Divadelni
ustav, 1973, s. 296.

28 Scénar je v komedii dell arte strucnym zaznamem jevistniho déje, nebot toto divadlo pracuje (ve svém
tviircim obdobi) bez autorova dialogizovaného textu. *

KRATOCHVIL, Karel. Komedie dell'arte doma i za hranicemi: fakta, poznamky, podnéty. Praha: Divadelni
ustav, 1973, s. 142.

224 Tamtéz, s. 291.
225 Tamtéz, 5.290.
226 GOLDONI, Carlo. Sluha dvou panii.2. vyd. Praha: Artur, 2009. Edice D. ISBN 978-80-87128-27-5.

227 GOLDONI, Carlo a Johana, KUDLACKOVA. Carlo Goldoni, Sluha dvou panui: komedie o dvou castech:
premiéra v Narodnim divadle 22. zari 1994. Praha: Narodni divadlo, 1994. ISBN 80-901074-6-X.

228 Tamtéz, s. 83.
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Pokud se na prvni variantu Truffaldinova jména zaméfime z hlediska ¢eské vyslovnosti,
Ize jej interpretovat jako Truffaldino Kde-by-co-popad z Nemdkni-si. Z takto formulovaného
jména je mozné sluhu Truffaldina charakterizovat jako ¢lovéka, jenz se do tvrdé diiny pfilis
nezene, ba naopak by si své pohodli rad zabezpecil pii vydani co nejmensiho (fyzického) usili.

I pojmy batocchio a Bergamo z druhé varianty sluhova pfijmeni pomahaji Truffaldinovu
osobnost blize poznat. Ve vySe uvedeném popisu harlekynova kostymu se autor zminuje
o placacce oznacované batochio, kterou u sebe nosivali stfedovéci blazni. Prave ta se pozdéji
stala soucasti odévu sluhy v komedii dell’arte. Z tohoto poznatku je mozné soudit,
ze Truffaldino je clovékem spiSe prostého ducha. Difive chuda italské horské vesnice Bergamo
poté odkazuje na jeho venkovsky plvod a tendenci pfesunout se do mésta (Benatky),
kde jsou podminky pro ziskani prace piiznivéjsi. Truffaldinovu prostotu a s ni spojenou naivitu
ukazuje napf. tento rozhovor sobchodnikem Pantalonem a doktorem Lombardim,
némz se ctihodni panové snazi Truffaldina presvéd¢it o smrti jeho pana®?: ,, PANTALONE:
Co mi to vykladas, ty mameluku? Pan Federigo Rasponi z Turina je neboZtik. —
TRUFFALDINO: Neboztik? — P.: Zarucené neboZztik. Bohuzel — pro ného. — T.: (k sobé) Kruci!
Ze by miyj pan umiel? Ale kdy? jsem ho nechal stat venku pred domem, tak byl jesté Zivy jak
rybicka. (k Pantalonovi) To myslite vazne, ze je mrtvy? — P.: Smrtelné vazné. Je mrtvy a basta.
— DOKTOR: Je to pravda. Je mrtvy, o tom se neda pochybovat. — T.. (k sobé) Chuddik pan!
Musela ho potkat néjakad nahla prihoda. (Loudi se) No, tak abych zase sel. “**°

S Truffaldinovym duSevnim stavem rovnéz souvisi roztékanost, ktera se projevuje
predev§im nahlou ztratou pozornosti a jejim zaméfenim na zcela jiny subjekt nebo ¢innost:
, TRUFFALDINO:  Nejponizenejsi  poklona  vespolek! Jaka skvéla  spolecnost!
Jaké bdjecné shromazdeni. — PANTALONE: Kdopak jste, priteli, a co si prejete? — T.: Kdo je
ta hezka slecna? (Ukazuje na Clarici) — P.: Moje dcera. — T.: Moc mé tési. — SMERALDINA:

(k Truffaldinovi) A k tomu cerstvé zasnoubend. — T.: Blahopreju. A kdo jste vy?

229 Pravdu v8ak v této pfi maji obé& strany. Truffaldinovym panem, ktery je skute¢né Ziv, je oviem Federigova
sestra Beatrice, jez se skryva pod bratrovym jménem. Pravy Federigo Rasponi totiz padl v souboji s jejim milym
Florindem.

230 GOLDONI, Carlo a Johana, KUDLACKOVA. Carlo Goldoni, Sluha dvou panii: komedie o dvou édstech:
premiéra v Narodnim divadle 22. zari 1994. Praha: Narodni divadlo, 1994. ISBN 80-901074-6-X, s. 83.

Z divodu uspory mista budou i nadale v replikach vSechna opakované se vyskytujici jména promlouvajicich
postav kracena na pocatecni pismeno s teckou. Tucné jsou znaceny ty ¢asti scénické poznamky, jez byly jiz
Vv originalnim textu odliSeny kurzivou.
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Ptestoze se to po pfedchozim popisu nemusi zdat, sluha Truffaldino je postavou o néco
komplikovanéjsi. Svoji naivitu a prostotu ducha totiz v nékterych momentech jen hraje,
ale jeho okoli tyto situace nedokaze od téch skutecnych prilis dobfe odlisit. Diky predstirani
chvilkovych zatméni mysli Truffaldino také Casto vyvazne z prekérnich situaci, ¢i si timto
zpusobem dokaze dokonce pfilepsit, jak ukazuje jeho nasledujici rozhovor s Florindem:
, FLORINDO: Slouzis ted’ prave u nekoho? — TRUFFALDINO: Ted prave... prave ted ne. —
F.: Takze nemas pana? — T.: Jak vidite, ted’ zrovna nemam. (K sobé) Muj pan tu neni,
takze to neni lez. — F.: A nechtél bys tedy slouzit u me? — T.: Slouzit u vas? Proc¢ ne? (K sobé)
Kdyby mi dal vic, co bych si nepolepsil? — [...] — F.: Kolik chces? — T.: No, ten pan, co jsem ho
mél a ted’ uz nemam, mné daval mésicné dukat a samoziejmé zaopatieni. — F.: Dobrd, tolik
ti dam taky. — T.: Snad byste mohl aspoii trochu pridat. — F.: A kolik bys chtel? — T.: Ctyrdk
denné na tabadk. — F.: Tak dobrd, mads ho mit. —T.: S takovou jsem vas clovek! «231

Nekteti ¢tenafi by nejspise mohli oznacit Truffaldintiv mistrovsky kousek, sluzbu dvéma
panim najednou, za ndpad =znacné¢ posSetily ¢i dokonce za Ciré blaznovstvi.
Skutecnost, ze si Truffaldino uvédomuje rizika stouto sluzbou spojend, vSak dokazuje,
ze je sluha v jistém sméru intelektualné vyspély a nelze jej proto oznacit za uplného prost’acka.
Tuto tezi navic podporuje také Truffaldinova schopnost vytvofit zalozni plan pro piipad krachu
jeho napadu dvojité sluzby a dale rovnéz jeho odvaha riskovat, jak dokazuje nasledujici ukazka:
., TRUFFALDINO: Ale co si ted pocnu? Slouzit dvéma paniim, to prece nejde. Ze ne? A proc¢
ne? Nebyla by to krdsa, slouzit obéma, pobirat dva platy a dostdvat dva obédy? Byla by to krdsa
a ne, Ze ne, kdyby na to teda neprisli. A i kdyby na to prisli, co se mné miize stat? Nic. Kdyz mée
vyhodi jeden, ziistanu u toho druhého. Na mou dusi, ja to zkusim! A kdyby to jenom jeden den
vdrzelo, zkusim to! Uz za tu zkuSenost to stoji! “?*? Vétsina sluhii by se nejspise podobného
napadu, ktery hodlal Truffaldino uskute¢nit, zalekla. On sam se ovSem diky svému
idealistickému a optimistickému nahledu na svét?®® a subjektivni viding lepsich Zivotnich
pomeéri,, které pro n¢j zabezpecuje slib druhého platu a obéda, nevaha pustit

do seberiskantnéjSiho podniku. Jistou roli zde mize hrat také lidské ego, nebot’” Truffaldinovi

281 GOLDONI, Carlo a Johana, KUDLACKOVA. Carlo Goldoni, Sluha dvou pani: komedie o dvou castech:
premiéra v Narodnim divadle 22. zari 1994. Praha: Narodni divadlo, 1994. ISBN 80-901074-6-X, s. 90.

232 Tamté, s. 91.

233 Skute¢né by se nestalo nic horsiho, neZ Ze by jej jeden z panti propustil? Nemohl by byt sluha za svou smélost
napf. vefejné pranyfovan, financné postizen apod.? Tak dalece vSak Truffaldino nad moznymi nésledky svych
¢int neptemysli a mozna i to mu dodava odvahu je uskuteénit.
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déld  dobie predstava, ze se o ném bude mluvit jako o  sluhovi,
ktery vykonal néco vyjimecného. Stejné jako u ptivodniho harlekyna je Truffaldinovou hnaci
silou praveé jeho neustaly hlad. Vrcholem spokojenosti je pro néj plny zaludek dobrého jidla,
které¢ mu dodavaji v pravidelnych a stédrych davkach.

Truffaldino vSak nepohrdne ani zlatkou navic, nebot’ pravé za ni by se dalo nakoupit néco
na zub ¢i zajistit pohodlny odpocinek v hostinci. I pfes svlij znacny apetit vSak Truffaldino
nepiibere ani gram a jeho pohyby jsou stale svizné a mr$tné. Tato skuteCnost je zpisobena
predevsim vysSimi okolnostmi (povétSinou piedstavovanymi rozkazy jeho panit), které sluhovi
nikdy nedopfeji pro jeho potfebu dostatecné mnozstvi jidla, ¢i adekvatni dobu na jeho
zkonzumovani: ,, TRUFFALDINO: Uz toho cekani mam po krk! Uz to nevydrzim. U tohohle
pana se moc nenajim a i na to malo abych cekal vécnost. Poledne odzvonili pred piil hodinou,
ale v brise mi kruci, jako by byly nejmin dveé. Kdybych alespon védél, kde se tu ubytujeme.
Jini lidi, kdyz prijedou do mésta, tak jdou ze vseho nejdiiv do hospody. Ale muj pan ne,
ten necha kufry v postovni barce, trajda si po navstévach a na chudaka sluhu ani nevzdechne.
Ze se ma paniim slouzit s laskou, to nam porad vtloukaji do hlavy. Ale co takhle pripomenout
paniim, aby méli cit s nami? Hele, hospoda! Co kdybych se zaskocil podivat, jestli by se tam
pro mé nenaslo néco na zub...Ale co kdyz mé bude pan hledat? Dobie mu tak! Ma mit
na cloveka vic ohledii. Jde se! Ale moment — kdyz o tom tak wuvazuju, ono to ma hacek!
Ze mi to nedoslo hned...jd totiz nemam ani floka. “*%*

Tato ukazka by ve ¢tenafich mohla vzbuzovat pocit litosti ke Truffaldinovi a nenavistny
¢i pohrdlivy nahled na jeho pana. Narok na zaopatteni, které pro sluhu Truffaldina pfedstavuje
predev§im dostatecné mnozstvi jidla, mu jeho pan Federigo (Beatrice) rozhodné neupira.
Zaroven je zapotiebi pfipomenout, ze Truffaldiniiv pan svého sluhu nijak netyra, nebot” sluha
svlj obéd sice se zpozdénim, ale piece jen dostane. Truffaldino zachvacen pocitem sziravého
hladu navic neni schopen racionalné& ptipustit skutecnost, Ze ve svém sluZzebném a podiizeném
postaveni si musi svoji obzivu ¢aste¢né ,,zaslouzit™ prednostnim splnénim panovych rozkazu.
Zmitan emocemi (a hladem) rovnéz zapomina na profesni zvyklosti, dle kterych by mél nejprve
obslouzit u stolu svého pana, a aZ poté se sdm pustit do jidla. Mé&l by si tak pocinat tim spiSe,
ze se 0 néco pozd¢ji odhali prava totoznost jeho pana Federiga Rasponiho. Pod timto jménem

totiz cestuje sestra zesnulého Federiga — Beatrice Rasponi, ktera v muzském prestrojeni
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ptichazi k benatskému kupci Pantalonovi pro bratrovy penize, aby tak mohla pomoci svému
milému Florindovi.

Ve vztahu ke svym panum se Truffaldino rozhodné¢ nechovéa jako pasivni trpitel,
jak by se mohlo z pfedchozi ukazky zdat, ale celkem obratné bojuje za své vlastni zajmy
(tedy za pohodli a plny zaludek). K jejich dosazeni uziva (pfevazng) 1zi a svého mistrovského
umeéni improvizace v krizovych situacich. Na tomto misté je vSak tfeba dodat, ze prave kvuli
lhani Truffaldino sdm sebe do takovych situaci dostava, a témér neustale tak balancuje na tenké
hranici oddé€lujici panovo rozhodnuti dat sluhovi pochvalu, ¢i pofadny vyprask.

I tak ma ovSem Truffaldino ve vztahu sluhy a pana ve vétsing situaci diky svému hbitému
jazyku, blaznivym napadim a nékdy az neuvéfitelnému S$tésti tzv. navrch, 1 kdyz nékdy
vyklouzne z vlastni pasti 1zi jen velice t€sné. Nasledujici rozhovor, jenz zachycuje Truffaldina
vysvétlujiciho Florindovi objeveni podobizny patiici Beatrici ve Florindové kabatu,
predstavuje jedno z takovych sluhovych vitézstvi: ,, FLORINDO: Poslys, jak se dostala do mé
kapsy tahle podobizna? Ta tam prece nebyla? — TRUFFALDINO: (k sobé) Ted uz vizné nevim,
jak z toho ven. Ale zkusit to musim. — F.: Mluv, ¢lovece, ale pravdu! Kde se tu ta podobizna
vzala? — T.: Prosim vds, pane, odpustte mi, Ze jsem byl tak smély! Ten obrazek je totiz miij
a schoval jsem si ho k vam do kapsy, aby se mi neztratil. Proboha vas prosim, nezlobte se! —
Ano, pane, ja jsem u neho slouzil a on umrel. — F.: Proboha! Jak je to dlouho, co tviij pan
umrel? — T.: Tak asi tyden. (K sobé) Ja placam, co mi slina na jazyk prinese. — F.: A jak se ten
tvij pan jmenoval? — T.: To nevim, pane, on vystupoval inkognito. [...] (k sobé) Zere mi
to i s navijakem! Tak mu to jesté vysperkuju! — F.: (s uzkosti) Povez...byl ten tviij pan mlady?
— T.: Ano, mladinky! — F.. A vousy...? — T.: Nemél. — F.: (k sobé) Urcité to byla ona. — T.:
(k sobé) Rekl bych, Ze vyprasku uz se bat nemusim. “**°

Pravé diky takovymto momentim nabyva Truffaldino ve svych vlastnich ocich
na velikosti a &asto se tak stavda domyslivym: ,, TRUFFALDINO: Slo to jak po masle.
Lip to ani dopadnout nemohlo. Ja mam zkratka za usima, no! Stoupl jsem sam u sebe v cené
aspoii o sto grosii. “?% Kvilli své roztékanosti a pfehnané horlivosti vsak Truffaldino pfi plnéni

zadanych ukolti zaroven dost Casto néjakou dilezitou drobnost prehlédne, a tak si pouze
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pridélava praci a problémy. VéEtSinou mu vSak Stésténa s ndhodou ziistavaji naklonény,
a proto ze situace vyjde v podstaté bez trestu, jako tomu bylo po roztrhani Federigovy
(Beatriciny) sménky na Ctyii tisice dukat. Truffaldino pohédnén hladem a touhou ukazat
Brighellovi, ze je v prostirani jidelni tabule lepsi nez on, totiz pro lepSi nazornost roztrha
panovu sménku, jediny papir, ktery ma zrovna u sebe, na malé kousky predstavujici jednotlivé
chody na prostieném stole. Federigo (Beatrice) se na Truffaldina zlobi, ale nepotresta jej,

nebot’ pan Pantalone je ochoten sménku vypsat znovu.?%’

9.1 Sluzba dvéma pantim

Ackoli jiz bylo o tomto Truffaldinové blaznivém néapadu feceno nékolik slov,
zaméfme se na néj nyni o néco podrobnéji. Truffaldino pfijde na myslenku sluzby dvéma
panim jak jinak nez diky svému hladu a nafikajicimu zaludku, ktery kvili nedbalosti jeho pana
Federiga (Beatrice), jenz ma v danou chvili na praci dilezitéj$i véci nez poklidny obéd
V mistnim hostinci, jiz notnou chvili zeje prazdnotou. V Truffaldinové jednani pfed uc¢inénim
rozhodnuti o dvoji sluzbé Ize pozorovat zna¢né ovlivnéni emocemi: ,, TRUFFALDINO: To jsi
dopadl, Truffaldino! Sakra prace! Radsi bych délal nevim co, nez tohle zatracené posluhovani.
Ale co, kdyz nic jiného neumim? “*%

Jakmile v$ak o chvili pozd¢ji potka Florinda, zapomene na hlad i emoce a hbit¢ se chopi
ptilezitosti, kterd se mu Florindovym pfichodem nabizi. Truffaldinv zptisob mysleni
by se ztohoto duvodu dal oznacit starym lidovym réenim ,kam vitr, tam plast™,
nebot’ se tento sluha vzdy snazi uchytit u takového pana ¢i na takovém misté,
kde by si jednoduse mohl zajistit svoje vlastni pohodli. Skute¢nost, Ze sluzba dvéma pantim
znamena 1 dvakrat vice prace a starosti, si vSak Truffaldino az na par vyjimek neuvédomuje
(¢i nepfipousti), a mozna i proto vSe celkem zvlada, nebot’ doptedu nepodléha stresu a strachu
z netspechu. Jednim z momentd, kdy si Truffaldino pln€ uvédomi moznost prozrazeni své hry
S obéma pany, a tedy i realnou Sanci dostat dvojity vyprask, je chvile pted ptfichodem obou panti

k obédu: ,, TRUFFALDINO: Jestli ja nemdam smiilu, tak uz nikdo! Dva pany mam, ale k obédu
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neprisel jeste ani jeden. Dvé jsou uz davno pry¢ a nikde nikdo! A pak prijdou oba najednou
a ja budu v pasti! Dva najednou obsluhovat nemiizu a vsecko praskne! “%°
Jako Vv naprosté vétsiné piipadu se i z této krize dokaze Truffaldino docela lehce

240 3 neprozradit se pred ¢isnikem,

vymotat, vypotadat se s dotérnymi otazkami jednoho z panii
ktery mu se servirovanim jidla pomahd.?*! Pozdé&ji je to vsak pravé tento ¢&isnik,
ktery Truffaldinovo tajemstvi dvoji sluzby odhali jako prvni. Ackoli Truffaldinova sluzba
dvéma pantim trvala pouhy den, zazila spolu tato trojice mnohé. Za (téméf) vSemi zmatky
a nedorozuménimi samoziejmé stoji Truffaldino, kterému na nasledcich jim vyi¢enych slov
a vykonanych ¢inG pfili§ nesejde, nebot mu slouzi piedevSim k ukonceni krize,
V niz se momentaln¢ nachazi. Ve spojeni se zalibou v prohledavani panovych véci (mohl
by totiZ v jeho 3atstvu najit n&jakou zapomenutou laskominu — bonbon apod.?*?) tak malem
zapfiéini  smrt obou svych pand. Pfi  provétravani  Satstva v Kufrech,
které mu Federigo (Beatrice) a Florindo svéfi do opatrovnictvi, totiz podobiznu Florinda
z Beatricina kufru ulozi pravé k Florindovi a naopak jeho dokumenty najde Beatrice ve svém
zavazadle.

Aby se Truffaldino uchranil (nejen) pfed nepfijemnymi otdzkami svych pand,
vymysli si historku o smrti pfedchoziho pana, po kterém danou véc zdédil a nasledné si ji
uschoval v Beatriciné/Florindové kufru. Beatrice a Florindo proto jeden druhého povazuji za
mrtvého a rozhodnou se spachat sebevrazdu. Tragédii je nastésti véas zabranéno,

ale Truffaldino mé opét co vysvétlovat. Proto si také vymysli sluhu Pasquala a oznacuje jej jako

vinika celého nedorozumeéni, ¢i se své skutky snazi omluvit pomoci tomuto sluhovi, pro které¢ho
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by jako pro davného pritele udélal cokoli na svété. Tyto bachorky samoziejmé Truffaldino
vypravi kazdému panovi zvlast, aby mu mohl namluvit, Ze za v§e mtize sluha toho druhého
(tedy Pasqual), a aby tak ztistal jeho trik s dvoji sluzbou utajen co mozna nejdéle.

Ptestoze by si Truffaldino trest rozhodné zaslouzil, rozhodne se mu (a Pasqualovi)
Florindo nakonec odpustit: ,, FLORINDO: Uz po nicem nepdtrejme Beatrice, nasi sluhové
to zirejmé neudelali ze zlé vile. Potrestat by sice zaslouzili, ale na oslavu naseho stastného
shledani jim ty jejich kousky miizeme odpustit. “**

V tuto chvili se ¢tenati/divakovi hry Sluha dvou panii jiz muze zdat, ze Truffaldinovym
1zim a vymyslim je nadobro konec. Nebyl by to vSak Truffaldino, aby si svoji cestu ke Stésti
jesté alespon jednou nezkomplikoval. Truffaldino je totiz zamilovan do sluzebné Smeraldiny
(sluzka Pantalonovy dcery Clarice), a proto poprosi pana Florinda, aby se za n¢j u jejiho pana
pfimluvil. Smeraldina, kterd vSak Truffaldina zné jako sluhu sle¢ny Beatrice, pozada sle¢nu
Clarici o to, aby se za Truffaldina pfimluvila pravé u ni. Truffaldinovy ndmluvy jsou tak malem
u konce, nebot’ se Beatrice a Florindo domnivaji, ze zadaji za dva sluhy, Truffaldina a Pasquala,
a nechtéji ani jednoho ranit zapornou odpovéedi. Truffaldino vSak nehodlé zistat tzv. na ocet,
a proto se ke své dvoji sluzbé prede vSemi pfizna.

| v tuto chvili, kdy by vétSina sluht radé€ji utekla, aby se vyhnula hrozicimu trestu,
ma vSak Truffaldino dostatek kuraze a také drzosti, ze pii svém doznani udé€la z vlastniho
prohtesku prednost, pro kterou se na n¢j nelze zlobit: ,, TRUFFALDINO: Ano, prosim, ja jsem
si doprdal ten husarsky kousek. Spadl jsem do toho rovnyma nohama, bez rozmysleni. Ale chtél
jsem to zkusit. Dlouho to netrvalo, to je svata pravda, ale miizu se chlubit aspon tim,
Ze mi na to nikdo neprisel, dokud jsem to na sebe nevyklopil sam — z lasky ke své milé. Nahonil
jsem se jako pes, taky jsem se parkrat sekl, ale bézte si najit druhého, komu by se tohle podarilo!
A uz proto doufim, Ze mi to vsichni prominete. “***

Shrneme-li poznatky o Truffaldinovi jako ¢lovéku a sluhovi a o jeho sluzebném vztahu
ke dvéma paniim, respektive jednomu panovi a jedné pani, je az S podivem, Ze Truffaldino
dostal vyprask od kazdého péana pouze jednou. Ani to mu vSak jeho optimistickou naladu

nezkazilo, jak dokazuje tato replika: ,, TRUFFALDINO: A ted’ka uz opravdu miizu rikat, Ze jsem
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sluha dvou pamii. Uz mé vyplatili oba! “?*® Truffaldino sice plni dil&i tikoly celkem poctivé
(napf. dojde na postu pro dopisy, jak si pan pieje), ale protoze slouzit dvéma paniim najednou
jej 1 pres pocatecni nadseni pro tento napad znacné vysiluje, vykonava zadané ukoly vzdy
cestou nejmensiho odporu. Tak napiiklad pfedda méSec se sto dukaty od pana Pantalona
nepravému panovi a opét jen diky Stastné souhfe okolnosti se penize nakonec dostanou
do spravnych rukou, aniz by byl Truffaldino n&jak potrestan.4

Ptestoze o ném na zacatku hry Beatrice tvrdi, ze si na jeho vérnost rozhodn¢ nemutze

stézovat?*’

, prave tato drobna selhani vzdy ji ¢i Florinda poskozuji. Nejvétsim Truffaldinovym
provinénim je z profesniho hlediska jiz samotné rozhodnuti tajné slouzit dvéma panim
najednou. Truffaldino vSak nezistava tak uplné bez trestu, jak by se na prvni pohled mohlo
zdat. Fyzicky je svymi pany potrestan pouze jednou, ale v roviné intelektualni mu Beatrice
a Florindo udileji lekce pomérné Casto. Nejvice Truffaldina trépi pfili§ konkrétnimi otdzkami,
na néz musi sluha vymyslet stale sofistikovanéjsi odpovédi. Dikazem toho, ze i takovy mistr
klamu, jakym Truffaldino dozajista je, mize byt osalen, je skute¢nost, Ze spole¢n¢ s ostatnimi
do okamziku Beatricina odhaleni netusi, ze Federigo Rasponi je vlastné zena.

Ptestoze dle mého nazoru predstavuje Truffaldino jako sluha pro své pany spiSe pfitéz

nez pomoc, nelze mu ovsem upfit jeho zésluhu na opétovném setkani tohoto zamilovaného

paru.

9.2 Divadelni adaptace hry s Miroslavem Donutilem v roli Truffaldina

Jesté pred tim, nez bude v této asti kapitoly o Truffaldinovi zaméfena pozornost na kultovni
nastudovani hry Sluha dvou panii v hlavni roli s Miroslavem Donutilem, je tfeba na tvod fici,
Ze tato adaptace slavné Goldoniho komedie byla v pofadi az druhou, jiz mohlo publikum
v Nérodnim divadle (konkrétng v budové Tylova divadla) zhlédnout.?*® Komedie Sluha dvou
pdnit nastudovana podle piekladu Jaroslava Pokorného bavila divaky od roku 1950 az do roku

1952.2%° Pti premiéte, jez se konala 24. kvétna roku 1950, se role sluhy Truffaldina ujal herec
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Jan Pivec, ktery se v nasledujicich reprizach alternoval s Josefem Pehrem (pfi premiéte v roli
Silvinka/Silvia). Krom¢& nich se na jevisti objevila jeSt€¢ napf. Luba Skofepova
(jako Klarinka/Clarice) ¢i Frantisek Filipovsky (jako doktor Palmiro Palmare).?>°

Kultovniho statusu se vSak dockala az druhd adaptace vytvotrena na zaklad¢ piekladu Evy
Bezd&kové a rezisérského vedeni Ivana Rajmonta.?®! Tuto inscenaci predvedli navstévnikiim
Narodniho a Stavovského divadla herci béhem dvaadvaceti let uvadéni celkem v Sesti stech
reprizach. Premiéra hry se konala 22. zati roku 1994252, Po dvou desitkach let velmi iisp&§ného
uvadéni predstaveni se predevSim ze soukromych ditvodd (dédicové prav Ivana Rajmonta
akceptovali jeho piani piestat s uvadénim predstaveni)®®® konala v Gitery 27. prosince 2016
v podobé symbolické Sestisté reprizy derniéra tohoto predstaveni.?*
Kult této ceské inscenace Goldoniho hry vSak muze zit i nadale diky dvéma zdznamim

z zivého predstaveni. Prvni z nich byl pofizen roku 20002

a druhy v roce 2010 pii ptilezitosti
blizicich se 60. narozenin Miroslava Donutila.?®® Pro analyzu postavy sluhy Truffaldina jsem
si vybrala zaznam zroku 2000, nebot se obsazenim vice podoba seznamu hercd,
ktery je uveden v knizni podobé scénafe vydané Narodnim divadlem. Vice nez obdivuhodna
je jisté skutecnost, ze jedinym hercem, ktery odehral vSech Sest set repriz, byl pravé Miroslav
Donutil v roli Truffaldina.

Uznani si zaslouzi i hercovy mr$tné a lehké pohyby, které by pro roli harlekyna mély

byt charakteristické. Pokud se v piedstaveni zamétime na jeden z hlavnich pozistatki komedie

dell"arte — improvizaci ve vystupovani sluhy Truffaldina, uvidime, Ze Donutil vyuZziva jejich
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moznosti naplno a dodava tak komedii a jejim vtipim dal$i pfidanou hodnotu.
Neni tfeba se ihned zaméfovat na velka a jasné viditelna gesta, kouzlo 1ze najit i v detailech
Donutilova projevu. Je tomu tak napiiklad jiz pii vyi¢eni Truffaldinovy prvni repliky,
jez je v knizni podobé scénaie uvedena nasledovné: ,, Nejponizenéjsi poklona vespolek!
Jaka skvela spolecnost! Jaké bdjecné shromazdeni.“®’ Miroslav Donutil v$ak vbéhne
na jevisté v barevném pruhovaném tricku a vest¢ s kvétinovym vzorem (odev sice nepodobny
tomu harlekynskému, ale znacn¢ vystiedni, aby dle n¢j bylo mozné vytusit charakter postavy),
piehlédne publikum sedici v sale a opodal stojici herce napolo vydéSenym a napolo odsuzujicim
pohledem a fekne: ,, JeZismarjd, no to je spolecnost! To je shromazdeni. “*®

Hned poté se mu publikum sledujici komedii odméni tim nejlepSim zplsobem —
srdeénym smichem. Castym komickym prvkem, ktery Donutil coby Truffaldino pouziva,
je kontakt s publikem. Nékdy jej ve svém projevu maskuje otazkami smétujicimi k bohu a diva
se predevsim na divaky sedici v 16zich na balkénech (napt. ve chvili, kdy zad4 boha o radu,
zda se ma dat do sluzby u dvou pantt), jindy se pousti do hovoru s konkrétnimi jedinci z publika.
Z navstévnosti predstaveni Ize soudit, Ze se tento zptisob kontaktu s Truffaldinem divakiim libi.
Nekteti se jim mohou citit dokonce pocténi, a to napt. ve chvili, pokud si pravée je Truffaldino
vybere, aby si u nich béhem servirovani obéda odlozil tzv. pudlik (pudink).

V zaznamu zroku 2000 je zachycen i dal§i ponc¢kud netradi¢ni zplsob kontaktu
s publikem. V jedné ze scén je sluhovym tkolem odnést masové knedlicky svému panovi,
ale Truffaldino samoziejm¢ nevi, kterému z nich by je mél servirovat. Proto v Zertu vysle
do publika piikaz: ,A4 ted babo rad’!“*®° Vten moment se Truffaldino proméni zpét
V Miroslava Donutila a nelichotivé oslovené divaéce se zacne omlouvat. I z tohoto okamziku
nasledn¢ vznikne velice vtipna scénka. Mezi divacky oblibené okamziky patfi 1 scéna,
v niz Brighella s Truffaldinem planuji obéd. Miroslav Donutil zde naprosto excelentné
vyjadiuje Truffaldinovu touhu po dobrém jidle. Osobné¢ se pii sledovani této scény vzdy teSim

na chvili, kdy se sluha Truffaldino snazi Brighellovi rozmluvit ukladani stazeného kralika

257 GOLDONI, Carlo a Johana, KUDLACKOVA. Carlo Goldoni, Sluha dvou panii: komedie o dvou cdstech:
premiéra v Narodnim divadle 22. zari 1994. Praha: Narodni divadlo, 1994. ISBN 80-901074-6-X, s. 82.

28 GOLDONI, Carlo. Sluha dvou pdnii [videozdznam dostupny online]. Zdznam predstaveni z Narodniho
divadla z roku 2000. Praha: Ceska televize, 2000, 00:04:27. Cit.: 15. 5. 2019. Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=-MxNTz3ZCOc

29 Tamtéz, 01:29:32.
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do chladného prostoru (aby se do dalsiho dne odlezel), a ¢ini tak s tvafi plnou hriizy a pomoci
naléhavého zvolani: ,, To nékdo slohne! *?®°

Jako posledni priklad z tohoto ¢eského divadelniho zpracovani Goldoniho hry bych rada
uvedla rozhovor, vnémz si Miroslav Donutil Truffaldinovu repliku na jevisti upravil,
a jenz by se proto dal pouzit k doplnéni Truffaldinovy charakteristiky: ,, Beatrice: Nezapirej
a mluv pravdu! A hezky rychle! — Truffaldino: Pravdu?! A hezky rychle? Ji to neumim
ani Skaredé pomalu. “*®* Na konec této Gasti kapitoly o sluhovi dvou pantl bych jesté rada
poznamenala, 7e i ostatni herci jako napf. Miluse Splechtova (Beatrice), Alexej Pysko
(Florindo) ¢i Jan Novotny (Brighella) samoziejmé podavali v piedstaveni vynikajici vykony.

Ale jako je harlekyn kralem jevisté dell’arte®®?, je i Miroslav Donutil v roli Truffaldina
kralem ceského nastudovani hry Sluha dvou panii, a proto byly mé predchozi komentéie

sméfovany predevsim k nému.

Stejné jako v piipadé Saturnina &i Svejka je i Truffaldino hlavni postavou dila, z néhoz
pochazi. Tato skutecnost sice neni vyjadiena tak explicitné jako u jeho dvou jmenovanych
kolegti, nebot’ se v ndzvu komedie neobjevuje Truffaldinovo jméno, ale kromé vyse popsanych
vlastnosti tak 1ze soudit také diky uvedeni jeho povolani v pojmenovani hry.

Opét se tedy potvrzuje teze, ze postava nachazejici se na nizSim postu spole¢enského
zebricku miiZze byt i1 piesto v piibéhu postavou velmi diileZitou. Role komické postavy je pro
Truffaldina jako stvotfend, bohuzel tomu tak dle mého ndzoru neni v pfipadé jeho sluzebného
povolani. Pokud by Truffaldino nemyslel vzdy jen na své pohodli a na to, co dobrého
si da k obé&du ¢1 k vecefi, pokud by se zbavil svych zlozvyki (napt. prohledavat panovi véci
s cilem najit néjakou dobrotu), prestal 1hat a spokojil se S jednim platem a obédem u jednoho
pana, mohl by se stat pomérné dobrym sluhou. To by se ov§em divaci a ¢tenafi hry Sluha dvou
panu pravdépodobné jiz tolik nenasmali, nebot’ by Truffaldino ztratil hodné¢ ze své

vyjimecnosti.

?GOLDONI, Carlo. Sluha dvou pdnii [videozaznam dostupny online]. Zaznam ptedstaveni z Narodniho divadla
z roku 2000. Praha: Ceska televize, 2000, 01:17:41. Cit.: 15. 5. 2019. Dostupné z:
https://www.youtube.com/watch?v=-MxNTz3ZC0c

261 Tamtéz, 02:09:10.

262 KRATOCHVIL, Karel. Komedie dell'arte doma i za hranicemi: fakta, pozndmky, podnéty. Praha: Divadelni
ustav, 1973, s. 88.
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10 Niles
Ptestoze jsou vSichni sluhové analyzovani v této praci postavami, jez diky své vyjimecnosti
a originalité¢ tzv. vystupuji z davu, je pravé sluha Niles tim, kdo se odliSuje nejvice.
Je to zpiisobeno skutecnosti, ze se jedna o jedinou postavu, ktera ve své podstaté¢ nema ptivodni
literarni podobu, jelikoz pochazi ze svéta audiovizualni tvorby. Konkrétné vystupuje Niles
V televiznim potfadu zvaném sitcom. Jesté nez tento zanr televizniho potadu definuji, rdda bych
zde uvedla, jakym zptusobem jsem Snim, jakozto jedinym ryze audiovizualnim prvkem,
V ramci shromazd’ovani informaci pracovala.

Jako kazdy takovy porad ¢i film ma i sitcom samoziejmé svij literarni (psany)
piedobraz v podobé scénare. Jelikoz je vSak Niles postavou z ptivodem amerického sitcomu

263 v Cechach uvadéném jako Chitva K pohleddni, podatilo se mi nalézt pouze

The Nanny
nékolik malo prepisii redlnych (v kone¢né verzi dilu skutecné uvedenych) replik postav, které
Vv anglictin€ zapsali taméjsi divaci a fanousci. Jelikoz mym cilem ovsem bylo charakterizovat
sluhu Nilese takového, jaky je piedstavovan v ¢eském televiznim prostiedi, tedy s ceskym
dabingem, nésledovala jsem piikladu zahrani¢nich fanouskti a dilezité repliky jsem
z jednotlivych dilti sitcomu odposlouchala a ptepsala, aby je pozdé&ji bylo mozné vyuzit jako
konkrétni piiklady k uvedenym Nilesovym charakteristikam. Caste¢nou nevyhodou, ktera
z ryze audiovizudalniho zpracovani sluhy Nilese vyplyva, je svdzanost jeho podoby se vzhledem
jeho protagonisty.

Piestoze v ptipadé Dobbyho, Svejka, Saturnina, Truffaldina i Popelky si &tenai této
prace pravdépodobné¢ vybavi i jejich filmovou (u Truffaldina divadelni) podobu,
muze se v analyzdch jednotlivych postav orientovat stejné¢ dobfe 1 za predpokladu,
ze se setkal pouze sjejich literarni verzi. V kniznich piibézich totiz autor ¢tenaii vzhled
jednotlivych postav obvykle celkem podrobné ptiblizi a filmovi tviirci se poté pouze snazi
postavu dle autorova popisu co nejvérnéji zhmotnit. Samoziejmé se vSak najdou
1 vyjimky, pii kterych filmafi vzhled literarni postavy pro potieby svych vlastnich ideji
a moZnosti audiovizudlni adaptace pozméni, ¢i pretvori tplné.

V ptipad¢ sluhy Nilese vSak Zadny literarni pfedobraz neexistuje a pro utvofeni
celkového dojmu 0 jeho postave je zapotiebi znat vzhled herce Daniela Davise, ktery v sitcomu
v roli sluhy vystupoval. Z tohoto diivodu proto ptikladam do ptilohy jeho fotografii ve stylizaci

do postavy sluhy Nilese. Za ucelem vytvoreni celistvéjsiho dojmu o ladéni serialu ptidavam

263 The Nanny. USA, CBS, 1993-1999.
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Chiiva k pohleddni.®®* V &eském prostiedi dotvaii postavu sluhy Nilese také hlas vynikajiciho
dabéra Vladimira Cecha, ktery vtomto piipadé predstavuje dokonaly piiklad situace,
kdy se ze dvou osob (Danicla Davise a Vladimira Cecha) stane jedna skvéla postava
(sluha Niles) a divak si neni schopen predstavit, Ze by na ni viibec kdy mohlo byt néco jinak
(napf. ze Niles pfi promitani seridlu v USA mluvi skute¢nym Davisovym hlasem).

Vratme se vSak k pfedesilanému definovani televizniho seridlu zvaného sitcom.
Véclav Sluncik, autor publikace Sitcom: vyvoj a realizace tento zanr vymezuje nasledovngé:
., Situacni komedie — zkrdcené sitcom — je format televizniho serialu, ktery se poprvé objevil
V USA a Britanii v polovine 20. stoleti. Predstavuje urcitou skupinu postav, které jsou
konfrontovany s urcitou situaci, a tu jsou nuceny resit. Jak prostredi, tak situace jsou divakiim
blizké. Postavy jsou znacné typizované a kazda z nich ma jasny charakter. Veétsina postav
V sitcomu je divakiim sympaticka. Divaci se s nimi mohou ztotoznit a stejné tak i s jejich
probléemy. Gagy vychazi z nejbéznéjsich situaci; co je vSak cini vtipnymi, je to, jak se je
Jjednotlivé postavy snazi resit. Dekorace jsou upozadéné a tvori vychozi ramec pro vyprdveni,
Jjehoz zdkladnim prvkem je dialog. “*%

ACc by se to na prvni pohled nemuselo zdat, jsou sitcomy v nékterych charakteristikach
velice blizké divadelnim predstavenim. Jednotlivé dily se totiz obvykle nataci pred zivym
publikem a pofizeny materidl je poté ve stfiznach dale upravovan pro zarazeni do televizniho
vysilani. Skutecné publikum totiz dava herciim pii nataceni (stejn€ jako pifi komedii hrané
Vv divadle) tu nejlepsi zpétnou vazbu prostiednictvim vlastniho smichu. Ten je také ponechan
jako kulisa ve vysledné nahravce pro televizni stanice.?®® Za ucelem dosazeni ispéchu klade
sitcomovy herec, stejn¢ jako jeho kolega na divadelnim jevisti, diraz predevsSim na ,,uméni

“267 a také na , kontakt s publikem “.?®® Nejen Zivé publikum

nacasovani, umeni prodat vtip
pfi nataceni, ale pfedevs§im divéaky sledujici sitcom na televiznich obrazovkach, se jednotlivé

postavy snazi zaujmout srozumitelnym slovnim humorem?®, pro jehoz realizaci si obvykle

264 Obé fotografie umistény v piiloze G.

265 SLUNCIK, Vaclav. Sitcom: vyvoj a realizace. Praha: Nakladatelstvi Akademie miizickych uméni v Praze,
2010. ISBN 978-80-7331-192-6, s. 9.

266 Tamtéz, s. 10.
%7 Tamtéz, s. 28.
268 Tamtéy.

269 Tamtéz, s. 25.
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vybiraji témata zoblasti rodinnych, pfatelskych ¢i pracovnich vztahli a nezapominaji

210 Divaci sitcomt si své oblibence v téchto

ani na vdécné téma lasky a milostnych citt.
serialech ovSem vybiraji nejen na zakladé smyslu pro humor, ale také podle konkrétnich
vlastnosti, kterymi dand postava disponuje. Stejné jako Ctenar u literarniho dila se 1 divak
sitcomu nejsnaze ztotozni s postavou, jez jednad a mysli podobnym zpiisobem, jako to déla on.
V ramci sitcomu je rovnéz dulezitd stilost a neptiliS markantni vyvoj postav, které divak
v seridlu sleduje. Jakakoliv vétSi necekanda zména by totiz mohla divaky od sledovani
vybraného sitcomu rychle odradit, nebot’ by u sledovanych charaktertt mohli postradat znaky,
kviili kterym si je na pocatku oblibili.>’* Na konec této obecné charakteristiky Zanru sitcomu
bych rada uvedla jesté jeden z aspektll, kterym se tento druh televizniho seridlu vyznacuje.

Ptestoze jsou literdrni dila soucésti ekonomického trhu a nékteii spisovatele pisi své
texty spise s ohledem na finan¢ni vynos nez na uméleckou stranku, domnivam se, ze knihy jsou
spoleCnosti stale vnimany jako uméleckd dila, byt tfeba jen diky vizudlnimu zpracovani
nékterych titultl. Sitcom je vSak ptedevsim ,,spotrebni zbozi. A jako takovy musi byt relativné
levny, rychle realizovatelny a mit potencidl pro tvorbu novych piibéhii. “*'? Pfestoze je tento
typ seridlu produkovan ptedevSim pro pobaveni divdkl a nemd pifinasSet zdsadni vzdélavaci
a jiné hodnoty, davaji si ¢lenové jeho vyvojového tymu z prostého divodu na jeho celkové
urovni (tudiz ¢aste¢né i na umelecké a estetické strance) zalezet.

Cim vice divaka totiZ jejich dilo zaujme, tim vétsi bude sledovanost, a tedy i finanéni
vydélek. A¢ je sitcom definovan jako ,,spotiebni zbozi“, mize se diky kvalitnimu zpracovani
a solidnimu humoru stat kultovni soucésti televizni produkce tak, jako tomu bylo napf.
Vv piipadé seriali Prdtelé ¢i M*A*S*H. Mezi sitcomy, které se mohou pySnit pfivlastkem
kultovni, 1ze zatadit i Chitvu k pohledani, a to nejen diky zasluham sluhy Nilese.

Sitcom Chiiva k pohledani, v originale pojmenovany The Nanny?”, byl poprvé vysilan

v listopadu roku 1993 na americké televizni stanici CBS,?’* kde byl shodou okolnosti odvysildn

270 Tamtéz, s. 17.

271 SLUNCIK, Vaclav. Sitcom: vyvoj a realizace. Praha: Nakladatelstvi Akademie miizickych uméni v Praze,
2010. ISBN 978-80-7331-192-6, s. 21-22.

272 Tamtéz, s. 21.
213 \/ piekladu chiva.

214 | ist of The Nanny episodes [online]. Wikipedia [cit. 28. 05. 2019]. Dostupné z:
https://simple.m.wikipedia.org/wiki/List_of The_Nanny episodes
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i Giplng prvni sitcom | Love Lucy.?” S napadem na tento sitcom piisla here¢ka Fran Drescher,
ktera si také zahrala hlavni roli chivy Fran Fine. Za uvedenim seridlu na televiznich
obrazovkach vSak stoji nahoda. Talentovana a krasna herecka Fran Drescher, které ovSem do
té doby v pracovnich pftilezitostech Stésti pfiliS neptalo, letéla za svym pfitelem do Francie
a béhem letu zjistila, Ze vedle ni sedi feditel uspé$né americké televizni stanice CBS.2"
Tuto neocekdvanou Sanci Fran okamzité vyuzila (nejprve si vSak dle stylu chiivy Fine dosla

277

upravit make-up) a feditele Saganského*’’ s napadem na novy sitcom oslovila. Tomu se hlavni

2’8 mohly zagit.

myslenka serialu zalibila a pfipravy na nataceni pilotniho dilu

Fran Drescher se poté stala nejen hlavni hereckou hvézdou seridlu, ale také
spoluautorkou scénatti a po boku svého manzela Petera Marca Jacobsona zastavala také post
produkéni.?”® V ramci Sesti natoenych sérii mohli divaci zhlédnout celkem 146 dilt. V kazdém

dile trvajicim dle pravidel pro tvorbu sitcomu dvacet a vice minut?®

se divaci dozvidaji novy
ptibeh ze zivota svérazné chiivy Fran Fine. Zakladni piib&h je ovSem nacrtnut jiz V pilotnim
dile 1. fady sitcomu.?®! Fran nebyla vzdy chiivou, ale pracovala jako poradkyné v salonu
pro nevésty, ktery vlastnil jeji pfitel Danny. Po ne¢ekaném rozchodu zacala Fran pracovat jako
podomni prodavacka kosmetiky a S$tastnou ndhodou se dostala do domu slavného
broadwayského producenta Maxwella Scheffielda, ktery pravé shané€l chtivu pro své tii déti
Margaret (Maggie), Brightona a Grace. Ackoli Fran neméla zadné profesionalni Skoleni
pro povolani chlivy, okamzit¢ se svym origindlnim zpuisobem zacala o misto uchdzet:
, Max: A mate jakékoli zkuSenosti s détmi? — Fran: Vtipkujete? Vychovala jsem vsechny déti
své sestry, kdyz Zalovala svého pedikéra. — Max: , Najdu si jinou agenturu. — Fran: O, prosim,

ja jsem z Flushingu! Tyhle décka na mé nemiizou vytihnout nic, co jsem uz nevidéla.

215 SLUNCIK, Vaclav. Sitcom: vyvoj a realizace. Praha: Nakladatelstvi Akademie mizickych uméni v Praze,
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Kromé jejich fondii. “?%? Maxwell ji nakonec piijme, a to predevsim proto, Ze jej Fran okouzlila
na prvni pohled, i kdyz si to dlouhou dobu nechce pfiznat. Jak cas postupuje,
Maxwell a Fran se postupné sblizuji, i kdyz to pro Fran neni zpocatku vubec lehké,
nebot’ Maxwell v dob¢ jejich seznameni stale jeSté¢ drzi smutek pro svou zesnulou Zenu,
poté nevnima Franiny naznaky a pozdé&ji si je odmita pfipustit, protoze se boji ptipadné dalsi
ztraty. Celou situaci navic komplikuje Maxwellova obchodni partnerka C. C. Babcock,
ktera si na svého nadfizené¢ho po smrti jeho Zeny mysli a planuje s nim spole¢nou budoucnost.
Proti jejim zamérum se vSak snazi bojovat nejen chiiva Fine, ale predev§im domaéci sluha Niles.
Jejich vztahu se vSak budeme vénovat o néco pozd¢ji. Nakonec vSak vSe dobie dopadne a Fran
se po péti dlouhych letech docka piekrasné svatby s Maxwellem. Pfi této dlouhé pouti za svou
pravou laskou ma Fran po cely ¢as oporu v Maxwellové sluhovi Nilesovi.

Nez ptikroc¢ime k jeho analyze, rdda bych zde jesté v kratkosti okomentovala popularitu,
které se sitcomu Chiiva k pohledani ve svété dostalo. Jistou ¢ast tohoto uspéchu dozajista
zarucilo nasledovani obvyklé struktury sitcomu, kterou ve své knize popisuje Vaclav Sluncik.
Podle ni by mél kazdy dil sitcomu zac¢inat teaserem (avodni scéna ptfed znélkou), ktery by méla
nasledovat seridlova znélka. Po jejim pfehrani by mél divak zhlédnout prvni, druhy a tieti akt
sitcomu.?® Konkrétni dil sitcomu by mél poté uzavirat tzv. tag, ktery se sklada ze zavéredné
scény a titulk(.28

Piestoze se né€které scény odehravaji napt. v parku, na koncerté ¢i na vyletni lodi,
dodrzeli tvirci od 70. let ustalenou koncepci dekoraci na obvyklych mistech nataceni.
Vétsina scén sitcomu se totiz odehrava v domé Maxwella Scheffielda, a to konkrétné
Vv obyvacim pokoji s prostornou sedackou, v kuchyni (do niz 1ze vstoupit pravé z obyvaciho
pokoje), ¢i v Maxwellové pracovné, do které mohou postavy zamifit po schodisti vedoucim
z piijimaci haly, jez je spojena s obyvacim pokojem. Ve vstupni hale jsou dale umistény
vchodové dvete, kterymi postavy také Gasto vstupuji na scénu.?®® Popularitu sitcomu Chiiva
k pohledani zajistuje také druh uzivaného humoru. Jelikoz je postava producenta Scheffielda

a jeho sluhy Nilese stylizovand do britské narodnosti, je v komickych scénkach a dialozich

282 Chitva k pohledani. 1. dil 1. série. Pilot [epizoda televizniho serialu], 00:06:32. USA, CBS, 1993-1994. Prima
LOVE, 18. 8. 2018 15:10.

283 Akt = pomyslné rozdéleni ptib&hu, béhem néhoz divak sleduje nékolik d&jovych linek.

284 ST UNCIK, Vaclav. Sitcom: vyvoj a realizace. Praha: Nakladatelstvi Akademie mizickych uméni v Praze,
2010. ISBN 978-80-7331-192-6, s. 26.

285 Tamté, s. 44.
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uzivano predevSim suchého anglického humoru s pfidavkem sarkasmu (uzivan hlavné
v promluvéch sluhy). Jako protiklad je stavén humor Zidovky Fran (a jeji rodiny), kterd pochazi
jak si poradit v jakékoli situaci (napt. kdyZ nema pero, aby Maxwellovi napsala svij zivotopis,
pouzije ke psani rténku). Humorné situace rovnéz zajistuji (nejen) slovni stfety mezi
Maxwellem a Fran ¢i Nilesem a C. C. Babcock, jako predstaviteli zcela odlisSnych
spolecenskych tfid. Seridl se dale proslavil také diky vystupim zndmych osobnosti. Ty se
Vv sitcomu obvykle prezentovaly jako realné osobnosti (tedy napi. Elizabeth Taylor hrala ve 20.
dile tieti série samu sebe)?® &i jako ¢lenové a znami rodiny Fineovych (napf. jako snoubenec
Franiny babicky vystupoval pod jménem Sammy zpévdk Ray Charles).
V serialu nakonec tcinkovalo pies Sto slavnych osobnosti, mezi nimiZz nechybéli ani Whoopi
Goldberg, Céline Dion, Coolio, Elton John ¢i Roger Clinton Jr.

O skute¢né kultovnim tspéchu serialu Chiiva k pohledani hovoti také dvanact nominaci
na prestizni cenu Emmy?®’, dvojndsobna nominace here¢ky Fran Drescher na Zlaty globus
(Golden Globe Award)?® ¢&i ziskané ceny TV Lan Award (kategorie Favorite Nanny)?,
Young Artist Awards (v roce 1996 pro Benjamina Salisburyho v roli Brightona)?*° ad.

O uspéchu serialu nejen u americkych divakl poté svédéi fakt, ze byl sitcom uveden
v devadesati zemich (skute¢nym hitem se stal napf. u australskych divak)?®! a v nékterych
Z nich byly nataceny jeho lokélni verze, které se sice vétSinou drzely piivodniho scénare,
ale upravovaly nékteré charakteristiky ptivodniho amerického piib&éhu dle vlastni kultury.
Piikladem takovéto adaptace mulZe byt italskd verze sitcomu nazvana La Tata, v niz byly

pozménény Franiny rodinné vazby (napt. Sylvie nebyla jeji matka, ale teta) a dal$i zasadni

288 Chivva k pohledani. 21. dil 3. série. Liz Taylor's Black Pearls [epizoda televizniho seridlu]. USA,
CBS, 1995-1996. Prima Love, 21. 09. 2018 15:10.
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https://ew.com/tv/the-nanny-where-are-they-now/

288 Chiiva k pohledani (1993-1999): Awards [online]. IMDb [28. 05. 2019]. Dostupné z:
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zménou byla transformace zidovky Fran na Fimskou katolicku.?®?> V Rusku byl sitcom
o svérazné chivé natolik oblibeny, Ze po pretoceni origindlnich Sesti sérii do lokalizované
podoby byli tviirci amerického serialu ruskou stranou osloveni k napsani dalSich dvaceti péti
dilf (tzn. sedmé série).?® Nataceni originalniho sitcomu The Nanny viak skonéilo po vytvofeni

Sesti sérii 23. Cervna roku 1999.2%4

Po obecném predstaveni sitcomu a sitcomu Chiiva k pohleddni nyni bude zaméfena
pozornost na charakteristiku postavy sluhy Nilese. Tohoto rodinného a osobniho sluhu by bylo
mozné zatadit do druhé a ¢tvrté kategorie sluhu, které byly vymezeny v teoretické ¢asti prace.

Do druhé kategorie 1ze Nilese zaradit pfedevSim proto, Ze je skutecné o néco starsi
nez jeho zaméstnavatel, a také z toho divodu, Ze si mu Niles dovoluje radit otcovskym (nékdy
spiSe kamaradskym az bratrskym) zptusobem. Maxwell tyto rady od svého sluhy vétSinou
prijima kladné, i kdyz je Niles témét nikdy nepoda tak pokornym zpiisobem, jak by se od néj
jako od zaméstnance ocekavalo. Do ¢tvrté kategorie, kam dle pfedchoziho vymezeni spadaji
aktivni sluhové, jenz postrkuji své nesmélé pany vpied, 1ze Nilese zatadit bez sebemenSich
pochyb (jak bude prokazano pozdéji). K analyze Nilesovy osobnosti nam oproti ptipadu sluhy
Truffaldina nijak nepomuze jeho pfijmeni, nebot’ v ramci serialu neni divakovi nikdy sdé€leno.
Sam Niles chybgjici ¢ast svého jména komentuje nasledovné: ,, Jsem jen Niles, jako Cher. “*%®

Ani potekadlo ,,8aty délaji clovéka*“ v Nilesové piipadé nepomuze odhalit mnoho z jeho
charakteru. Sluha Niles se totiz obléka dle klasického zpisobu britskych dZzentlment
do obleku s (povétsinou) bilou kosili a cernou kravatou. Podnétem pro tivahu mozna mutize byt
skute¢nost, ze si Niles svilj oblek témét za zadnych okolnosti nesundava. Mtuzeme ho tedy
vidét, jak v ném serviruje kavu, vaii, ale 1 napt. Cisti toalety. MoZnym vysvétlenim pro toto
sluhovo pocinani je jeho snaha udrZet si pomoci reprezentativniho odévu distojnost
1 pfi nepftilis dastojnych cinnostech, za které Niles pravé napt. uklid toalet ¢i prani ciziho

spodniho pradla povazuje. Z Sestice zkoumanych sluhd je to totiz pravé Niles, ktery nejvice
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abroad_819522
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nedokéze prenést pres srdce svilj sluzebny udel a své spolecensky nizké povolani. Nelze vSak
kfivdit jeho panu Maxwellovi, nebot’ jej plati na post sluhy velmi dobfe,
ovSem Nilese trapi spiSe skute¢nost, ze jeho plany na uspéSnou kariéru se na rozdil od téch
Maxwellovych nevyplnily.

Vtuto chvili je dilezité zminit, ze Niles a Maxwell vyristali spolecné,
avSak jiz v détstvi byli na odlisnych mistech ve spolecenském zebficku. Maxwell byl synem
uspesného a bohatého muze, zatimco Niles se narodil jeho méné tispéSnému osobnimu sluhovi.
lidem. Prave z tohoto diivodu se také Niles ¢as od ¢asu projevuje jako velice nevrly sluzebnik,
¢emuz se ovSem neni mozné pfili§ divit, kdyz do domu jeho zaméstnavatele stale ptichdzi
bohaté a opévované celebrity, kterym na jeho pfitomnosti vétSinou zalezi jen v ptipadé,
Ze jim nese drink ¢i néco k zakousnuti. Ne vSechny osobnosti showbyznysu se chovaji
k Nilesovi tak povrchné, ale i pfesto sluhu ¢as od ¢asu zene neodolatelné nutkani si dokazat,
Ze ma podobny talent jako n€ktefi z nich.

Ptikladem takovychto pokusli muze byt naptf. scéna, ve které se Niles vetie
na profesionalni foceni a snaZi se prorazit jako model.?%” Stejné jako tato snaha konéi i vétsina
ostatnich Nilesovych pokust stat se nékym ,,lepSim*“ netispéchem a sluha se vraci k tomu,
v ¢em skute¢né€ spociva jeho talent. Jedna se predevsim o pripravu chutnych pokrmi, precizni
uklid domu a pecovani o ¢leny Maxwellovy rodiny a Maxwella samotného. Dle mého nézoru
by pro sluhu Nilese tato skute¢nost méla byt (a vétSinou také opravdu je) spise vyjadienim
uznani od jeho okoli, nebot’ je sluZzebnikem vskutku zavidénihodnym. Jeho doménou je
predevsim pfiprava riznych banketl a rautd, pii jejichz chystani mtze ukazat nejen své
kulinatské, ale 1 estetické schopnosti.

Stejné€ jako néktefi dal$i z analyzované Sestice sluhi ma 1 Niles svoji druhou tvar.
Piestoze obvykle vystupuje jako seridzni, pracovity a loajalni sluzebnik,
casto provadi véci, na které by se mnozi sluhové neodvazili ani pomyslet. Nilesovou nejvétsi
nefesti a konickem zaroven je Spehovani ostatnich ¢leni domacnosti a svého zaméstnavatele

predev§im. Niles ovSem nepatra po tajnostech svych blizkych za ucelem jejich vynaSeni

2% Chiiva k pohledani. 10. dil 6. série. The Hanukkah Story [epizoda televizniho seridlu]. USA, CBS,
1998-1999. Prima LOVE, 22. 10. 2018 12:40.

27 Chiva k pohledani. 11. dil 6. série. The In-Law Who Came Forever [epizoda televizniho serialu].
USA, CBS, 1998-1999. Prima LOVE, 23. 10. 2018 12:10.
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¢i vyuziti k vydirani a podobnym nekalym praktikdm. Vyjimku vsak pro Nilese predstavuje
slecna C. C. Babcock, s niz nemd zadné slitovani. K jejich napjatému vztahu se vSak v této
kapitole vratim jest¢ pozdéji.

Niles patré po tajemstvi druhych pfedevsim proto, Ze je pfirozen¢ zvédavy a chce mit
dokonaly ptehled o veskerém déni v domé, nebot’ prave to mu v jeho podiizeném postaveni
pfinasi uspokojeni. Piestoze se Niles snazi pfi svém patrani zlstat v utajeni, v§ichni v domé
jeho zélibu jiz odhalili. PredevSsim mezi Maxwellem a Nilesem proto cCasto dochazi
Nilesi, kdyz uz poslouchads na terase, kdy mam schiizku s ucetnim? — Niles: V Zadném pripadé
neposloucham. — Max: Dobre, jsou cerstvé natrené dvere. — Niles: Aha, to budu varovat deti.
(otoci se a na jeho spanku je videt otisk barvy) — Max (to uvidi): BozZe muij, clovéce, to je pro
tebe tak dilezité poslouchat, za kolik viastné stojim? — Fran (zvedne se s ubrouskem v ruce):
Nilesi, ty jsi umazany od barvy! — Niles: To vy také. (Fran ma barvu na sukni) Pane, ja jsem
nespehoval, ja jsem uklizel. Vite, udrzovat v tomhle domé poradek je prace na cely den.
Ja ani nemdm cas se ulejvat. — Fran (podava Nilesovi telefon): Volaji z potieb pro spiony, prisly
bryle pro nocni videni. — Max: At je to naposledy, co jsem té nacapal, jak Spehujes. A zitra
odpojim ten zatraceny interkom. — Niles: Ale pane, je Zivotné diilezity! “?%®

Niles za ucelem ziskdni tajnych informaci voli nékolik riznych metod.
Mezi né patii i pfimy natlak kombinovany s pfedstiranim, ze zjiStovanou informaci jiz ddvno
zna. Tento zpusob ,,vyslychani vSak neni zcela spolehlivym prostfedkem, nebot’ jej zpovidana
osoba dokaZe Casto odhalit a n€kdy také obratit proti Nilesovi: ,, Max (vold do klenotnictvi,
drzi v ruce katalog a vikd): Moc rad bych u vas objednal ty dve diamantové nausnice ze strany
dvandct. — (priplizi se) Niles: Co délate, pane? — (Max se lekne) Max: Vis, na clovéka,
co neni absolutné ksehnani, kdyz dojde toaletni papir, jsi neéjak moc zvédavy.
Néco objednavam pro slecnu Fine. — Niles: Ja myslim, Ze to, co jste rekl, tim nevykompenzujete.
— Max: Ale pro Kristovy rany, vzdyt ja jen rekl, zZe... (smich; dojde mu Nilesova lécka) Sikovné
— Niles: Ale no tak, pane, tohle je kruté. Vy nemate srdce? Kdybych byl od policie, tak bych

to samoziejmé chapal. (prijde slecna Fine) Vim, co rekl. Nevadi vam to? — Fran: Co?

2% Chiiva k pohledani. 5. dil 5. série. The X-Niles [epizoda televizniho serialu] 00:00:24. USA, CBS,
1997-1998. Prima LOVE, 09. 10. 2018 15:15.
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On ti to 7ekl?! No, abys vedel, ja si teda myslim, Ze je snobdarna shanét si sluhu ve Francii.
A co potom jako bude s tebou? Vzdyt kdopak si dneska miize dovolit platit sluhu? “**°

Nejobliben¢jsi Nilesovou metodou je ovSem naprosto neopodstatnéné opraSovani véci
V mistnostech, kde se pravé nachazeji clenové doméacnosti, od nichz se chce néco dozveédet.
Je to totiz nejsnazsi forma predstirani prace, u které jde ovSem dost dobie poslouchat cizi
rozhovory a na niz se ¢lovék muze pii dotazani odvolavat jako na potiebnou pracovni ¢innost.
I Niles si vSak uvédomuje, Zze nelze vzdy Spehovat pfimo, a proto sleduje déni v domé také
za pomoci elektronického dorozumivaciho systému zvaného interkom. Abychom vsak Nilesovi
prili§ nekiivdili, je tfeba uvést, Ze jeho pén, ac si to sdm rozhodné nepfizna, si novinky a klepy
poslechne téméf stejné rad: ,, Max: Slecno Fine, muzi se o klepy nezajimaji. — Niles: Absolutné
ne! Rozladilo mne, kdyz mi sluha pana [Ternvolta]®® ekl o poklesku svého pana. — Max: Nilesi,
to uz prece vsichni vedi, tohle je staré nékolik mésicu. I to, Ze ji pronajal néjaké drahé apartma
v Trump Tower. — Niles: A vi se také to, Ze jsou oba pFilis moc na kizi? — Max: Né?! 30

Dalsi Nilesovou nefesti je zptsob, jakym vyuziva sviij volny cas a jakym se chova,
neni-li jeho pan prave ptitomen. V takovych chvilich Niles ¢asto useda do kiesla v Maxwellové
pracovné, s nohama lezérné€ polozenyma na stole popiji jeho brandy, kouii jeho doutniky a snivé
o tom, jaké by to bylo, kdyby se stal slavnym broadwayskym producentem, jakym je jeho
zaméstnavatel. Niles v§ak dokdze volného ¢asu traveného v domé svého pana vyuzit i mnohem
kreativnéji, jak v 16. dile 2. série dokazuje tancem na piseii Old time Rock and Roll.3%
Pfestoze se Niles snazi tyto své volnoCasové aktivity udrzet v tajnosti,
Maxwell o vét§in¢ z nich samoziejmé vi, a pokud pfi nich sluha neptekroc¢i urc¢itou hranici,
tak mu je také trpi.

Jak jiz bylo feCeno, Niles je Maxwellovym sluhou témét od détstvi,
a proto se za dlouhd 1éta v podstaté celodenni sluzby naucil, jak si svoji praci alespoii obCas
trochu ulehcit. VétSinou se tak déje prostym piesmérovanim vlastnich ukold na jiného ¢lena

domacnosti. Niles je rovnéZ mistrnym manipuldtorem, nebot’ k vykonavani svych povinnosti

29 Chitva k pohledadni. 1. dil 4. série. The Tart with Heart [epizoda televizniho serialu], 00:11:02.
USA, CBS, 1996-1997. Prima LOVE, 24. 09. 2018 15:10.

300 Jelikoz z promluvy nebyla psana podoba pfijmeni jasna, uvadim jej prepsané foneticky. Stejnym zptisobem
postupuji i v dalsich pfipadech vyskytujicich se v této kapitole.
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dokaze bez znatelného natlaku ptimét i svého pana: ,, Max: A co si myslis o tech strasnych
uddlostech na Blizkém vychodé? — Niles: Prave o nich bych si rad néco precetl. Ve chvili volna,
ktera mi zacala uderem osmé. — Max: No, jo...ja jsem totiz... — Niles: Pokud pane nemdte
co délat, co kdybyste vyhodil odpadky? — Max: Dobry ndapad. — Niles: Zpiisob, jak byt politicky
uvédomely. 3 Vétsinou viak Niles v piipadé Maxwella uzivd svych manipuldtorskych
a presvédcovacich dovednosti pro dobrou véc, kterou je Maxwellovo a Franino sbliZeni.
Maxwell je totiz po smrti své prvni Zeny dlouhou dobu ponoifeny do smutku a strach z mozné
ztraty dalsi zeny spojeny s jeho pfirozenou nesmélosti mu brani se se sleCnou Fine sblizit,
1 kdyz k ni jiz od pocatku néco citi.

Niles mu tak vétSinou radi formou nepiimych piikladi, jez souviseji s problémem,
ktery Maxwell pravé tesi, ale Niles o nich promlouva pouze nepiimo, aby mohl popsat
skute¢nost, ale pfili§ nedaval najevo sviij vlastni ndzor a néjak se pana nedotkl: ,, Niles: A navic
mame vidycky jenom jednu Sanci, Ze pane? Jednou jsem miloval... povidam jednou jsem
miloval! — Max: A, promii mi to, chces o tom vypravet? — Niles: Byla to [Ketrin], uklizecka.
Nemluvili jsme o tom, ale tolik znameni — pohled, mrknuti, mily usmév. Ale nikdy jsem nic
neudelal. Pak si nékoho vzala a nikdy jsem ji nevidél. A nikdo to nevédel. — Max: Coze?
Vzdyt o tom vedel cely bardk! Sazeli jsme se o to, kdy uz si konecné néco zacnete.
Nedokadzu pochopit, ze jsi ji nekomu pustil. — Niles: Ano, byl jsem v té¢ dobé naprosty idiot,
%e pane? 3% Jsou ovsem i chvile, ve kterych Niles na chvili pfestane dodrzovat etiketu
a pravidla, jeZ je pro sluhu ve vztahu k panovi tieba dodrzovat, a promluvi k Maxwellovi jako
ke starému pfiteli. Tak je tomu napf. v situaci, kdy Maxwell pozada sle¢nu Fine o ruku,
aby nastval svoji matku. Nasledné jej vSak zacne trapit svédomi a celou situaci se rozhodne
rozebrat s Nilesem: ,, Max: Ach jo, boze miij, Nilesi. Tentokrdt jsem tomu dal. Neuvéeris, co jsem
udelal. — Niles: Mate snad na mysli snahu pomstit se matce za to, Ze neprisla na vaseho Hamleta
tim, Ze jste pied ni pozadal slecnu Fine o ruku? Ci Ze jste slecnu Fine slysel, jak zpivd mdam ho?
— Max: Takze ty jsi mél na dverich opét prilepené své nestydaté ucho, Nilesi?! — Niles: Ne,
pane, jenom jsem hddal! Copak jsem se trefil? — Max: Viibec nevim, co mé to napadlo.

Co si ted’ mam pocit? — Niles: Myslim, Ze nemdte na vybranou — musite si vzit chuvu. Svatebni

308 Chiiva k pohledani. 11. dil 1. série. A Plot for Nanny [epizoda televizniho serialu]. USA, CBS,
1993-1994. Prima LOVE, 23. 8. 2018 15:10.

304 Chiiva k pohledani. 21. dil 1. série. Franny's Choice [epizoda televizniho seridlu]. USA, CBS,
1993-1994. Prima LOVE, 27. 8. 2018 15:35.
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cesta je v Provence. Jenom zamluvim hotylek. (zveda telefon a vytaci ¢islo) — Max: At ma matka
Fekne cokoliv, ja udelam pravy opak. Ja nemdam radost, dokud se ji nepostavim. — Niles:
Zaslouzi si to, pane. Ztrestejte ji, vyvalejte ji v tom... a bonjour! — Max: Zaveés to, vzdyt ja to
nemohu udélat. — Niles: Vy blaznivy janku! (do telefonu) Pane, au revoir! “3%®

Niles rozhodné neni sluzebnikem, ktery by si utrpéna piikofi (at’ uz domnéla
¢i skute¢nd) od svého zaméstnavatele a jeho rodiny nechal libit. Téméf nikdy se vSak neohradi
pifimo, ale ke sniZzeni svého vnitinitho napéti uziva tiSe pronaSenych drzych poznamek
¢i kratkych sarkastickych promluv, jaka je obsaZzena napi. v tomto rozhovoru tykajicim se
Franina pusobeni v divadle, které ji chce Maxwell rozmluvit: ,, Max: SnazZim se vas jenom
uchranit pred nepiijemnymi zaZitky na jevisti. — Niles: Vy vite, jaké to je, Ze? 30

Ze spojeni Nilesova drzého odsekavani a jeho anglického stylu humoru ovsem
v sitcomu vzniklo mnoho vtipnych momenta: ,, Brighton: Nilesi, ten steak je tvrdej! — Niles:
Stejné jako zivot! Nakonec umres. “3%
,, Max: Nilesi?! — Maggie: Ajaj, tata asi zjistil, Ze netece voda. — Max: Achjo, zatraceny trubky
jedny, asi prodam dum a vracime se do Anglie! — Niles: A zvlada to velice dobre. — Max:
To dneska asi nebudeme mit caj?! — Niles: (poda mu pytlik caje) Tady, kdyz to ocucdte,
pane, 308
., (odpovéd’ na Franin dotaz, jak se v domdcnosti darilo poté, co na noc odesla pryc)
Fran: TakzZe, povidejte, jaka byla prvni noc? — Max: Abyste védéla, slecno Fine, vierejsek
probéhl bez komplikaci. Ano, udélali jsme vkoly, uklidili si v pokoji, zaradili si... — Niles:
A potom se pan Scheffield vratil z klubu. — Max: Nilesi, mozna by si mél zavrit okno diiv,
nez ti uleti vanocni prémie. 3%
., (Niles cisti v Maxwellové pracovné okna a stérka vydava neprijemny pisklavy zvuk):

Max: Nilesi, prosim, pokousim se pracovat! — Niles: Pravy opak mé ¢innosti — zabavy? “3'°

305 Chiiva k pohledani. 9. dil 3. série. The Two Mrs. Sheffields [epizoda televizniho serialu]. USA,
CBS, 1995-1996. Prima LOVE, 15. 09. 2018 15:05.
306 Chiiva k pohledani. 7. dil 2. série. A Star Is Unborn [epizoda televizniho seridlu]. USA, CBS,
1994-1995. Prima LOVE, 01. 09. 2018 15:10.
307 Chiiva k pohledani. 11. dil 1. série. The Show Must Go On [epizoda televizniho serialu]. USA,
CBS, 1993-1994. Prima LOVE, 23. 08. 2018 15:40.
398 Chitva k pohledani. 13. dil 1. série. The Family Plumbing [epizoda televizniho seridlu]. USA, CBS,
1993-1994. Prima LOVE, 24. 08. 2018 15:40.
399 Chitva k pohledani. 5. dil 3. série. Val's Apartment [epizoda televizniho serialu]. USA, CBS, 1995—
1996. Prima LOVE, 13. 09. 2018 15:20.
310 Chiiva k pohleddni. 18. dil 1. série. The Gym Teacher [epizoda televizniho serialu]. USA, CBS, 1993
1994. Prima LOVE, 27. 08. 2018 15:05.
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Co se ty¢e vztahu k hlavni postavé celého sitcomu, chiivé Fran Fine, nelze Nilesovi
témeét nic vytknout. V tomto pfipadé se totiz ukazuje, ze je Niles ¢loveékem poctivym,
dobrosrdecnym a ochotnym pomoci, nebot’ je pro Fran zvlasté béhem prvnich tydni pobytu
v dom¢ Maxwella Schefficlda velkou oporou. Pro sleénu Fine je Niles nejlepSim ptitelem
a pomocnikem v jedné osob&. Sama se k nému chova podobné, takze by bylo mozné jejich
vztah oznacit za symbiozu. Sympatie Nilese ke sle¢n€ Fine jsou ov§em zplisobeny nejen jejim
charakterem, ale také ptivabnym vzhledem a skuteCnosti, Ze patii do stejné spoleCenské tridy
(je chtiva, tedy sluzebnd, kterd se stara o déti). Pro Nilese je Fran rovnéz skvélym partnerem
pro rizné zédkulisni hry, které mu pomohou od Maxwella ziskat soukromé informace atp.
Zajimavé ovSem je, ze ackoli si jsou Fran s Nilesem tolik blizci, sluha Niles po celou dobu
jejich pratelstvi slecné Fine vyka, zatimco ona jej oslovuje pomoci tykéni. Tuto skutec¢nost
si 1ze vykladat napt. jako Nilesiiv projev ucty vici zen€.

Na samostatnou kapitolu by vydal popis vztahu Nilese a slecny C. C. Babcock.
S Nilesem jsou totiz jako noc a den, jako Cerna a bila, zkratka tvofi naprosté protiklady, coz je
Maxwellova obchodni partnerka, predstavuje klasickou anglickou damu na trovni, ktera si je
svého vysokého postaveni velice dobie védoma a lidem jako je Niles rada dava svoji ptevahu
pocitit.

Stejné jako chiiva Fine (jen o néco delsi dobu) usiluje o Maxwellovu naklonost, nutno
vSak fici Ze bez vétsich uspéchil. O tento stav se totiz S nebyvalou vervou stard pravé Niles,
ktery nepovazuje slecnu Babcock za idedlni Zenu po Maxwellové boku. Slovni plitky plné
urazek (vétSinou umné zaobalenych) a jizlivych poznamek vedou C. C. a Niles v podstaté
bez prestani, nebot’ se to pro oba dva stalo jakymsi druhem zabavy ¢i sportu. Zde je nekolik
ptikladl jejich ostrych rozhovori a jizlivych komentari:

» (Maxwell nevi, pro¢ se na néj Fran zlobi, a proto se pta C. C. na radu):
Max: C. C., moznd bys mi mohla néco pomoct objasnit, jsi totiz Zena. — Niles:
Porad cekam na vysledky testii DNA. <31

. (C. C. premlouva Maxwella, aby do pripravovaného sitcomu najali jednoho konkrétniho

detského herce): C. C.: Takze Maxwelli, jestli vezmeme Jacka, tak je to zaruceny uspéch.
s «312

311 Chiiva k pohledani. 5. dil 2. série. Curse of the Grandmas [epizoda televizniho serialu]. USA, CBS,
1994-1995. Prima LOVE, 31. 08. 2018 15:10.

312 Chiiva k pohledani. 11. dil 2. série. When You Pish Upon a Star [epizoda televizniho serialu].
USA, CBS, 1994-1995. Prima LOVE, 03. 09. 2018 15:10.
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,,C. C.: Maxi, co Fikas tomu, ze bych si na patou odskocila na jedno slibné rande? — Niles:
Ja bych rekl — na shledanou v pul sesté! — C.C.: Na cloveka, ktery na své posledni schiizce
s damou pozoroval, jak po obloze leti sputnik, mas dost recil 3%

Ac by to na zacatku vysilani sitcomu Chiiva k pohledani pravdépodobn¢ zadny z divaka
netipoval, Niles a C. C. v sob¢ pres veskeré urazky a navenek viditelny odpor postupem ¢asu
naleznou zalibeni. Moznym davodem je praveé to, Ze si pies odliSnost spolecenského ptivodu
byli podobni svymi povahami, stylem jednani a mluvou.

Vratme se vSak nyni zpét ke vztahu Maxwella a Nilese, tedy k analyze vztahu mezi
panem a sluhou. Pies vSechny vysSe popsané Nilesovy nesvary povazuje Maxwell svého sluhu
za loajalniho a velice schopného. Niles takovym sluhou ov§em skute¢né je, nebot’ je pro svého
pana ochoten ud¢lat cokoliv a diky formalnimu odéni a seridéznimu vystupovani v pfitomnosti
slavnych osobnosti, jezZ do Maxwellova domu pfichazeji t¢émét denné, navic poméaha udrzovat
pantv vysoky post ve spole¢nosti.

Jelikoz ma Niles jiz sva Iéta a slouzi v podstaté cely den, je pochopitelné, Ze je nékdy
nevrly, vyjadiuje se jizlivé, ¢i si chce svou praci néjak ulehcit. Rozhodné netvrdim,
ze by se podobnym zpisobem mél chovat idedlni sluha, ale nezapominejme, Ze nic idedlniho
ve skutecnosti neexistuje (kazdy skutec¢ny i smySleny sluha ma své chyby) a Niles je také
,Jjenom* ¢loveék. Pokud jeho pro sluhu nevhodné chovani nepiekro¢i mez, kterou si Maxwell
nastavil, je Nilesovi ochoten jeho drobné piestupky vuci obvyklému fadu véci tolerovat.
Je tomu tak pfedevS§im zjiz zminovaného divodu Nilesovy témét celozivotni sluzby
v Maxwellové€ rodin€. ProtoZe spolu Niles a Maxwell prakticky vyrustali, 1 kdyZ je zaroven
oddélovalo odlisné spolecenské postaveni, a proZili spolu mnoho dobrych i zlych okamzikd,
stavi se Maxwell k Nilesovi spiSe jako dobry pfitel neZz jako vysoce postaveny pan.
Z tohoto duvodu si také Maxwell nechava od svého sluhy radit v otazkach vztahu,
chodu domécnosti, podnikani a vlastné vSech oblasti své ¢innosti. Maxwell je na Nilesovych
sluzbach prakticky zavisly (bere jej s sebou i na dovolenou), jak dokazuje v rozhovoru se
sle¢nou Fine, kdyz spolecné ptijdou navstivit Nilese v nemocnici, kam byl pfevezen po nahlém
infarktu: ,, Max: Abyste védéla slecno, je velice zvlastni videt ho takhle lezet. Uz od doby,

co jsem byl maly kluk, se mé vzdycky snazil chranit. Pomohl mi s Etonem, nebyl jsem dobry

318 Chiiva k pohledani. 22. dil 3. série. The Hockey Show [epizoda televizniho serialu]. USA, CBS,
1995-1996. Prima LOVE, 21. 09. 2018 15:40.
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student. Shdnel mi i holky. “3** Ze si viak Nilesovych sluzeb vazi a dokaZe je ocenit, mizeme
vidét napt. v tomto rozhovoru se slecnou Fine: ,, Fran: No, jedna dama se vam snazi pretahnout
vaseho nejhodnotnéjsiho zaméstnance. — Max: Nilese? — Fran: To jste rek vy, ale jo Nilese,
jak jste to uhddl? — Max: To protoze neni jediny den, aby se nekdo telefonicky neptal prave
na Nilese. Pracovnik s jeho schopnostmi a vzdélanim je velice Zddany. “3%

O vyjimecnosti @ nekonvencnosti vztahu tohoto pana a sluhy svéd¢i i ptihoda s navstévou
inspekce z Asociace sluhtt v Maxwellové domé. Niles by se velmi rad stal ¢lenem této asociace,
jelikoz jimi byli 1 jeho piibuzni, a proto se na pfedem nehldSenou inspekci snazi co nejlépe
ptipravit. Sluhové z asociace bohuzel piijdou provést kontrolu pravé v den, kdy sle¢nu Fine
navstivi jeji nafoukani pfibuzni, pred kterymi se Fran vydava za pani domu a za manzelku pana
Scheffielda, aby ji nesoudili za to, Ze je ,,jen* chtiva. Jelikoz je Maxwell zrovna v tu chvili
s détmi pry¢, donuti Nilese aby se za n&j vydaval. Kdyz se Maxwell s détmi vrati domd,
je pod Franinym a Nilesovym natlakem nucen ptevzit roli doméaciho sluhy, aby mél pravy Niles
alespon néjakou Sanci stat se clenem asociace.

Pravda vSak vzdy vyjde na povrch, a tak tomu je i v piipadé této bizarni pfihody. Nilesovu
Sanci na piijeti do asociace vSak zachrdni Fran, ktera inspektory ptfesvéd¢i témito slovy:
, Rada bych védéla, kdy jste naposledy vidéli to, ze se Séf takhle obétoval pro svého sluhu
a délal ze sebe celou dobu naprostyho Saska. (kK Maxwellovi) Teda ne, Ze by vam ta role
nesla... “*'® Tento ¢in dle mého nazoru skuteéné dokazuje, Ze i pan a sluha mohou byt dobfi
pratelé, ktefi jsou ochotni si navzajem nezistné pomoci. Pfesto Ize ve vztahu Maxwella a Nilese
pozorovat jisté hranice, které je budou vzdy drzet v jejich pozici pana ¢i sluhy.
Konkrétnim ptikladem miize byt forma osloveni, tedy vykani, ¢i tykani. Zatimco Niles po celou
dobu Maxwellovi vykd a dodrzuje tak (alesponn v nékteré oblasti) zavedend spolecenska
pravidla, Maxwell obcas v fe¢i urené Nilesovi pouZzije tykani. D&je se tak predevSim
v situacich, kdy jej Zadda o osobni radu ¢i o pomoc Vv krizové situaci (takové nastavaji napft.

pii Maxwellové sblizovani se sle€nou Fine velice Casto). Prave takové momenty vSak dokazuyji,

314 Chivva k pohledani. 26. dil 4. série. Fran's Gotta Have It [epizoda televizniho seridlu]. USA, CBS,
1996-1997. Prima LOVE, 06. 10. 2018 15:40

315 Chiiva k pohledani. 5. dil 2. série. Curse of the Grandmas [epizoda televizniho serialu]. USA, CBS,
1994-1995. Prima LOVE, 31. 08. 2018 15:10.

816 Chitva k pohledani. 6. dil 1. série. The Butler, the Husband, the Wife and Her Mother [epizoda
televizniho serialu]. USA, CBS, 1993-1994. Prima LOVE, 20. 8. 2018 15:40.
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ze je sluha Niles pro svého pana spise dobrym ptitelem, nebot’ Maxwell chce znat jeho osobni

nazor a svéiuje se mu s problémy znacn¢ intimnimi.

Dulezitost postavy sluhy Nilese v serialu Chiiva k pohleddani nelze podcenovat piedevsim
z toho duvodu, Ze se zna¢nou mérou podili na utvaieni komického ladéni celého sitcomu.
Na zaklad¢ nejen osobni zkuSenosti (ale napf. i ohlasti na jeho osobu pii usporadaném literarnim
podveceru) mohu fici, Ze se divaci vzdy té$i na dalsi slovni pfestielku mezi nim a sleCnou
Babcock, na jeho rady Maxwellovi ¢i na sledovani Nilesovy snahy nepozorované ziskat tajné
informace. Divaky rovnéz dokaze zaujmout svou nekonvencni povahou a originalnim
zpusobem chovani, jak jiz bylo popsano vyse.

V ramci ptibéhu je sice Niles v podiizeném postaveni sluhy, ale ¢asto ma nad ostatnimi
obyvateli domu ptevahu. Sluhu Nilese by dokonce bylo mozné oznacit za skrytého pana domu,
nebot’ nejen presné vi, jak co vdomé funguje, a mize tedy vSe ovladat dle vlastni volby,
ale také si dokaze udrzet piehled o ¢innostech jednotlivych ¢lent Maxwellovy rodiny a ziskané
informace v pravou chvili vyuzit pro vlastni prospéch. Skute¢nym panem je poté pii své
rekonvalescenci po utrpéném infarktu, nebot’ v tu chvili on napt. poklidné sedi u stolu a jini jej
obsluhuyi.

Prestoze se Niles jako sluha dopousti mnoha prohfeski proti obvyklému fadu véci,
Maxwell jej povazuje za nejlepSiho sluhu, jakého by si mohl ptat. Na tomto misté je tfeba fici,
ze Maxwell Scheffield rozhodné neni hloupym péanem, ale za dobu spole¢ného souziti
s Nilesem si tak zvykl na jeho precizni servis, Ze je mu ochoten hodné z jeho drobnych
provinéni tolerovat. Je tomu tak rovnéz diky jejich vzajemnému piatelstvi.
Nekteré z Nilesovych nefesti ovsem mohou Maxwellovi naopak pfinaset uzitek a jesté vice
vztah pana a sluhy stmelit. Tak tomu je napt. ve chvili, kdy je Niles propustén a na jeho misto
nastupuje sluha Trevor, kterého pfivedla sle¢na Babcock.®!” Tento sluha se viak predpisii

a zvyklosti drzi az pfili§, a proto se vibec nezajimd o ¢innosti dalSich obyvatel domu.

817 Chiiva k pohledani. 5. dil 5. série. The X-Niles [epizoda televizniho seridlu]. USA, CBS, 1997—

1998. Prima LOVE, 09. 10. 2018 15:15.

Niles pfi slidéni (uklidu) v pokoji sle¢ny Fine najde jeji Zddost o vydani nové kreditni karty a kvuli ¢astce, kterou
uvedla do kolonky plat, da vypoveéd. Netusi ovSem, ze Fran si vysokou ¢astku vymyslela, aby byla jeji Zadost
vyfizena kladné.
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Maxwellovi vSak vyhovuje pravé Nilesiv detailni ptehled, a tak Trevora propousti a Nilese

pfijima zpét.
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11 Srovnani sluhi
Pted komparaci Sestice zkoumanych sluhi bych se na zacatku této kapitoly rada vratila

Kk vybranym teoriim zabyvajicim se literarnimi postavami.®!® Viechny zde zkoumané postavy,
tedy Dobby, Popelka, Svejk, Saturnin, Truffaldino i Niles, by dle mého nizoru mély byt
studovany pomoci mimetického systému, ktery na literarni postavu nahlizi jako na existenci
podobajici se realné Zijicim lidem. Nemyslim tim vSak, aby byly zkoumany jako literarni
postavy, jez jsou piimou kopii skute¢nych lidi, ale jako subjekty s vybranymi charakteristikami
takovychto osob. Pravé moznost ztotoznéni Ctenafe s literarni postavou, kterou tyto redlné
vlastnosti u smyslenych postav zajistuji, je dle mého ndzoru odrazem skutecnosti, ze autor
postavu vytvofil tzv. Zivota schopnou, a navic ji zajistil ur¢itou $anci na to, aby se mohla stat
Kultovni. K takovému ptisobeni smyslené postavy dle vyse uvedenych slov Bohumila Foita
a Syda Fielda napomahaji také jeji vzhled®®, promluvy®? a perspektiva®?!, pomoci niz postava
nahlizi na svét kolem sebe.

Nékteti ze zkoumanych sluhii svym extravagantnim vzhledem dokdzi zaujmout na prvni
pohled (napt. Dobby), a proto od nich ¢tenafi ocekdvaji néco vyjimecného jiz od prvniho
setkani. Ti ze sluht, ktefi jsou oproti tomu obleceni seriézné (napf. Saturnin) ¢i nevyrazné
(Popelka), naopak zajem Ctenait ziskaji az prosttednictvim svého nev§edniho a neo¢ekavaného
jednani. Jak siln€¢ miiZze postavu utvaret a ovlivilovat jeji zptisob mluvy, je patrno napt. v ptipadé
sluhy Truffaldina, kterého by si bez rozsahlych monologh 0 kiivdé (hladu) zpisobené
nedbalosti jeho panti a bez kuriéznich vymluv, pomoci nichz se snazi uniknout hrozicimu trestu,
JiZ snad ani neslo predstavit.

Nejen u Truffaldina se na ziskané oblibé u ctenaftt podili také styl humoru,
ktery jednotlivi sluhové ve své mluvé i jednani uZzivaji. Forma perspektivy, kterou postavy
na vlastni zivot a okolni svét nahlizeji, a tedy i1 zptisob jakym jednaji, ¢aste¢né souvisi s jejich
dilezitosti v ramci dila, z né¢hoz pochazeji. VSem Sesti zkoumanym sluhtim totiz jejich tvtrci
vénovali dostate¢nou pozornost a pééi pii prvotni tvorbé, a proto se tyto postavy mohly

v kone¢ném piib&éhu vyrazngji projevit, a ve vnimani ¢tenaid tak usilovat o sympatie, oblibu

318 Témto teoriim byla vénovéna pozornost v podkapitole 3.5.

319 FORT, Bohumil. Literdrni postava: Vyvoj a aspekty naratologickych zkoumdni. Praha: Ustav pro &eskou
literaturu AV CR, 2008. ISBN 978-80-85778-61-8, s. 66-67.

320 Tamtéz, 68-70.

2L FIELD, Syd. Jak napsat dobry scénai: Zaklady scendristiky. Praha: Rybka Publishers, 2007. ISBN 80-87067-
65-7, s. 45-46.
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a uctu, jez tvoii pomyslny zaklad pro vznik kultu. Pravé jejich odliSnost jim zarucuje uspéch,
nebot’ ostatni primérné postavy sluhti autofi povétSinou nijak blize nespecifikovali,
ani neobdafili pro sluzebniky atypickymi vlastnostmi, jez by C¢tenafe mohly zaujmout
¢1 nadchnout. VSem Sesti zkoumanym sluhtim ke kultovnosti rovné€z napomohla audiovizualni
zpracovani literarni dél, ze kterych pochazeji. Vyjimku tvoii pouze sluha Niles, u né¢hoz jako
u jediné ryze audiovizudlni postavy zavisel mozny uspéch prave na této formé ztvarnéni.

Tuto Sestici sluh@i jsem pro analyzu ve své praci vybrala nejen proto, ze jsou kultovnimi
na mezinarodni Grovni, ale také ztoho divodu, Ze vidim nejen je samotné, ale i dila,
z nichz pochazeji, jako dilezitou soucast tuzemského kulturniho prostoru. Domaci skiitek
Dobby, ktery je soucasti kouzelného svéta stvofeného britskou autorkou J. K. Rowlingovou,
nasim matetskym jazykem promluvil diky preciznimu piekladu bratri Vladimira a Pavla
Medkovych. Nejenze se tato dvojice piekladatelt snazila Ceskym Ctenafim piibéhy ze svéta
kouzel priblizit co nejvérnéji, podafilo se ji navic obohatit ¢eskou slovni zasobu 0 nové vyrazy

jako mozkomor &i viteal®??

, jez znamenaji mnohé pro ty Ceské Ctenare, ktefi se diky pfibéhtim
z magického svéta dostali blize ke Cteni jako procesu, ale i k literatute jako takové.

Spojitost s ceskym jazykem, kterého je tentokrat uzito pro potieby dabingu, ma také sluha
ze sitcomu Chuva k pohleddni. Nilesovy promluvy totiz byly ¢eskym divakim
zprostiedkovavany pomoci hlasu vynikajiciho dabéra Vladimira Cecha, ktery mé na zajisténi
popularity tohoto amerického sitcomu na Ceskych obrazovkach skutecné vyznamny podil.
Prostfednictvim dokonalého propojeni s touto sitcomovou postavou totiz dokazal, ze ma Cesky
dabing tuzemskym divakim stale co nabidnout, a rozhodné neni pivodné cizojazyénym dilim
prenesenym do Ceského prostiedi pouze na prekazku (jak se nékteti divaci domnivaji).

Postavou, jiz nejen u nds proslavilo pfedev§im nasledné audiovizudlni zpracovani,
je sluzebna/princezna Popelka. Vorli¢kav film 77 orisky pro Popelku, jenz prezentuje Popelku
jako nebojacnou a emancipovanou divku, si oblibili nejen Cesti  divaci
a prib¢h, ktery na nasem tizemi piivodné svymi dvéma texty piedstavila spisovatelka Bozena
Némecova, se tak stal nedilnou soucasti vano¢nich svatkii v mnoha zemich. Tim, kdo ¢eskou
literaturu (a nasledné i film) obohatil zcela novou postavou, byl Jaroslav HaSek. Jeho dobry

vojéak Svejk se totiz stal zcela jedineénym typem komické postavy, ktera se mezi ¢eskymi

322 SVEJDOVA, Tereza a Anna, KUDRNOVA. Pavel Medek: Chybam se vyhnout nedé [online]. 4bicko.cz [cit.
31. 05. 2019]. Dostupné z: https://www.abicko.cz/clanek/casopis-abc/7908/pavel-medek-chybam-se-vyhnout-
neda.html
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Ctenafi stala postupem cCasu natolik popularni, Zze ji pfijali za soucast sebe samych.
Saturnin mozna jest¢ nedosel tak daleko, ale jeho vitézstvi v jiz zminiované celonarodni anketé
Kniha mého srdce dokazuje, ze si jeho svérdzny smysl pro humor skryty pod seri6znim
vzhledem a korektnim vystupovanim Cesi skute¢né zamilovali. O podobném tspéchu v Eeském
prostfedi mtize hovofit i puvodem italsky sluha Truffaldino. Jeho charakter a pfibéh je vsak
na tuzemské divadelni scéné proslaven predevsim diky jménu herce Miroslava Donutila.
Ten totiz svym jedineénym, avSak K literarnimu pfedobrazu pokornym zptsobem ztvarnéni
tohoto troufalého sluhy dokazal, ze i v jedenadvacatém stoleti existuji herci, jiz jsou schopni
hru Sluha dvou panii a jejiho hlavni hrdinu Truffaldina proslavit tak, jak se to dafilo hereckym
kapacitam za dob Goldoniho Zivota.

Za ucelem utvofteni celistvéjSiho dojmu o jednotlivych postavach pti ndsledné komparaci
bych na tomto misté rada stru¢né pfipomnéla jejich postoj k vlastnim pantim a sluzebnému
povolani obecné. V piipadé domdaciho skiitka Dobbyho hraje pii utvafeni tohoto postoje
dilezitou roli pravé jeho nelidsky ptvod a historicky vyvoj jeho druhu. Doméci skfitkové jsou
soucasti kouzelnického spolecenstvi jiz od pocatk a od téchto Cast se také formuje jejich
otrocké postaveni ve spolecnosti. Prestoze je skfitek Dobby v ramci zkoumané Sestice sluhii
jedinym skuteénym otrokem, plni zadané rozkazy s peclivosti domacim sktitkim vlastni.
Za staleti otrocké sluzby kouzelnikim se totiz pro skiitky stala tato prace soucasti jejich
osobnosti. Nejstastnéjsim je proto domaci skiitek ve chvili, kdyZ splni vSechna pfani svého
pana. Takovym sluzebnikem je i Dobby, avSak jeho panové — rodina Malfoyovych —,
si jeho sluzeb vibec nevaZzi, castuji jej hrubymi uraZkami a bezdlvodné jej biji.
Ptestoze se poméry v kouzelnické spolecnosti zménily, Malfoyovi povazuji svého doméciho
sktitka za bezduchou soucast svého majetku, ke které se mohou chovat t€émi nejhor§imi zptisoby
a vybijet si na ni hnév. Neni proto divu, Ze je u nich Dobby nestastny a usiluje 0 ziskani
svobody, ktera je vSak pro vétsSinu domacich skfitki urazkou. Dobbyho snahy ov§em nesméfuji
k dosazeni GipIné nezavislosti ve smyslu nevykonavani sluzebného povolani, nebot’ se ptilisné
volnosti vlastné boji, ale k osvobozeni z podruci zlych panti. Tém kouzelnikiim, kteti maji
dobré srdce a skute¢né si jeho pomoc zaslouzi, bude Dobby tim nejochotn&jsim
a nejspolehlivejsim sluzebnikem.

Popelka je sluzkou spolehlivou a pracovitou. Netrapi ji, Ze je cely den umounéna
od popela a je nucena vykonavat veskeré domaci prace, kdyz se jeji sestry (ve filmové adaptaci

sestra) od rana do vecera jen krasli a mysli na kralovské plesy. Popelku zarmucuje spiSe postoj
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sester a matky (v pfibézich B. Némcové jsou vlastnimi ptibuznymi, ve filmovém zpracovani
V. Vorlicka je tomu naopak), které ji prehlizeji, nechtéji ji doprat ani trochu §tésti (protoze
by tak ohrozily to vlastni) a neustale Popelku Castuji jizlivymi urazkami. Pfestoze rodina vidi
divku jen jako podradnou sluzku, na které si mohou vylit svlij hnév a trestat ji 1 za dobie
odvedenou praci, Popelka se za utrpéna ptikoii nikdy nemsti, protoze ma dobré srdce a na rozdil
od sester a matky ji zalezi na blahu ostatnich ¢lentd rodiny, i kdyZ se k ni nechovaji laskavé
¢1 vstiicne. Kdyz je Popelka za sviij tézky Zivot odménéna laskou krasného a bohatého prince,
Chce se o své Stésti podélit 1 se svymi sestrami. Ty se vSak k Popelce chovaji stejné zle jako
predtim a pouze tak dokazuji, Ze jsou nejen Spatnymi panimi pro sluzku, ale i lidmi.

Pro Josefa Svejka, sluhu vojenského, je jeho prace skute¢nou radosti, nebot’ snaha
pomahat a plnit piani cizich lidi je jeho povaze vlastni. Svejk je také diky optimistickému
vnimani svéta spokojen v podstaté u jakéhokoli pana, nebot’ je v kazdé¢ situaci nad véci,
a i v panové kazani plném nadavek a hrozeb si dokaZe najit néco kladného. Svejkovi panové
vSak s jeho sluzbou jiz tak spokojeni nejsou, nebot’ jim svym pichnané detailnim zplisobem
plnéni rozkazii zptisobuje spise problémy. Vojensti diistojnici navic nemohou vystat Svejkovy
neustalé feci a jeho prosty a dobracky vyraz v obliceji.

Saturnin je sluhou distingovanym a loajalnim, ktery ma své sluzebné povolani vlastné
rad, nebot’ si jej dokaze nalezité zptijemnit. Svoji touhu po nevSednim a dobrodruzném zivoté
totiz promita do Zivota svého pana a jeho pratel, ktefi to ovsem vétSinou nechtéji a neocekavaji,
a Saturnin se poté vzniklymi absurdnimi a komickymi situacemi tiSe bavi.
Saturnin je prototypem dumyslného a kreativniho ¢loveka, ktery se vyzna nejen v pravidlech
spolecenskeé etikety. Pottebuje vSak k sob¢ najit takového pana, ktery je tzv. podobného razeni,
¢1 ma alesponl dostatecné pevné nervy na to, aby Saturninovy hry a Zerty ptestal bez Gymy
na duSevnim zdravi. To se nakonec Jifimu Oulickému povedlo, a proto si vytvofil se sluhou
Saturninem vztah ve své podstaté pratelsky.

Goldoniho sluha Truffaldino si sice na své sluzebné povolani spise stézuje, ale jelikoz
jak sdm pfiznava, je to to jediné, co vlastné umi, snazi se v tomto pracovnim odvétvi sehnat
pro svoji osobu vhodné uplatnéni. Truffaldino je vSak sluhou ponékud narocnym, nebot’ se chce
za co nejkrat§i dobu a prostfednictvim co nejmen$iho vynaloZeného TUsili dopracovat
k ,,zaslouzené* odméné v podobé dobrého jidla. Proto se také snazi pii plnéni zadanych tkolt
zapojovat vice silu své vyfecnosti a fantazie nez vlastnich rukou. Protoze vsak nepomysli na to,

jaké dusledky mohou jeho vymysly a 1zi mit, ¢asto zpiisobuje svému panovi — pozdéji pantim
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— Spise problémy. Truffaldinovi panové, Beatrice a Florindo, v§ak svému sluhovi umi dokazat,
ze ne vSechny na prvni pohled genidlni plany (jako sluzba dvéma pantim) se daji v realité
jednoduse uskutecnit.

Ackoli to na sobé dava znat jen vyjimecné, je Niles tim z Sestice zkoumanych sluhd,
ktery se Vv podstaté nikdy nesmifil se skutecnosti, ze je nucen vykonavat podiizené
a ve spolecnosti nepfili§ ocenované povolani. Tento jeho postoj zapticinilo predevsim détstvi
stravené s budoucim zaméstnavatelem (Maxwellem Scheffieldem), ktery na rozdil od Nilese
dokazal zrealizovat své sny a stal se uspéSnym a bohatym muzem. Zde je vSak nutno
podotknout, ze proto mél také mnohem piiznivéjsi podminky, nebot’ pochazel z bohaté
a vysoce spoleCensky postavené rodiny, zatimco Nilesiv otec byl obycejnym sluhou.
PtestoZe si Niles tuto bolest nesl celym svym Zivotem, postupné ji dokézal potlacit na minimum
a stal se sluhou, kterého Maxwellovi mnozi zavidi. Za léta spole¢ného souziti se vSak také stal
Maxwellovym dobrym pfitelem, ktery mu muze radit i v téch nejosobné&jsich zalezitostech.
Diky tomuto pratelstvi si Niles také vice nez jini sluhové dovoluje vyjadfovat sviij osobni nazor
a celodenni sluzbu si v uréitych smérech ulehcovat, nebot’ za to obvykle neni nijak zavazné
potrestan. Niles svého privatniho postaveni dale ¢asto vyuziva k vice ¢i méné skryté manipulaci
se svym panem. Za dlouhd 1éta spolec¢ného souziti v§ak Maxwell jiz triky svého sluhy prohlédl
a dokaze se vic¢i nim u¢inn¢ branit, ¢i dokonce Nilese ,,vyskolit” jeho vlastnimi metodami,
a proto Ize oznacit sily obou ti€astniku tohoto vztahu za relativn€ vyvazené.

Na zavér této kapitoly bude pozornost zamétfena na komparaci jednotlivych sluhti a urceni
jejich shodnych, ¢i rozdilnych vlastnosti. Spole¢nym znakem pro sluhu Dobbyho, Nilese,
sluzebnou Popelku a ¢asteéné také vojenského sluhu Svejka je skuteénost, Ze si sluzbu druhym
nevybrali dobrovolné. Doméacimu sktitkovi Dobbymu bylo jeho otrocké postaveni urceno
prostfednictvim nékolika ptfedchozich generaci skiitkl, kteti byli nuceni slouzit kouzelniktim.
Popelku ke sluzb& donutili ostatni ¢lenové jeji rodiny a Svejkovi post sluhy piidélili vojensti
dastojnici. Niles pracoval jako sluha v podstaté od détstvi, jelikoz tuto pozici mél v dospé€losti
piebrat po svém otci. I kdyz se to tak na prvni pohled nemusi zdat, je i Niles v ur¢itém smyslu
otrokem. Jelikoz bydli v domé rodiny, u které slouzi, musi byt po celodenni sluzbé i o ptilnoci
pfipraven vstdt a napf. donést nckterému z déti (¢i Maxwellovi) pomerancovy dzus,
pokud o n¢j doty¢ny v danou chvili pozada.

Jak se se svym postavenim tito sluhové vypotadavaji bylo uvedeno vyse,

objektivné vsak lze fici, Ze nejhorsi podminky pro sluzbu i Zivot maji prave sluzebnd Popelka
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a sktitek Dobby. Ptestoze jsou stejné jako Niles sluhy v roding, jsou svymi pany nuceni chodit
ve starém a Spinavém obleCeni, a kromé nadévek a vyhruzek, kterymi jsou Castovani i za dobie
vykonanou praci, od svého okoli neslys$i milého slova. Dobbyho i Popelku vsak diky jejich
dobrosrdecnosti, pracovitosti a pomoci poskytnuté pritelem (Harry Potter) ¢i kouzelnymi ofisky
ceka tzv. Stastny konec. Pro Dobbyho to znamenéd osvobozeni od sluzby u Malfoyovych
a Popelce je odménou za prozité Utrapy svatba s krasnym a bohatym princem.

Do kategorie sluhti, kteti maji tzv. dvoji tvar, by bylo mozné zaradit Saturnina, Nilese,
Truffaldina a Svejka. U dvou posledné jmenovanych sluhi viak jejich dvoji zpisob jednani
castecné zapfiCifiuje vrozend prostota, kvili niz nejsou jejich panové schopni vzdy jisté
rozeznat, zda si znich sluhové pravé dé¢laji legraci, ¢i jsou skutecné tak hloupi.
Sluha Truffaldino, ktery se ov§em nechce pro ziskani slibeného platu a zaopatieni ptilis fyzicky
nadfit, dokdZe vymyslet pomérné rafinované plany. Protoze vSak ptili§ nepfemysli o nasledcich
svych &nG a 1z, piivadi své pany obvykle spise do neStésti. Vojensky sluha Svejk,
ktery vzdy vSechno mysli dobie a chce pfedevSim pomoci ostatnim, vSak kvili svému
upfimnému a dobrosrdeénému jednani, které se v ocich vojenskych duastojnikii méni
ve vysméch, dosahuje podobnych vysledka jako Truffaldino. Saturnin a Niles, ktefi jsou diky
oblektim, jez nosi, nejelegantnéjSimi sluhy ze studované Sestice, vétSinou plisobi zcela seridzné.

Tato skute¢nost vSak nejen jejich pantim ztézuje odhaleni zakulisnich her a manipulaci,
kterymi se tito dva sluhové bavi. Prestoze pii téchto Cinnostech shodné uzivaji suchého
anglického humoru s prvky sarkasmu, za Saturnina mluvi spiSe ¢iny, zatimco Niles je pravym
panem slova. Proto je pro n¢j také tak dilezité mit prehled o osobnich aktivitich ostatnich
a jejich tajnostech, aby mohl ziskané informace vyuzit ve sviij prospéch. Oproti Saturninovi
ochrany, kterou mu poskytuje dlouholeté pratelstvi s jeho zaméstnavatelem. Z tohoto divodu
se také odvazuje drazdit svého pana polohlasnymi komentafi, jako tomu bylo napf.
V nasledujicim rozhovoru: ,, Fran: No pane Scheffielde, vy jste génius! — Max: Co jsem rekl? —
Niles: Nic hlubokomysiného, pane. — Max: VZdyt ty neslysis! — Niles: Pak to byl zazrak. 3?3
Nejen u Nilese a Saturnina vSak muzeme pozorovat zvySenou aktivitu sluhy

ve vztahu Kk panovi. Sluha Truffaldino totiz své dva pany také Casto postrkuje smérem,

32 Chiiva k pohledani. 1. dil 4. série. The Tart with Heart [epizoda televizniho serialu], 00:16:43. USA, CBS,
1996—1997. Prima LOVE, 24. 09. 2018 15:10.
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ktery se ukazuje vyhodnym ptedevsim pro n¢j samotného. Truffaldinovi ovsem s ovliviiovanim
jeho pand casto poméha spiSe Stastna ndhoda, nez Ze by své kroky peclivé planoval,
jako to déla napf. Saturnin. Situace, které si vSak Truffaldino dikladné promysli,
se tykaji pfedevsim dostate¢ného zabezpeceni jeho vlastniho pohodli. Proto se také rozhodne
slouzit dvéma paniim, aby jeho odména byla dvojndsobnd. O ptilepseni k zakladnimu platu ma
vzdy zé4jem 1 sluha Niles, ktery by byl ochoten snaset téméi cokoli, pokud by mu to zajistilo
zajimavy finan¢ni pfispévek. To dokazuje také nasledujici zdznam Nilesova rozhovoru
se serialovou détskou hvézdou, ktera navstivila dim jeho pana: ,,Niles: Smim vam vzit tasky,
pane? — Jack: Mockrat dekuju, dobry muzi. Tady mads stovku. Jak ti mam rikat? — Niles:
Jen zapiskejte! 3?4

Ackoli je Saturninovym panem pouze Jifi Oulicky, pousti se i tento sluha s nadsenim
do sluzby u vice pand najednou. Rozumé&jme tim vSak takové pany, jakym je napft. Jitiho
dédecek, ktery si Saturnina vyzadd coby pomocnika pro praci v Kancelari pro uvadeni
romanovych pribéhit na pravou miru. Takovéto Ukoly, jez mu zadaji lidé s podobnym
smyslenim, jsou pro Saturnina spiSe zabavou nez povinnosti, a odménou mu je jiz samotna
moznost tento ukol vykonavat. Svoji sluzbu si v§ak dovedou zpiijemnit i Truffaldino a Niles,
ktefi ovSem davaji pfednost ryze fyzickym pozitkim v podobé dobrého jidla, brandy

¢i nerusenych chvil odpocinku.

324 Chiiva k pohledani. 11. dil 2. série. When You Pish Upon a Star [epizoda televizniho seridlu], 00:06:56. USA,
CBS, 1994-1995. Prima LOVE, 03. 09. 2018 15:10.
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12 Zavér

Cilem bakalarské prace bylo predevsim ptedstavit, ale také porovnat skupinu postav sluhti
z vybranych kultovnich dél. Dil¢im cilem, kterého mélo byt t€émito ¢innostmi déale dosazeno,
bylo poukazani na vlastnosti a znaky, které ¢ini tyto postavy a dila kultovnimi.

Pro vyzkum téchto postav jsem vyuzila pfedevSsim primarnich zdroji v podobé
puvodnich literarnich d€l, ze kterych vybrané charaktery pochéazeji, a také jednoho televizniho
seridlu, jenz piredstavoval vyhradni zdroj informaci k postavé sluhy Nilese.
Za ucelem komplexnéjsiho ndhledu na téma prace jsem se v jeji teoretické ¢asti vénovala také
definici pojmu kult (z hlediska nabozenského, politického a uméleckého), dale definici vyrazt
otrok a sluha, stru¢nému predstaveni nékolika vybranych teorii o vyzkumu literarni postavy
¢i zformovani obecnych kategorii, do nichz mohou byt sluhové/otroci a jejich panové objevujici
se v uméleckych dilech fazeni. Pro tuto ¢ast prace, zvlast¢ pro kapitoly o otrocich a sluzich,
vSak bylo pomérné¢ nesnadné dohledat adekvatni odborné zdroje, nebot’ je takovychto publikaci
na kniZnim trhu a v sitich knihoven pomérné malo. Jinak v§ak vyzkum probéhl bez zasadnéjSich
problémti. Za zajimavou zkuSenost povazuji také zkoumdni audiovizudlnich adaptaci d¢l,
jez mi pomohly objevit nové, ¢i potvrdit jiz ziskané poznatky o studovanych postavach.

V analyzach jednotlivych postav sluhli jsem se pomoci kombinace vySe uvedenych
metod snazila uvést zejména charakteristické vlastnosti, které nejen souviseji s jejich vlastni
osobnosti, ale predevs§im se uréitym stylem podileji na zpisobu vykonavani jejich sluzebného
povolani a formy vztahu k zaméstnavateli, u n€hoz tato sluzba probiha.

Pravé prostfednictvim analyzy vztahu sluhy (sluZebné) a pana (pani) jsem se nejvyssi
mérou snazila konkrétni postavu predstavit a ukézat to, co ji déla jedine¢nou a pro¢ si ji oblibilo
tolik lidi, Ze ji dnes miiZeme nazyvat kultovni. Tyto znaky zde jiZ nebudu znovu uvadét,
ale souhrnné bych je oznacila jako vlastnosti, jeZ postavu stvofenou na papife dokdzi ozZivit,
a to vté form¢, Ze mad ctenar pocit, Ze nékoho takového zna, ¢i by velice rad poznal.
Proto se také s jejimi osudy muize ztotoZnit, postavu si oblibit a podporovat tak vznik jejiho
kultu. PiestoZze maji postavy Dobbyho, Popelky, Svejka, Saturnina, Truffaldina a Nilese n&které
z téchto charakteristik spolecné, kazda z nich navic disponuje nééim, co ji vici ostatnim ¢ini
odliSnou a origindlni. VeSkeré divody, pro které jsem si vybrané postavy oblibila ja,
uvadim v praktické ¢asti prace. Nepopirdm vSak, ze mnou zkoumané postavy sluhit mohou

Ctenafi a divaci obdivovat i z jinych diivoda, které mi pii psani této prace nepiisly na mysl.
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Domnivam se vSak, ze se mi vyty¢ené cile této bakaldiské prace splnit podafilo,
coz usuzuji také z kladnych ohlast Gcastnikli literarniho podvecera, ktery jsem uskutecnila
jakozto prakticky projekt dopliiujici tuto praci. Vybrané sluhy jsem ve svém projevu piedstavila
stejnym zpusobem jako v praktické Casti bakalarské prace, a kromé pozitivni pfimé vazby jsem

nasledné dostala i nabidky na zopakovani tohoto projektu.
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13  Prakticky projekt

Ptipravu projektu jsem zapocala pii vyuce piedmétu Projektovy seminar k bakalarské praci,
kde jsme byli k uskute¢néni tohoto praktického dopliiku naSich zavéreénych praci vedeni.
Nejprve jsem si proto dle instrukci vedouciho piedmétu zmapovala vyskyt podobnych projekta
v mém nejbliz§im okoli. Zaméfila jsem se pfedevsim na Méstskou knihovnu Jaroslava Havlicka
v Jilemnici, SD Jilm a Méstskou knihovnu v Nové Pace, jelikoz predstavuji kulturni instituce
vyskytujici se v nejblizsim okoli mého mista bydliste.

Vzhledem k tématu mé bakalai'ské prace jsem jiz od pocatku ptiprav praktického projektu
uvazovala o formé literarniho podveceru pro pfedem vybrané publikum. Bohuzel jsem vSak
piili§ podobnych projekti ve vySe zminénych institucich nenasla. Mezi tematicky
a formalné nejpodobné;jsi projekty pattilo napt. autorské ¢teni, které poradala Méstské knihovna
v Nové Pace ¢i literarni besedy se studenty v Méstské knihovné Jaroslava Havlicka.
Pro uskutecnéni svého projektu jsem si nakonec vybrala pravé Méstskou knihovnu Jaroslava
Havlicka v Jilemnici, ktera pravidelné uskutec¢nuje tzv. poetické podvecery. V ramci nich miize
publikum zhlédnout piedstaveni divadelniho spolku Montalban ¢i si napi. poslechnout recitaci
ze znamych sbirek poezie.

Pojmenovani tohoto cyklu podvecert — Vecery pod petrolejovou lampou — mne
inspirovalo Kk vytvofeni nazvu pro muj prakticky projekt. Akce Kultovni sluhové zazari
ve sveétle petrolejovych lamp, jak byl mnou potadany literarni podvecer piedstavovan
potencialnim poslucha¢im, méla za kol predstavit publiku Sestici vybranych popularnich
sluhtt podobnym zplisobem, jakym byli analyzovani v praktické ¢asti této bakalatské prace.

Piipravné prace jsem zahajila cetbou pro predstavovani sluhli potfebné literatury (napf.
roman Saturnin a Saturnin se vraci) a rovnéz jsem se soustiedila na zhlédnuti audiovizualnich
adaptaci téchto literarnich dél (napt. v pripadé sluzky—princezny Popelky na Ceské filmové
zpracovani T7i orisky pro Popelku). Po nastudovani potfebnych materidlti jsem si nasledné
predpfipravila pozndmky k Gstnimu projevu a vybrala kratké doplnujici ukazky z literarni
1 audiovizualni podoby zkoumanych d¢l.

JiZ od pocatku planovani tohoto literdrniho podvecera jsem se snaZila pfipravit program
pro posluchace co nejvice interaktivni. Proto jsem z informaci obsazenych v mém vykladu

vytvotila soutézni kviz o tematické ceny.3?®

325 Vzorovy kviz a fotografie z pfedavani cen je mozné vidét v ptilohach k této praci (pfilohy B, C, D a E).
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Pro posluchace umisténého na tietim misté byly ptipraveny reflexni prvky od sluhy Truffaldina,
kter¢ mély vyherce ochranit pfed tim, aby jej nepotkala  nehoda.3%®
Pro posluchace, ktery by diky bodovému hodnoceni dosahl druhého mista, jsem piipravila
prachovku od sluhy Nilese. Tohoto sluhu je totiz mozné v seridlu Chiiva k pohledani
Casto vidét prave s timto uklidovym pomocnikem, pomoci néhoz muize ptedstirat praci (napf.
opraSovat drahé soSky) a zdaroven poslouchat, co pravé v soukromi ¢&i praci fesi
jeho pan. Pro celkového vitéze kvizu jsem poté nachystala misu koblih od sluhy Saturnina,
které¢ho dr. Vlach zaradil ve své teorii kavarna — clovék — misa koblih do tieti skupiny lidi,
jiz za€nou po nic netusicich kavarenskych hostech koblihy hazet.

Déle jsem posluchace planovala aktivn€ zapojit do déni v rdmci podvecera pomoci ¢teni
n¢kolika komickych dialogii ze seridlu Chiiva k pohledani (vybiranych ptevazné
se zfetelem k ukdzani vztahu pana Maxwella a sluhy Nilese). Posledni interaktivni aktivita pro
potencidlni posluchade byla spojena se zdsadni zménou v piipravé projektu.
Po ptfedbézném vytvoreni seznamu hostl a zkuSebnim rozmisténi ndbytku v prostorach
knihovny Jaroslava Havlicka jsem byla nucena kvili nedostatecné prostorové kapacité konani
podvecera pifesunout do jiné budovy. Pro tyto ucely jsem vybrala Zakladni Skolu
a Matetskou Skolu Studenec, kterou jsem sama navstévovala, jelikoZz mi mohla nabidnout
prostory s dostate¢nou kapacitou a také pro elektronickou prezentaci a audiovizualni ukazky
potifebnou promitaci techniku. Cely projekt vSak nadale zlstal pod patronatem Mé¢stské
knihovny Jaroslava Havlicka. Kvuli vySe popsané zméné mista konani jsem tedy navic
vytvofila jest€¢ tematické orientacni cedulky, které jsem rozmistila po budové skoly tak,
aby prichazejici posluchace navedly do spravné mistnosti.3?’

V ramci piiprav literarniho podvecera jsem se dale zaméfila na jeho propagaci.

Vytvotila jsem proto pozvanky>?®

a udalost na socialni siti Facebook. Pozvanky jsem
zastupciim cilové skupiny, kterou tvofili byvali pedagogové (predevSim ti vyucujici Cesky
jazyk), pratelé a rodina, predavala povétSinou osobné, jelikoz povazuji zplsob piimé

komunikace Vv naprosté vétSing€ situaci za nejvhodnéj$i. Potencialnim posluchactim,

326 Tato cena odkazovala ke scénam, kdy Truffaldino Ihal svym panéim o smrti panti pfedchozich — viz napt.
rozhovor Florinda a Truffaldina: ,,Florindo: A na co umrel? — Truffaldino: Potkala ho nehoda a na misté bylo
po ném.

GOLDONI, Carlo a Johana, KUDLACKOVA. Carlo Goldoni, Sluha dvou panii: komedie o dvou castech:
premiéra v Narodnim divadle 22. zari 1994. Praha: Narodni divadlo, 1994. ISBN 80-901074-6-X, s. 119.

327 Dvé 7z t&chto cedulek jsou umistény v pifloze F.
328 Viz ptiloha A.
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které se mi nepodatilo osobné zastihnout, jsem vytvorené pozvanky poslala v elektronické verzi
pomoci e-mailu. Pozvanky do udalosti na socidlni siti Facebook jsem rozeslala pfedevsim
SirSimu okruhu ptatel a znamych, se kterymi jsem se neméla moznost v dobé pfiprav setkat,
a proto bych zasilanim tiSténych pozvanek pouze navySovala finan¢ni naklady na realizaci
projektu. Do vytvofené internetové udalosti jsem kromé pozvanky a obecnych informaci
0 projektu (kdo, kdy, kde a pro¢ podvecer pofada) umistovala také ¢ast z kvizovych otazek,
abych v potencialnich posluchacich vzbudila zajem o akci a po dobu piiprav projektu s nimi
udrZovala alesponi zprostredkovany kontakt. Uastnici internetové udalosti se mnou aktivné
spolupracovali (odpovidali na otdzky, reagovali na pfispévky apod.), coz hodnotim velice
kladn€, nebot’ jsem doposud zadnou svoji akci timto zpisobem nepropagovala a veskeré
moznosti internetové udalosti jsem tak teprve objevovala.

Pted samotnou realizaci projektu, kterou jsem si jiz na zac¢atku ptiprav stanovila na patek
25. 1. 2019, bylo tieba jesté zajistit fotografa, pripravit doprovodnou elektronickou prezentaci,
zakoupit vySe popsané ceny do soutézniho kvizu, obstarat dostate¢né mnozstvi psacich potieb
pro vypliovani tohoto kvizu a pfipravit drobné obcerstveni, které jsem inzerovala
na pozvankach. Vse potiebné se mi nakonec podafilo zajistit, a proto jsem v patek 25. ledna
v 18 hodin mohla uvitat posluchace na svém literarnim podveceru. Po tivodnim slové jsem
ihned navazala predstavovanim prvni trojice sluhti — Saturnina, Truffaldina a Nilese. Po tomto
informa¢nim bloku nasledovala kratka pauza.

Po pfestavce jsem piitomnym posluchacim stejnym zpilisobem piedstavila zbyvajici
trojici sluhti (Dobby, Svejk, Popelka) a rozdala soutézni kviz, abych zjistila, kolik informaci
o sluzich jiz védéli ¢i si z mého vykladu noveé zapamatovali. Po odevzdani vyplnénych kvizi
nasledovala druhd kratkd pauza, béhem niz jsem odpovédi posluchac¢i vyhodnotila
a obodovala. Poté nasledovalo vyhlaseni vitézti. Na 1. misté se umistili dva vyherci,
coz ovSem rozhodné nebylo ke §kod€, nebot’ Saturninova misa koblih ¢itajici 20 kusi tohoto
sladkého peciva byla spravedlivé rozdélena mezi oba tGcastniky. Po vyhlaseni vysledkt kvizu
a predani cen jsem se s posluchaci rozloucila, podékovala jim za ucast a aktivni spolupraci
a uvedla mistnost, ve které se podvecer konal, zpét do ptivodniho stavu.

Nez piikro¢im k celkovému zhodnoceni uskute¢néného literarniho podveceru,
rdda bych zde uvedla jest¢ né€kolik slov kjeho planovanému a realnému rozpoctu.
Jelikoz jsem od pocatku koncipovala sviij prakticky projekt jako akci spiSe komorni,

nebylo zapotfebi (a kvili nizkym ptfedpokladanym ndkladim ani nebylo mozno) Zadat
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o grant podporujici kulturni projekty. Realizaci podveéeru totiz podpotila ZS a MS Studenec
poskytnutim prostor s potfebnym vybavenim a se stejnou vstiicnosti k mému projektu
pristoupila 1 M¢estskd knihovna Jaroslava Havlicka v Jilemnici (viz zaptj¢eni knih,
petrolejovych lamp atd.). Dokumentaci projektu poté provedl amatérsky fotograf z fad rodiny
a znamych. Veskeré¢ financni prostiedky, které jsem planovala do projektu vlozit, jsem tedy
mohla rozd¢lit pouze na zajisténi tisku pozvanek (120 K¢), tematickych cen do soutézniho
kvizu (359 K¢) a potizeni surovin pro piipravu obcerstveni (251 K¢).

Abych nekoncila zpravu o tomto projektu negativné, budu se v nasledujicim celkovém
zhodnoceni vénovat nejprve objevenym chybam a az poté pozitivhim poznatkim.
Prvnim bodem, ktery bych pfi pfipadné piisti realizaci projektu pozménila, je rozsah vykladu
a sStim souvisejici Casova narocnost dané akce. Pivodné jsem predpokladala,
ze posluchadi stravi na podveceru pfiblizné¢ 1,5 hodiny. Redlny cas tento piedpoklad
o néco malo pres pil hodiny piekonal. Do této doby jsou vSak zapocitany i ob& pauzy,
hodnoceni kvizl a predavani cen. Pro n¢které posluchace vsak byla tato doba viditelné jiz ptilis
dlouhd, a proto bych pro pfisté pii stejném zpiisobu piipravy akce ptedstavila pouze tfi az Ctyii
sluhy misto plvodnich Sesti, abych plné udrZzela pozornost vSech ucCastnikli
po celou délku podvecera.

Druhym bodem je poté niz§i ucast zplsobend vybérem data a casu konani.
Pro uskutecnéni svého projektu jsem patek 25. ledna a Sestou hodinu vecerni vybrala predevsim
proto, Ze v tento ¢as byva vétsina lidi jiZ mimo sva pracovisté a zvoli tuto dobu pravé pro
navstévu nékteré kulturni akce. BohuZel jsem vSak ve svém planu dostatecn€ nepamatovala na
hrozbu nachlazeni souvisejici se zimnim obdobim, moZnost Gcasti pedagogti na lyZatskych
vycvicich ¢i ucast potencialnich posluchac¢hh mého projektu na maturitni plesech stiednich skol.
Pro ptisté bych proto pted definitivnim ur¢enim terminu konani akce zkusila za G¢elem zajisténi
vétsi Ucasti napf. pomoci dotazniku na socidlni siti Facebook zjistit od pfedpokladanych
ucastnikll preference tykajici se data a hodiny konani projektu.

Celkové vSak mohu hodnotit tento literarni podvecer jako akci vice nez UspéSnou.
Poslucha¢i se pii poskytovani zpétné vazby vyjadiovali velice kladné a s nadSenim,
a prestoZe ucast nebyla zcela podle mych piedstav, nesl se podvecer ve velmi pfijemném duchu.
Pozitivni ohlasy na akci navic podporuji nabidky na znovu uskute¢néni podveceru, jez jsem

dostala nejen od Méstské knihovny Jaroslava Havlicka.
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Priloha A

Obrazek 1 — pozvanka na literdarni podvecer



Ptiloha B — vzorovy soutézni kviz

Saturnin

1. Kolik dilti ma seridlova verze knihy ,,Saturnin®?
a) 2
b) 3
c) 4

2. Po ¢em Saturnin vzdycky touzil?
a) po bohatstvi
b) aby mu nékdo slouzil
C) po dostavani rozkazti neobvyklého druhu

3. Co zalozil vypravéciv dédecek spolecné se Saturninem?
a) Kancelat pro vyzkum neobvyklych chemickych sloucenin
b) Kancelaf pro dopadeni nedostiznych zlo¢incti
¢) Kancelaf pro uvadéni romanovych piib&éhi na pravou miru

4. Kdo je skutecnym vlastnikem lodi, do které se na pocatku ptibéhu Saturnin se svym
panem piestéhu;ji?
a) vypraveécuv dédecek
b) Saturnin
c) doktor Vlach

5. Do které skupiny (dle teorie doktora Vlacha — kavarna, ¢loveék, misa koblih) nalezi
Saturnin?
a) do 1. skupiny (ne¢innost)
b) do 2. skupiny (radost z piedstavy)
c) do 3. skupiny (¢in)

Truffaldino
6. Kdo z ostatnich hercti vedle Miroslava Donutila ucinkoval v kazdé reprize hry

Literarni podvecer s tématem ,,Postava sluhy v kultovnich dilech*

Soutézni kviz

»Sluha dvou pant?
a) Hana Sevéikova (komorna Smeraldina)
b) Jan Novotny (hostinsky Brighella)



10.

12.

13.

c) Alexej Pysko (Florindo Aretusi)

Z jaké postavy comedie dell arte se vyvinula postava Truffaldina?
a) z postavy Zanniho (sluha)

b) z postavy Magnifika (benatsky kupec)

C) z postavy Brighelly (hostinsky/kuchar)

Ktera z dam padne Truffaldinovi do oka a bude se s ni chtit zasnoubit?
a) sle¢na Clarice
b) sle¢na Beatrice

C) sle¢na Smeraldina

Co serviruje Truffaldino jako dezert misto pudingu?
a) rudlik
b) pedig
¢) pudlik

Je Truffaldino skute¢né¢ sluhou dvou pana?
a) jen Castecné

b) ne

C) ano

. O jakém povolani Niles v détstvi snil?

a) divadelni producent
b) realitni makléf

C) pravnik

Jaky ¢esky herec daboval postavu Nilese?
a) Vladimir Brabec

b) Vladimir Cech

c) Vladimir Dlouhy

Koho si na konci 6. série Niles vezme?



14.

15.

17.

18.

19.

20.

a) Fran Fine
b) Valerii Toriello
c) C. C. Babcock

Jaky vazny zdravotni problém Nilese béhem serialu potka?

a) infarkt

b) zanét slepého stieva

C) zlomena noha

Co Niles pouziva k nepozorovanému sledovani déni v dome?
a) intercom

b) naslouchatko

C) ,,Sténice*

. Jak zni Svejkovo kfestni jméno?

a) Jifi
b) Jaroslav
c) Josef

S kresbami jakého vyznamného ilustratora je spojena postava Svejka ve své
knizni podob¢?

a) Adolfa Borna

b) Josefa Lady

c) Josefa Capka

Jakou ¢&innosti se Svejk zabyval ve svém volné ¢ase?
a) prodejem kradenych a necistokrevnych pst

b) prodejem kradenych $perkt

C) prodejem obydlenych byti

Co pronese Svejk, kdyz se od nadporucika Lukase dozvi, Ze jedou na frontu?
dopliite (celkem 7 slov):

,»Poslusné hladsim, pane obrlajtnant, Ze mam naramnou radost, odpovéd¢l dobry vojak
Svejk, ,to bude .......... ... , kdyz voba ........... spoluza ........ .......... a

Kdo ve filmech ,,Dobry vojak Svejk“ a ,,Poslusné hlasim* ztvarnil hlavni roli gvejka?

a) Rudolf Hrusinsky - starsi



b) Rudolf Hrusinsky - mladsi
¢) Rudolf Hrus$insky - nejmladsi

Dobby

21. Kdo byl Dobbyho prvnim panem?
a) rodina Dursleyovych
b) profesor Brumbal
¢) rodina Malfoyovych

22. Jakou ma Dobby barvu o¢i?
a) zelenou
b) hnédou
¢) modrou
23. Jakou ¢ast odévu ma Dobby nejradéji?
a) Cepici
b) ponozky

C) svetr

24. V jakych dilech knizni série o Harrym Potterovi se Dobby skutecné objevuje ¢i se o
ném alesponl vice mluvi?
a) 1. dil (H. P. a Kamen mudrct), 2. dil (H. P. a Tajemna komnata), 3. dil (H. P. a vézen
Z Azkabanu), 4. dil (H. P. a Ohnivy pohar), 5. dil (H. P. a Fénixiiv tad), 6. dil (H. P. a
princ dvoji krve), 7. dil (H. P. a relikvie smrti)
b) 2. dil (H. P. a Tajemna komnata), 4. dil (H. P. a Ohnivy pohar), 5. dil (H. P. a Fénixav
fad), 6. dil (H. P. a princ dvoji krve), 7. dil (H. P. a relikvie smrti)
c) 1. dil (H. P. a Kamen mudrcti), 4. dil (H. P. a Ohnivy pohar), 5. dil (H. P. a Fénixtv
rad), 6. dil (H. P. a princ dvoji krve)

25. Co musi domaci skiitek vzdy uposlechnout?
a) vlastni intuici
b) kouzelnicky zakonik

C) piimy rozkaz svého pana

Popelka

vvvvv

pro Popelku*?



27.

28.

29.

30.

a) Karel Jaromir Erben
b) bratfi Grimmové

¢) Bozena Némcova

Jak také byva tato literarni predloha nazyvana?
a) O mali¢kém stievicku
b) O tfech sestrach

¢) O chudé princezné

Pro€ byl Pavel Travnicek (princ) ve filmu ,, Tt ofisky pro Popelku ptedabovan‘?
a) v dobé¢ nataceni byl hlasové indisponovan
b) doslo k poskozeni nahravky s jeho replikami

C) podle reziséra mél velmi vyrazny moravsky ptizvuk

Co najde Popelka ve tfech ofiScich?
a) tii krasné Saty
b) tii pary bot

C) tfi liskova jadra

Jak pfesné znély tfi hadanky, které dala Popelka princi?
1.Tvafe umounéné od popela, ale ............cooooeiiiiiiiii..
2. Klobouk s petim, luk a kamizola, ale .....................ooeeeenen.

3. Saty s vleCkou, sttibrem vySivané, ale ....................oooeiin , jasny pane.



Piiloha C

Kultovni sluhové zazéfi ve
svétle petrolejovych lamp-

Obrazek 2 — uvodni slovo pri zahdjeni podveceru

Truffaldino

Obrazek 3 — predstavovani sluhy Truffaldina



Ptiloha D

Obrdazek 4 — posluchaci vypliji soutézni kviz

Obrazek 5 — cena pro vitéze — misa
koblih od Saturnina



Piiloha E

Obrazek 6 — preddvani ceny za 2. misto — prachovka od Nilese

Obrazek 7— vyherci soutézniho kvizu premysleji, co dle teorie dr. Viacha (kavirna — ¢lovék — misa
koblih) udélaji se svou vyhrou



Piiloha F

NEVSTUPOVAT,

VSTUPUJE SAMO!

Obrazek 8 — tematicka orientacni cedulka (Saturnin)

Na Belehrad!

Obrazek 9 — tematicka orientacni cedulka (Svejk)
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Piiloha G

Obrazek 10 — sluha Niles

Obrazek 11 — skupinové foto hlavnich postav ze serialu Chitva k pohledani
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